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En Barcelona, en la fecha de la última firma. 

REUNIDOS 

Por un lado, el señor Antoni Cahner Monzó, mayor de edad, con DNI núm. 46549440-Q y 

domicilio a efectos de este contrato en Barcelona (08018), en la Rambla del Poblenou,154-156. 

Y, por otra, , mayor de edad, con  y domicilio 

a efectos de este contrato en . 

INTERVIENEN 

El primero, en nombre y representación de la Universidad Abierta de Cataluña (en adelante, 

“UOC”), domiciliada en Barcelona en la Rambla del Poblenou, 154-156, NIF G-60667813, inscrita 

en el Registro de Fundaciones de la Generalitat de Cataluña, con el número 842. Antoni Cahner 

Monzó actúa en su condición de Director de la UOC, de acuerdo con los poderes otorgados por 

el Notario de Barcelona. Francesc Armas Omedes, según escritura pública de cese y 

nombramiento del Director y Gerente de la UOC y revocación de poderes, el día 13 de noviembre 

de 2014, con el número 3176 de su protocolo. 

El segundo, en nombre y representación de la compañía mercantil MAPFRE ESPAÑA 

COMPAÑIA DE SEGUROS Y REASEGUROS, S.A (“la contratista”), domiciliada en carretera 

Pozuelo de Alarcón (M-515), 50 - 52 (28222), Madrid, con el NIF número A28141935, inscrita en 

el Registro Mercantil de Madrid en el Tomo 33.398, folio 191, sección 8ª, hoja M9333. Actuando 

en calidad de apoderado según resulta de la escritura otorgada ante el Notario de Madrid  

, en fecha 27 de septiembre de 2018 y con número 06/2018 de su 

protocolo. 

EXPONEN 

I. Que la UOC es una universidad constituida bajo la forma jurídica de fundación, mediante 

escritura pública autorizada en fecha 6 de octubre de 1994 por la Notaria de Barcelona, 

Dª. Maria Isabel Gabarró, y se rige por la Ley 3/1995, de 6 de abril, de reconocimiento 

de la Universidad Abierta de Cataluña. 

II. Que, de acuerdo con sus Estatutos, el objeto fundamental de la UOC es la educación 

superior mediante la realización de funciones diversas y la investigación en el ámbito de 

las metodologías y técnicas aplicadas en la enseñanza no presencial. 

III. Que la UOC, en cumplimiento de la finalidad por la que fue constituida, convocó un 

procedimiento de contratación pública de los previstos en la Ley 9/2017, de 8 de 

noviembre, de Contratos del Sector Público (“LCSP”), para la adjudicación del contrato 

de referencia (“el Contrato”), de acuerdo con las especificaciones que se detallan en el 

Pliego de Cláusulas Particulares (“PCP”), en el Pliego de Prescripciones Técnicas 

(“PPT”) y, en su caso, en el resto de documentación contractual, publicándose el 

correspondiente anuncio de convocatoria en la Plataforma de Contratación y en el Perfil 

del Contratante de la UOC en fecha 16 de octubre de 2024. 
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IV. Que, una vez finalizado el plazo de presentación de ofertas y una vez valoradas las 

mismas, la contratista fue propuesta como adjudicataria del Contrato, a qué efectos se 

la requirió para que aportara la documentación necesaria para la adjudicación, según lo 

dispuesto en el PCP y en la LCSP. 

V. Que, habiendo aportado la contratista la documentación requerida según lo dispuesto en 

el PCP y en la LCSP en el plazo conferido a estos efectos, el Órgano de Contratación 

de la UOC competente ha resuelto, mediante resolución de fecha 25 de noviembre de 

2024, adjudicar el Contrato a su favor. 

VI. Que la contratista ha acreditado ante la UOC su capacidad, aptitud y solvencia para la 

celebración del presente Contrato. Asimismo, ha constituido la garantía definitiva exigida 

en el PCP que rige la presente contratación, que ha quedado a disposición de la UOC. a 

los efectos previstos en este Contrato. 

VII. Que ambas partes proceden a la formalización del Contrato, que queda sujeto a las 

siguientes 

CLÁUSULAS 

1. OBJETO 

1.1. El objeto del Contrato consiste en la contratación por parte de la Fundació para la 

Universitat Oberta de Catalunya (en adelante FUOC), como tomadora del seguro, de una 

cobertura todo riesgo que cubra las pérdidas o daños materiales del patrimonio de la 

Fundació para la Universitat Oberta de Catalunya. 

1.2. El Contrato se ejecutará con sujeción a la siguiente documentación: 

- El PCP, que se anexa como anexo núm. 1. 

- El PPT y el resto de documentación que rige la contratación, que se anexa como 

anexo núm. 2. 

- La oferta presentada por la contratista, de la que se adjunta copia como anexo núm. 

- La Garantía Definitiva. 

- El Plan de Prevención de Riesgos Laborales presentado por la contratista. 

- En su caso, pólizas de responsabilidad civil formalizadas por la contratista y 

requeridas para ejecutar el contrato según PCP. 

1.3. De la documentación recién indicada como definitoria del objeto de este Contrato, ambas 

partes manifiestan poseer copia exacta, formando parte integrante del Contrato. 

1.4. En caso de discordancia o contradicción entre el contenido de los documentos 

contractuales, se estará a lo dispuesto en el artículo 35.2 de la LCSP y en el PCP. 
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204 y 205 de la LCSP; y, finalmente, la causa de resolución del Contrato prevista en la 

letra i) del artículo 211 de la LCSP. 

5. GARANTÍA 

5.1 Forma parte integrante del Contrato la garantía constituida por la contratista con arreglo 

al PCP del presente procedimiento, quedando el original en poder de esta Fundación. 

5.2 La garantía definitiva siempre deberá guardar la relación porcentual con el importe del 

Contrato o presupuesto base de licitación, en función del caso. En este sentido, si por 

cualquier motivo variara alguna de las precitadas bases, la contratista vendrá obligada a 

reajustar la garantía constituida en el importe necesario para que se siga manteniendo 

la proporción fijada en el PCP. 

5.3 Esta garantía debe servir para asegurar la ejecución correcta del Contrato y cubrir los 

conceptos previstos en el artículo 110 de la LCSP. En concreto, esta garantía debe servir 

para asegurar la correcta ejecución de este Contrato y cubrir —a título enunciativo y no 

limitativo— los gastos causados en la UOC por cualquier demora imputable a la 

contratista, el resarcimiento por posibles daños y perjuicios irrogados en la UOC por el 

cumplimiento parcial o deficiente del Contrato, la resolución culpable del Contrato por 

parte del contratista o las penalidades que sean impuestas por la UOC a la contratista 

por incurrir en las faltas previstas en este PCP. 

5.4 En cualquiera de los supuestos previstos en el apartado anterior, la UOC podrá ejecutar 

libre y parcialmente o totalmente la garantía constituida, disponiendo, en consecuencia, 

de las cantidades a las que ascienda la necesidad de resarcimiento, sanción, etc. Todo 

ello, sin perjuicio de las acciones, reclamaciones o recursos que la contratista crea 

conveniente impulsar, que sin embargo, no suspenderán, en ningún caso, la libre 

disponibilidad de la garantía por la UOC. 

5.5 La devolución o cancelación de la garantía definitiva se realizará, una vez producido el 

vencimiento del plazo de garantía que se indica en el PCP y cumplido satisfactoriamente 

el Contrato, o resuelto éste por causas no imputables a la contratista. 

6. JURISDICCIÓN COMPETENTE 

6.1 La jurisdicción competente para conocer de las controversias vinculadas al presente 

Contrato será la civil de acuerdo con lo que se prevé en el artículo 27.2 de la LCSP, salvo 

las cuestiones relacionadas con las modificaciones contractuales, cuyo conocimiento 

corresponderá a la jurisdicción contencioso- administrativa cuando la impugnación de 

dichas modificaciones se fundamente en el incumplimiento de lo establecido en los 
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artículos 204 y 205 de la LCSP por entender que dichas modificaciones deberían haber 

comportado una nueva adjudicación. 

6.2 Las partes se someten expresamente a la jurisdicción y competencia de los juzgados y 

tribunales de la ciudad de Barcelona, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que 

pueda corresponderles. 

Y, para que así conste, se firma por duplicado el presente documento, en el lugar que figura en 

su encabezamiento. 

 

Por parte de la                                                            Por parte de la contratista,   

UNIVERSIDAD ABIERTA DE CATALUÑA                  MAPFRE ESPAÑA, COMPAÑÍA  

                                                                                     DE SEGUROS Y REASGUROS, S.A. 

 

 

 

 

 

 

________________________________                     __________________________________ 

Sr. Antoni Cahner Monzó                                   
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CLÁUSULAS 

 

I.- DISPOSICIONES GENERALES 

Clàusula 1. Objeto del Contrato 

1. El objeto de este Pliego de Cláusulas Particulares ("PCP") es el establecimiento de las 

condiciones que rigen la adjudicación, por parte de la Universitat Oberta de Catalunya 

("UOC"), del contrato que tiene por objeto la prestación del servicio indicado en el Apartado 

A del Cuadro de Características ("Contrato"), de acuerdo con las especificaciones que se 

detallan en el Pliego de Prescripciones Técnicas ("PPT") y que son las que garantizan un 

nivel de calidad que responde a las necesidades de esta entidad. 

2. Las cláusulas generales de este PCP se completan con la información del Cuadro de 

Características que encabeza este documento. En cada cláusula en la que se hacen 

menciones a un Apartado [] determinado, es necesario completar la redacción con la 

información relevante contenida en el apartado indicado. Esta información forma parte 

conjunta e inseparable de dicha cláusula. 

3. La expresión de la codificación correspondiente a la nomenclatura del Vocabulario Común 

de Contratos (CPV) del Contrato es la que consta en el Apartado B del Cuadro de 

Características.  

4. Los lotes en los que se divide el objeto del Contrato, así como las limitaciones al número de 

lotes por los que un mismo licitador puede presentar oferta y al número de lotes que pueden 

adjudicarse a cada licitador, se identifican en el Apartado B del Cuadro de Características.  

Clàusula 2. Régimen jurídico del Contrato 

1. Este Contrato encaja en el tipo "contrato de servicios" contenido en el artículo 17 de la Ley 

9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se transponen al 

ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 

2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 ("LCSP").  

2. El adjudicatario está obligado a ejecutar las prestaciones de referencia, de acuerdo con las 

condiciones que se determinan en este PCP, en el PPT y el contrato, que será firmado entre 

el licitador que resulte adjudicatario de este procedimiento de contratación y la UOC. 

3. El presente Contrato se encuentra sometido a las disposiciones de la LCSP aplicables a los 

poderes adjudicadores que carecen del carácter de Administración Pública, en virtud de lo 

dispuesto en la Disposición Adicional Octava de la LCSP y en los artículos 316 a 320 de la 

LCSP. 

4. De acuerdo con lo que dispone el artículo 26.1.b) de la LCSP, este Contrato tiene naturaleza 

privada y, de acuerdo con su objeto e importe, no está sujeto a regulación armonizada. Por 

lo tanto, se adjudica de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 318.b) de la LCSP y de 

acuerdo con las normas previstas en la Sección 2.ª del Capítulo I del Título I del Libro II de 

la LCSP. 

5. En cuanto a la interpretación del Contrato y a sus efectos y extinción, este Contrato queda 

sujeto al Derecho Privado, sin perjuicio de que le sean de aplicación las normas a que se 
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refiere el artículo 319 de la LCSP respecto de las obligaciones en materia medioambiental, 

social o laboral; las condiciones especiales de ejecución; los supuestos de modificación del 

Contrato; la cesión y subcontratación; las condiciones de pago; la causa de resolución del 

Contrato referida a la imposibilidad de ejecutar la prestación en los términos inicialmente 

pactados cuando no sea posible modificar el presente Contrato de acuerdo con lo dispuesto 

en los artículos 204 y 205 de la LCSP; y, por último, la causa de resolución del Contrato 

prevista en la letra i) del artículo 211 de la LCSP. De esta forma y fuera de los aspectos 

anteriormente referidos, este Contrato, en lo relativo a sus efectos y extinción, se rige por 

este PCP, el PPT, el mismo contrato, toda la documentación contractual anexa y, en todo 

aquello no previsto, por la legislación civil y mercantil aplicable. 

6. Adicionalmente, este Contrato se rige, en lo que resulte aplicable, por la siguiente normativa: 

i. Decreto Ley 3/2016, de 31 de mayo, de medidas urgentes en materia de 

contratación pública ("Decreto Ley 3/2016"), en lo que no contradiga a la LCSP. 

ii. Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 

30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público, en lo que no contradiga 

a la LCSP.  

iii. Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 

general de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas ("RGLCAP"), en lo 

no derogado por las disposiciones anteriormente referidas. 

iv. Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de protección de datos personales y 

garantía de los derechos digitales ("LOPDGDD"). 

v. Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril 

de 2016, relativo a la protección de las personas físicas en cuanto al tratamiento de 

datos personales ya la libre circulación de estos datos y por el que se deroga la 

Directiva 95/46/CE.  

7. De acuerdo con el artículo 27.2 de la LCSP para resolver cualquier discrepancia que pueda 

surgir en la interpretación, efectos, cumplimiento y extinción del Contrato, las partes se 

someten a la jurisdicción y competencia de los juzgados y tribunales del orden jurisdiccional 

civil de la ciudad de Barcelona, con renuncia expresa de cualquier otro fuero que pueda 

corresponderles. Se excluyen de esta sumisión las controversias surgidas en relación con 

las modificaciones contractuales, en los supuestos y términos que se indican en el apartado 

1.9 siguiente. 

8. De acuerdo con el artículo 27.1 de la LCSP, para resolver cualquier discrepancia que pueda 

surgir en lo relativo a la preparación del Contrato y su adjudicación, las partes se someten a 

la jurisdicción y competencia de los juzgados y tribunales del orden jurisdiccional 

contencioso-administrativo de la ciudad de Barcelona, con renuncia expresa de cualquier 

otro fuero que pueda corresponderles. Asimismo, las partes se someten a la jurisdicción y 

competencia de los juzgados y tribunales del orden jurisdiccional contencioso-administrativo 

de la ciudad de Barcelona para resolver cualquier discrepancia que pueda surgir en relación 

con las modificaciones contractuales, cuando la impugnación de dichas modificaciones se 

base en el incumplimiento de lo establecido en la cláusula 30 de este PCP y en los artículos 

204 y 205 de la LCSP, por entender que dicha modificación debía ser objeto de una nueva 

adjudicación.  
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9. Este PCP, sus anexos y el PPT tienen carácter contractual. El contrato debe ajustarse al 

contenido de este PCP, cuyas cláusulas se consideran parte integrante del contrato 

correspondiente. La interpretación del Contrato y las discrepancias sobre su aplicación se 

realizarán teniendo en cuenta, en primer lugar, el PCP y el PPT, que prevalecerán —a tal 

efecto— sobre cualquier otra norma interpretativa civil o mercantil. 

10. Las ofertas se tendrán que ajustar a este PCP, a sus anexos, al PPT y al resto de 

documentación contractual que rige la licitación. 

11. La presentación de proposiciones implica la aceptación incondicionada por parte de los 

licitadores del contenido de este PCP y de toda la documentación contractual que configura 

esta licitación, sin excepción o reserva alguna. El desconocimiento del contrato en cualquiera 

de sus términos y demás documentos contractuales que puedan tener aplicación en la 

ejecución de prestaciones, no exime al adjudicatario de la obligación de cumplir su contenido. 

Adicionalmente, la presentación de la oferta implica la autorización a la Mesa de Contratación 

y al órgano de contratación para consultar los datos recogidos en los Registros Oficiales de 

Licitadores o en las listas oficiales de operadores económicos de un Estado miembro de la 

Unión Europea. Adicionalmente, su presentación supone el reconocimiento del licitador de 

cumplir con todos y cada uno de los requisitos necesarios para concurrir en la licitación y 

resultar adjudicatario del Contrato. 

Clàusula 3. Necesidades por satisfacer e idoneidad del Contrato 

1. La formalización de este Contrato es necesaria para el cumplimiento y realización de los 

fines institucionales de la UOC.  

2. En concreto, las necesidades que se desea satisfacer mediante el presente Contrato se 

especifican en el Apartado C del Cuadro de características. 

3. Adicionalmente, en el expediente de contratación consta el Informe que justifica la 

insuficiencia de medios propios para la realización satisfactoria del objeto del Contrato.  

Clàusula 4. Valor estimado del Contrato 

1. El valor estimado del Contrato a efectos de determinar el procedimiento de adjudicación, 

la publicidad, la competencia del órgano de contratación y la posibilidad de interponer 

recurso especial en materia de contratación es el que figura en el Apartado D del Cuadro 

de características, y no incluye el IVA.  

2. Este valor estimado del Contrato se ha calculado de acuerdo con el artículo 101 de la 

LCSP y de acuerdo con el método indicado en el referido Apartado D del Cuadro de 

características.  

Clàusula 5. Presupuesto base de licitación 

1. El presupuesto base de licitación previsto para las prestaciones objeto de contratación se 

sitúa en el importe indicado en el Apartado E del Cuadro de características. 

2. Este presupuesto, entendido como el límite máximo de gasto que puede comprometer el 

órgano de contratación en virtud del Contrato, incluye todos los factores de valoración y 

los gastos que, según los documentos contractuales y la legislación vigente, son de cuenta 

del adjudicatario, así como los tributos de cualquier tipo y cualquier otro gasto necesario 

para prestar el servicio (transporte, permisos y licencias, materiales, etc.). En concreto, el 
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presupuesto base de licitación está configurado por los costes directos, indirectos y 

eventuales que se desglosan en el Apartado E del Cuadro de características. 

3. En el caso de que así se prevea en los Apartados A y E del Cuadro de características, 

el presupuesto base se puede desglosar en lotes separados. Los licitadores pueden 

presentar oferta a uno o varios lotes respetando los límites presupuestarios y los requisitos 

indicados para cada uno de ellos o los precios unitarios máximos que resulten de 

aplicación en cada lote, en los términos indicados en el punto siguiente.  

4. En el caso de que así esté indicado en el Apartado E del Cuadro de características, el 

importe global del presupuesto del presente Contrato puede estar constituido a partir de 

una demanda temporal estimada y de varios precios unitarios aplicables a cada prestación 

o tarea integrante del Contrato. En este caso, la cifra global de presupuesto expresada en 

el Apartado E del Cuadro de características es el importe máximo que el órgano de 

contratación podrá utilizar en total durante el plazo contractual. Solo se facturarán los 

importes por el número incurrido de horas, operaciones, tareas u otra medida unitaria en 

la que se exprese el precio unitario, y no existirá ninguna obligación por parte del órgano 

de contratación de agotar ningún importe hasta el presupuesto base de puja indicado más 

arriba. 

5. Los licitadores podrán mejorar a la baja el presupuesto base de licitación (o, en su caso, 

los precios unitarios, según proceda) mediante el modelo de oferta económica que figura 

en el Anexo número 1 de este PCP. En la oferta que cada licitador realice mediante el 

modelo que figura en dicho Anexo, se desglosará adecuadamente cada precio en la base 

imponible y el IVA correspondiente. 

6. Quedarán excluidas las ofertas que presenten importes superiores al presupuesto base 

de licitación y/o cualquiera de los precios unitarios máximos que se expresen en este PCP. 

Clàusula 6. Precio del Contrato 

1. El precio del Contrato será aquel al que ascienda la adjudicación, que en ningún caso 

superará el presupuesto base de licitación.  

2. El precio ofrecido debe mantenerse durante toda la vigencia del Contrato y debe incluir, 

como partida independiente, el Impuesto sobre el Valor Añadido. 

 

3. En el precio se consideran incluidos los tributos, las tasas, los cánones que sean de 

aplicación y todos los gastos que se originen a consecuencia de las obligaciones 

establecidas en este PCP, el PPT y el resto de documentación contractual que deben 

cumplirse durante la ejecución del Contrato. 

 

4. Dadas las características del Contrato, no procede la revisión de precios.  

Clàusula 7. Duración del Contrato 

1. El plazo de duración del Contrato se establece en el Apartado F del Cuadro de 

características. 

2. El plazo de duración del Contrato comenzará a contar a partir de la fecha de su 

formalización o de la fecha que se indique en el citado Apartado F del Cuadro de 

características. 
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3. En cualquier caso, si así se especifica en el PPT, las diversas prestaciones que conforman 

el Contrato se irán iniciando en la fecha o fechas concretas que se indiquen en el 

calendario de trabajo que, en su caso, se prevea en dicho PPT. 

4. El Contrato podrá prorrogarse, si así se ha previsto en el Apartado F del Cuadro de 

características, siempre que su plazo no haya finalizado. En cualquier caso, la duración 

total del Contrato, incluidas las prórrogas, no podrá exceder en ningún caso del plazo 

indicado en el Apartado F del Cuadro de características. 

5. Las eventuales prórrogas del Contrato se acordarán por el órgano de contratación y serán 

obligatorias para la empresa contratista, siempre que su preaviso se produzca en el plazo 

indicado en el Apartado F del Cuadro de características, de acuerdo con lo previsto en 

el artículo 29.2 de la LCSP. 

6. Si la duración del Contrato fuese inferior a dos (2) meses, no existirá obligación de 

preaviso. 

7. En ningún caso podrá producirse la prórroga por el consentimiento tácito de las partes. 

8. Cuando al vencimiento del Contrato no se haya formalizado un nuevo Contrato que 

garantice la continuidad de la prestación que deba realizar el contratista a consecuencia 

de incidencias resultantes de eventos imprevisibles por el órgano de contratación 

producidas en el procedimiento de adjudicación y existan razones de interés público para 

no interrumpir la prestación, se podrá prorrogar el Contrato original hasta que comience la 

ejecución del nuevo Contrato y, en cualquier caso, por un periodo máximo de nueve (9) 

meses, sin modificar el resto de condiciones del Contrato, siempre que el anuncio de 

licitación del nuevo Contrato se publique con una antelación mínima de tres (3) meses 

respecto a la fecha de finalización del Contrato original.  

Clàusula 8. Tramitación del expediente 

1. La forma de tramitación del expediente se establece en el Apartado G del Cuadro de 

características. 

2. La adjudicación del Contrato se efectúa a la oferta que, en su conjunto, presenta una mejor 

relación calidad-precio, de acuerdo con los criterios de valoración previstos en los 

Apartados X e Y del Cuadro de características.  

Clàusula 9. Variantes 

1. Se admiten variantes cuando así conste en el Apartado H del Cuadro de características, 

con los requisitos mínimos, en las modalidades y con las características que, en su caso, 

se prevean en dicho apartado. 

Clàusula 10. Medios de comunicación 

1. De acuerdo con la Disposición Adicional Decimoquinta de la LCSP, la tramitación de esta 

licitación comportará la práctica de las notificaciones y comunicaciones que se deriven por 

los medios electrónicos señalados en el Apartado I del Cuadro de características.  

2. No obstante, se podrá utilizar la comunicación oral para comunicaciones distintas a las 

relativas a los elementos esenciales, esto es, los pliegos y ofertas, y dejar el contenido de 

la comunicación oral documentado debidamente, por ejemplo, mediante los archivos o 

resúmenes escritos o sonoros de los principales elementos de la comunicación.  
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3. Los plazos a contar desde la notificación se computarán desde la fecha de envío de la 

notificación y del aviso de notificación, si fuese mediante comparecencia electrónica, 

siempre que el acto objeto de notificación se publique el mismo día en el Perfil del 

contratante del órgano de contratación. En caso contrario, los plazos se computarán desde 

la recepción de la notificación por parte de la empresa a la que se dirige. Sin embargo, los 

plazos de las notificaciones practicadas con motivo del procedimiento de recurso especial 

en materia de contratación por el Tribunal Catalán de Contratos computan, en todo caso, 

desde la fecha de envío de la notificación o del aviso de notificación, si fuese mediante 

comparecencia electrónica.  

4. En el caso de que, en el Apartado T del Cuadro de características, se indique que en el 

procedimiento de presentación de ofertas no deben utilizarse medios electrónicos para 

alguno de los supuestos previstos en el apartado tercero de la Disposición Adicional 

Decimoquinta de la LCSP, los intercambios de información se efectuarán por correo o por 

cualquier medio apropiado, o mediante una combinación de correo o de cualquier medio 

apropiado y de medios electrónicos.  

5. Para recibir toda la información relativa a esta licitación, las empresas que lo deseen 

pueden suscribirse como interesadas en esta licitación a través del servicio de suscripción 

a las novedades del espacio virtual de la licitación que se pone a disposición a tal efecto 

en la dirección web del Perfil del contratante de la UOC, accesible en la Plataforma de 

Servicios de Contratación Pública de la Generalitat: 

https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin pscp/AppJava/cap.pscp?reqCode=viewDeta

il&idCap=1079508 

Las empresas que activen la oferta con la herramienta de Sobre Digital se inscribirán en 

la licitación automáticamente. 

Esta suscripción permitirá recibir avisos de forma inmediata en las direcciones electrónicas 

de las personas suscritas de cualquier novedad, publicación o aviso relacionado con esta 

licitación.  

Asimismo, determinadas comunicaciones que deban realizarse con ocasión o a 

consecuencia del procedimiento de licitación y adjudicación del presente Contrato se 

realizarán mediante el tablón de anuncios asociado al espacio virtual de licitación de esta 

licitación de la Plataforma de Servicios de Contratación Pública. En este tablón de 

anuncios, que deja constancia fehaciente de la autenticidad, integridad y fecha y hora de 

publicación de la información pública, también se publicará información relativa tanto a la 

licitación, como al Contrato. 

6. El adjudicatario debe establecer un interlocutor directo con los responsables del Contrato 

de la UOC en materia de organización, planificación, administración y aspectos laborales 

que acontezcan durante la prestación del servicio. 

Clàusula 11. Órgano de contratación, responsable del Contrato, unidad encargada de la 

ejecución y supervisión del Contrato, y Mesa de Contratación  

1. De conformidad con el artículo 13 de los Estatutos de la Fundación para la Universitat 

Oberta de Catalunya ("FUOC") y del régimen vigente de delegación de facultades 

aprobado por el Patronato de la FUOC en virtud del Acuerdo de 25 de noviembre de 2013, 

el director general de la FUOC (que ejerce también la responsabilidad de gerente de la 

UOC), actúa en este procedimiento como órgano de contratación. En consecuencia, 
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cualquier mención al órgano de contratación que aparece en la documentación contractual 

de este procedimiento se refiere al director general de la FUOC y gerente de la UOC.  

2. Se designa como unidad encargada del seguimiento y ejecución ordinaria del Contrato a 

la unidad indicada en el Apartado J del Cuadro de características. 

3. Asimismo, se designa como responsable del Contrato a la persona física o jurídica que se 

indica en el Apartado J del Cuadro de características, a quien corresponde supervisar 

su ejecución y adoptar las medidas necesarias con el fin de asegurar la realización correcta 

de la prestación pactada en representación del órgano de contratación y dentro del ámbito 

de las facultades que se le atribuyen, indicadas en el referido Apartado J del Cuadro de 

características. Las instrucciones dadas por la persona responsable del Contrato 

configuran las obligaciones de ejecución del Contrato junto con su clausulado y pliegos. 

4. El órgano de contratación responsable de la adjudicación del presente Contrato será 

asistido por una Mesa de Contratación. 

5. La Mesa de Contratación será la encargada de proponer al órgano de contratación la 

adjudicación de este Contrato a favor del licitador que haya presentado la mejor oferta y 

será auxiliada, en su caso, por los servicios técnicos del órgano de contratación. 

Adicionalmente, la Mesa de Contratación tiene el resto de funciones que le atribuye la 

LCSP, entre las cuales: 

i. Calificar la documentación acreditativa del cumplimiento de los requisitos previos 

que debe aportarse mediante los Sobres 1 de las proposiciones presentadas;  

ii. acordar la exclusión de los licitadores cuando no acrediten el referido cumplimiento 

previo trámite de aclaración y justificación;  

iii. valorar, en su caso, las proposiciones presentadas por los licitadores; y  

iv. proponer la calificación de una oferta como anormalmente baja, previa tramitación 

del procedimiento previsto en la cláusula 21.3 de este PCP.  

6. Forman parte de la Mesa de Contratación los miembros que se indican en el Apartado K 

del Cuadro de características.  

Clàusula 12. Documentación que se facilita a los licitadores 

1. El órgano de contratación ofrece acceso al PCP, el PPT y el resto de documentación 

contractual complementaria por medios electrónicos a través de su Perfil del contratante, 

al que puede accederse a través de la dirección web indicada en el Apartado L del 

Cuadro de características. La documentación mencionada incluye los siguientes 

documentos: 

i. El PCP 

ii. El PPT.  

iii. El contrato tipo que sirve para formalizar el Contrato entre el adjudicatario y la UOC.  

2. El acceso a los pliegos será libre, directo, completo y gratuito, y podrá efectuarse desde la 

fecha de la publicación del anuncio de licitación en el Perfil del contratante.  



 

Página 21 de 93 
 

3. Excepcionalmente, el órgano de contratación podrá dar acceso a los PCP, al PPT y al 

resto de documentación complementaria de la licitación mediante medios no electrónicos, 

siempre que concurran los supuestos previstos en el artículo 138.2 de la LCSP. En tal 

caso, el anuncio de licitación advertirá de esta circunstancia.  

4. Los potenciales licitadores podrán solicitar información adicional al órgano de contratación 

a través de los medios previstos en el Apartado L del Cuadro de características.  

La información adicional sobre el PCP, el PPT y el resto de documentación contractual 

que los potenciales licitadores soliciten, se proporcionará a todos los interesados en el 

procedimiento de licitación, a más tardar seis (6) días antes de que finalice el plazo para 

la presentación de ofertas, a condición de que dicha información se solicite al menos doce 

(12) días antes del transcurso del plazo de presentación de las ofertas o con la antelación 

especificada en el Apartado L del Cuadro de características.  

5. Si lo solicitado por los potenciales licitadores son aclaraciones a lo establecido en los 

pliegos y demás documentación contractual, las respuestas dadas por el órgano de 

contratación serán públicas y accesibles, y tendrán carácter vinculante en el caso de que 

así se determine en el Apartado L del Cuadro de características.  

Clàusula 13. Aptitud para contratar y solvencia 

1. Solo pueden ser licitadoras las personas naturales o jurídicas, españolas o extranjeras, 

que cumplan las siguientes condiciones: 

i. Tener personalidad jurídica y plena capacidad de obrar, de acuerdo con lo que prevé 

el artículo 65 de la LCSP. 

ii. No estar incursas en ninguna de las circunstancias de prohibición de contratar 

recogidas en el artículo 71 de la LCSP, lo que puede acreditarse por cualquiera de 

los medios previstos en el artículo 85 de la LCSP.  

iii. Disponer y acreditar la solvencia económica y financiera y técnica o profesional 

requerida, en los términos indicados en la cláusula 14 de este PCP y en los 

Apartados O, P, Q y R del Cuadro de características.  

iv. Tener la habilitación empresarial o profesional que, en su caso, sea exigible para 

llevar a cabo la prestación que constituya el objeto del Contrato, según lo dispuesto 

en el Apartado Q del Cuadro de características. 

v. Acreditar el cumplimiento de los requisitos relativos a la organización, destino de 

sus beneficios, sistema de financiación y otros requisitos para poder participar en el 

correspondiente procedimiento de licitación, en caso de que así lo determine la 

normativa aplicable. 

vi. Encontrarse debidamente inscritos en el Registro Electrónico de Empresas 

Licitadoras de la Generalitat de Cataluña o en el Registro Oficial de Licitadores y 

Empresas Clasificadas del Sector Público en la fecha final de presentación de 

ofertas, siempre y cuando no se vea limitada la concurrencia, según lo previsto en 

el Apartado T del Cuadro de características, en el que se indica si la inscripción 

resulta obligatoria para concurrir en la presente licitación.  

2. La forma de acreditar la personalidad jurídica y la capacidad de obrar debe efectuarse con 

la presentación de la documentación indicada en la cláusula 22 de este PCP.  
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3. Asimismo, debe tenerse en cuenta que las circunstancias relativas a la capacidad y la 

ausencia de prohibiciones de contratar deben concurrir en la fecha final de presentación 

de ofertas y subsistir en el momento de la perfección del Contrato. 

4. Las empresas que participen en este procedimiento de licitación deben acreditar que su 

finalidad, objeto o ámbito de actividad tiene relación directa con el objeto del Contrato, y 

esto debe resultar de sus estatutos o de sus reglas fundacionales.  

5. Adicionalmente, las empresas que participen en este procedimiento de licitación deben 

disponer de los permisos, licencias y/o autorizaciones que requiera la normativa aplicable. 

6. También pueden participar en esta licitación y contratar con la UOC las Uniones 

Temporales de Empresas ("UTE") que se constituyan temporalmente por empresarios a 

estos efectos, sin que sea necesario formalizarlas en escritura pública hasta que se les 

haya adjudicado el Contrato. Estas empresas quedan obligadas solidariamente frente a la 

UOC. 

Esta participación debe instrumentalizarse, en la fase de presentación de la oferta, 

mediante la aportación de un documento privado en el que se manifieste la voluntad de 

concurrencia conjunta, se indiquen los nombres y circunstancias de las personas que 

constituyen la empresa y la participación de cada una, se designe un representante o 

apoderado único con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las 

obligaciones que se deriven del Contrato hasta su extinción, sin perjuicio de la existencia 

de poderes mancomunados para cobros y pagos de una cuantía significativa, asumiendo 

el compromiso de constituirse formalmente en caso de que resulten adjudicatarios.  

La duración de la UTE debe coincidir, como mínimo, con la del Contrato hasta su extinción.  

Las empresas que quieran constituir UTE para participar en esta licitación se pueden 

encontrar mediante la utilización de la funcionalidad "Punto de Encuentro" de la Plataforma 

de Servicios de Contratación Pública de la Generalitat, que se encuentra en el apartado 

"Perfil del licitador".  

7. Las empresas comunitarias o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio 

Económico Europeo tendrán capacidad para presentarse a la licitación y formalizar, en su 

caso, el Contrato si se encuentran habilitadas para realizar la prestación objeto del 

Contrato de acuerdo con la legislación del Estado en la que se encuentren establecidas. 

Adicionalmente, si dicha legislación exige una autorización especial o la pertenencia a una 

determinada organización para poder prestar allí el servicio objeto del Contrato, las 

empresas tendrán que acreditar que cumplen este requisito.  

8. Las empresas extranjeras no comunitarias tendrán que cumplir, además, los requisitos 

establecidos en el artículo 68 de la LCSP.  

9. En caso de que haya empresas que hayan participado en la elaboración de las 

especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del Contrato o hayan 

asesorado al órgano de contratación durante la preparación del procedimiento de 

contratación, se puede establecer, respecto de dichas empresas, la condición especial de 

compatibilidad indicada en el Apartado M del Cuadro de características. En el caso de 

que proceda la exclusión de las referidas empresas y empresas a ellas vinculadas en los 

términos indicados en el artículo 42 del Código de Comercio por no existir ningún otro 

medio para garantizar el cumplimiento del principio de igualdad, se dará audiencia al 

licitador que participó en la preparación del Contrato a fin de que justifique que su 
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participación no puede tener el efecto de falsear la competencia o de dispensarle un trato 

privilegiado en relación con los demás licitadores. 

Clàusula 14. Solvencia de los licitadores 

1. Por este Contrato no es exigible la clasificación del empresario, de modo que los licitadores 

pueden acreditar su solvencia indistintamente acreditando el cumplimiento de los 

requisitos específicos de solvencia indicados en los Apartados O y P del Cuadro de 

características, o bien acreditando su clasificación en el grupo, subgrupo y categoría que, 

en su caso, se prevea en el Apartado Q del Cuadro de características.  

2. Por tanto, los licitadores deben cumplir los requisitos mínimos de solvencia económica y 

financiera y técnica o profesional que se detallan, respectivamente, en los Apartados O y 

P del Cuadro de características. La acreditación de este cumplimiento podrá efectuarse 

bien a través de los medios de acreditación que se relacionan en estos mismos Apartados 

O y P del Cuadro de características, bien, alternativamente, mediante la clasificación en 

el grupo, subgrupo y categoría que, en su caso, se prevea en el Apartado Q del Cuadro 

de características.  

3. A las empresas que, por razón válida, no estén en condiciones de presentar las referencias 

solicitadas en el Apartado O del Cuadro de características para acreditar su solvencia 

económica y financiera, se las autorizará a acreditarla mediante cualquier otro documento 

que el órgano de contratación considere apropiado.  

4. De conformidad con el artículo 75 de la LCSP, para acreditar la solvencia necesaria para 

celebrar el Contrato, el licitador podrá basarse en la solvencia y medios de otras entidades, 

independientemente de la naturaleza jurídica de los vínculos que tenga con ellas, siempre 

y cuando demuestre que, durante toda la duración de la ejecución del Contrato, se 

dispondrá efectivamente de esta solvencia y medios, y la entidad a la que se recurra no 

esté incursa en una causa de prohibición de contratar. No obstante, respecto a los criterios 

relativos a los títulos de estudios y profesionales y a la experiencia profesional pertinente, 

solo podrá recurrirse a las capacidades de otras entidades si estas prestan los servicios 

para los que son necesarias dichas capacidades. 

Si una empresa recurre a las capacidades de otras entidades respecto de los requisitos 

de solvencia económica y financiera, la empresa y dichas entidades responderán 

solidariamente de la ejecución del Contrato, si así se indica en el Apartado O del Cuadro 

de Características. 

5. En las UTE, la solvencia exigida deberá cumplirse por todas las empresas que la 

conforman. Con el fin de determinar la solvencia de la UTE, se acumulará la solvencia 

acreditada por cada una de sus integrantes. Dichas UTE pueden recurrir a las capacidades 

de las empresas participantes en la unión o de otras entidades.  

6. En el caso de que así se establezca en el Apartado R del Cuadro de características, los 

licitadores, además de reunir la solvencia exigida, tendrán que comprometerse a dedicar 

o adscribir a la ejecución del Contrato los medios personales o materiales suficientes, en 

los términos previstos en el PPT. El compromiso de dedicar o adscribir a la ejecución del 

Contrato los medios personales y/o materiales suficientes se efectuará mediante los 

modelos de compromiso contenidos en el Anexo número 2 de este PCP. El incumplimiento 

de dicho requisito podrá comportar la imposición de penalidades, si se prevé como una 

falta específica en el Apartado AF del Cuadro de características, o bien tendrá la 
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consideración de causa específica de resolución del Contrato por incumplimiento de una 

obligación esencial, de acuerdo con el Apartado AI del Cuadro de características.  

7. Los certificados comunitarios de empresarios autorizados para contratar a los que se 

refiere el artículo 97 de la LCSP constituyen una presunción de aptitud en relación con los 

requisitos de selección cualitativa que figuren en los mismos.  

II.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LA LICITACIÓN, ADJUDICACIÓN Y 

FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO 

Clàusula 15. Presentación de las ofertas  

1. Las ofertas que presenten los licitadores deben englobar toda la prestación objeto del 

Contrato o, en su caso, de los lotes en que se hayan dividido las partes de dicha prestación.  

2. En el caso de que el objeto del Contrato esté dividido en lotes, los licitadores solo podrán 

presentar oferta para el número máximo de lotes indicados en el Apartado B del Cuadro 

de características.  

En el caso de que un licitador presente oferta a un número de lotes superior al permitido 

según el Apartado B del Cuadro de características, dicho licitador será excluido del 

procedimiento de licitación.  

3. Las ofertas deberán presentarse, a más tardar, en la hora y la fecha indicadas en el 

anuncio de licitación y en el Apartado S del Cuadro de características. 

Excepcionalmente, y en el supuesto de que las ofertas se presenten a través de medios 

electrónicos, el plazo de presentación de ofertas se ampliará el tiempo que se considere 

imprescindible en caso de quiebra técnica que imposibilite la presentación de dichas 

ofertas el último día de presentación de las proposiciones. En el caso de que esto suceda, 

se publicará en el Perfil del contratante la enmienda correspondiente y se comunicará el 

cambio de fecha a todas las empresas que hubieran activado oferta. 

4. Las ofertas que se presenten fuera del plazo indicado en el anuncio de licitación y en el 

Apartado S del Cuadro de características no se admitirán en ningún caso.  

5. Las ofertas deberán presentarse siguiendo las instrucciones indicadas en el Apartado T 

del Cuadro de características.  

6. En el caso de que, según lo indicado en el Apartado T del Cuadro de características, 

se empleen medios electrónicos en el procedimiento de presentación de ofertas, las 

ofertas se presentarán mediante la herramienta de Sobre Digital accesible a través de la 

dirección web indicada en el Apartado T del Cuadro de características. Una vez se 

acceda a la herramienta de Sobre Digital, las empresas licitadoras tendrán que rellenar un 

formulario para darse de alta en la herramienta y, a continuación, recibirán un mensaje, 

al/los correo/s electrónico/s indicado/s en este formulario de alta, de activación de la oferta.  

Las direcciones electrónicas que las empresas licitadoras indiquen en el formulario de 

inscripción de la herramienta de Sobre Digital, que serán las empleadas para enviar 

correos electrónicos relacionados con el uso de la herramienta de Sobre Digital, deben ser 

las mismas que las que designen en la declaración responsable para recibir los avisos de 

notificaciones y comunicaciones electrónicas.  
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Las empresas licitadoras deben conservar el correo electrónico de activación de la oferta, 

dado que el enlace que contiene el mensaje de activación es el acceso exclusivo del que 

dispondrán para presentar sus ofertas a través de la herramienta de Sobre Digital. 

Accediendo al espacio web de presentación de ofertas a través del enlace enviado, las 

empresas públicas deberán preparar toda la documentación requerida y adjuntarla en 

formato electrónico en los sobres correspondientes. Las empresas licitadoras pueden 

preparar y enviar esta documentación de forma escalonada, antes de realizar la 

presentación de la oferta. 

Para poder iniciar el envío de la documentación, la herramienta requerirá a las empresas 

licitadoras que introduzcan una palabra clave para cada sobre con documentación cifrada 

que forme parte de la licitación. La documentación se cifrará con esta palabra clave en el 

momento del envío de las ofertas. Asimismo, el descifrado de los documentos de las 

ofertas se realiza mediante la misma palabra clave, la cual deben custodiar las empresas 

licitadoras. Hay que tener en cuenta la importancia de custodiar correctamente esta o estas 

claves (pueden ser la misma por todos los sobres o diferentes por cada uno), ya que solo 

las empresas licitadoras la/las tienen (la herramienta de Sobre Digital no guarda ni 

recuerda las contraseñas introducidas) y son imprescindibles para el descifrado de las 

ofertas y, por tanto, para el acceso a su contenido. 

El órgano de contratación pedirá a las empresas licitadoras, mediante el correo electrónico 

señalado en el formulario de inscripción a la oferta de la herramienta de Sobre Digital, que 

accedan a la herramienta web de Sobre Digital para introducir sus palabras clave en el 

momento que corresponda. Cuando las empresas licitadoras introduzcan las palabras 

clave, se iniciará el proceso de descifrado de la documentación, que se encontrará 

guardada en un espacio virtual seguro que garantiza la inaccesibilidad a la documentación 

antes, en su caso, de la constitución de la Mesa de Contratación y del acto de apertura de 

los sobres, en la fecha y hora establecidas. Se podrá pedir a las empresas licitadoras que 

introduzcan la palabra clave 24 horas después de finalizar el plazo de presentación de 

ofertas y, en cualquier caso, deben introducirla dentro del plazo establecido antes de la 

apertura del primer sobre cifrado. 

En el caso de que alguna empresa licitadora no introduzca la palabra clave, no se podrá 

acceder al contenido del sobre cifrado. Así, dado que la presentación de ofertas a través 

de la herramienta de Sobre Digital se basa en el cifrado de la documentación y requiere 

necesariamente la introducción por parte de las empresas licitadoras de la/s palabra/s 

clave, que solo ellas custodian durante todo el proceso, para poder acceder al contenido 

cifrado de los sobres, no se podrá efectuar la valoración de la documentación de su oferta 

que no pueda descifrarse por no haber introducido la empresa la palabra clave. 

Una vez cumplimentada toda la documentación de la oferta y adjuntados los documentos 

que la conforman, se realizará la presentación propiamente dicha de la oferta. A partir del 

momento en que la oferta se haya presentado, ya no podrá modificarse la documentación 

enviada. 

Hay que tener en cuenta que la herramienta de Sobre Digital no permite suprimir o 

modificar las ofertas una vez presentadas; sí es posible en cualquier momento anterior al 

envío de la oferta. En el caso de que una empresa licitadora presente dos o más ofertas a 

un mismo lote/contrato dentro del plazo de presentación de ofertas, pretendiendo que la 

última sustituya una o varias ofertas anteriores, debe informar fehacientemente al órgano 

de contratación y este o, en su caso, la mesa de contratación, valorará lo que proceda 

respecto de estas ofertas. 
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De acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1.h de la Disposición Adicional 16.ª de la 

LCSP, el envío de las ofertas mediante la herramienta de sobre Digital se podrá realizar 

en dos fases, transmitiendo primero la huella electrónica de la documentación de la oferta, 

dentro del plazo de presentación de ofertas, con cuya recepción se considerará efectuada 

su presentación a todos los efectos, y después haciendo el envío de la documentación de 

la oferta propiamente dicha, en un plazo máximo de 24 horas. De no efectuarse esta 

segunda remisión en el plazo de 24 horas, se considerará que la oferta ha sido retirada.  

Si el licitador hace uso de esta posibilidad, debe tenerse en cuenta que la documentación 

enviada en esta segunda fase debe coincidir totalmente con aquella respecto de la que se 

ha enviado la huella digital previamente, por lo que no se puede producir ninguna 

modificación de los archivos electrónicos que configuran la documentación de la oferta. En 

este sentido, cabe señalar la importancia de no manipular estos archivos (ni, por ejemplo, 

hacer copias, aunque sean de contenido idéntico) para no variar su huella electrónica, que 

es la que se comprobará para asegurar la coincidencia de documentos en las ofertas 

enviadas en dos fases.  

Las ofertas presentadas deben estar libres de virus informáticos y de cualquier tipo de 

programa o código nocivo, ya que en ningún caso se pueden abrir los documentos 

afectados por un virus. Así, es obligación de las empresas licitadoras pasar los 

documentos por un antivirus y, en el caso de llegar documentos de sus ofertas con virus, 

será responsabilidad de ellas que la UOC no pueda acceder a su contenido.  

En el caso de que algún documento presentado por las empresas licitadoras esté dañado, 

en blanco o sea ilegible o esté afectado por algún virus informático, la Mesa de 

Contratación (o la unidad que tenga atribuidas estas funciones) valorará, en función de 

cuál sea la documentación afectada, las consecuencias jurídicas respecto a la 

participación de esta empresa en el procedimiento, que deban derivarse de la 

imposibilidad de acceder al contenido de alguno de los documentos de la oferta. En caso 

de tratarse de documentos imprescindibles para conocer o valorar la oferta, la Mesa de 

Contratación podrá acordar la exclusión de la empresa. 

Las empresas licitadoras podrán presentar una copia de seguridad de los documentos 

electrónicos presentados en soporte físico electrónico, que será solicitada a las empresas 

licitadoras en caso de necesidad, a fin de poder acceder al contenido de los documentos 

en caso de que estén dañados. En este sentido, cabe recordar la importancia de no 

manipular estos archivos para no variar su huella electrónica, que es la que se comprobará 

para asegurar la coincidencia de los documentos de la copia de seguridad, remitidos en 

soporte físico electrónico, y de los enviados en la oferta, a través de la herramienta de 

Sobre Digital. Asimismo, hay que tener en cuenta que esta copia no podrá utilizarse en el 

caso de haber enviado documentos con virus a través de la herramienta de Sobre Digital, 

dada la imposibilidad técnica en estos casos de poder realizar la comparación de las 

huellas electrónicas y, por tanto, de poder garantizar la no modificación de las ofertas una 

vez finalizado el plazo de presentación. 

La herramienta de Sobre Digital no permite la presentación de archivos de tamaño superior 

a 25 MB. Por este motivo, los archivos de las ofertas de este tamaño deben comprimirse 

o fragmentarse en varias partes. La partición debe realizarse manualmente (sin utilizar 

herramientas del tipo winzip o winrar de partición automática) y sin incorporar ningún tipo 

de contraseña. Los archivos resultantes de la partición se incorporan en el apartado de 

otra documentación numerados (parte 1 de 2, parte 2 de 2). 
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Las especificaciones técnicas necesarias para la presentación electrónica de ofertas se 

encuentran disponibles en el apartado de "Licitación electrónica" de la Plataforma de 

Servicios de Contratación Pública, en la siguiente dirección web: 

https://contractacio.gencat.cat/ca/contractar-administracio/contractacio-electronica-

empreses/e-Licita/sobre-digital/ 

A través de la herramienta de Sobre Digital las empresas tendrán que firmar el documento 

"resumen" de sus ofertas, con firma electrónica avanzada basada en un certificado 

cualificado o reconocido, con cuya firma se entiende firmada la totalidad de la oferta, dado 

que este documento contiene las huellas electrónicas de todos los documentos que la 

componen. 

7. En el caso de que no se utilicen medios electrónicos en el procedimiento de presentación 

de ofertas, dichas ofertas deberán presentarse necesariamente en el registro indicado en 

el Apartado T del Cuadro de características. En el caso de que el licitador presente su 

oferta en otro registro o a través de correos, su oferta solo será admitida si la misma está 

disponible en el registro indicado en el Apartado T del Cuadro de características en el 

momento en que finalice el plazo de presentación de ofertas.  

8. Las empresas deben señalar, en el momento de presentar sus propuestas, un domicilio, 

un teléfono, un fax y una dirección de correo electrónico para las comunicaciones y 

relaciones que, en general, se deriven de este procedimiento de contratación.  

9. Las ofertas se presentarán en catalán y/o castellano. De acuerdo con el artículo 23 del 

RGLCAP, las empresas extranjeras deben presentar la documentación traducida de forma 

oficial al catalán y/o al castellano.  

10. No se puede presentar más de una proposición, ni suscribir proposiciones en participación 

conjunta con otras empresas si ya se ha hecho individualmente, ni figurar en más de una 

de estas agrupaciones. La infracción de la prohibición a la que se hace referencia en este 

párrafo dará lugar a la inadmisión de todas las proposiciones presentadas. 

11. Las ofertas tendrán que tener una validez mínima y mantenerse presentadas ante el 

órgano de contratación en el plazo indicado en el Apartado N del Cuadro de 

características, a contar desde el día siguiente al de la apertura de las proposiciones. 

Este plazo resulta imprescindible para valorar adecuadamente las ofertas que se 

presenten y podrá ampliarse en quince (15) días hábiles en el caso de que sea necesario 

seguir los trámites para justificar la viabilidad de las ofertas anormalmente bajas. 

Transcurrido el plazo mencionado sin que el órgano de contratación haya acordado la 

adjudicación del Contrato o la resolución del procedimiento en otro sentido, las empresas 

que hubiesen presentado sus ofertas tendrán derecho a retirar su proposición. Las 

proposiciones que no se retiren se entenderán válidas y vinculantes a todos los efectos 

previstos en este PCP. 

12. Las proposiciones deben ser secretas. Los licitadores deben garantizar este carácter 

respetando estrictamente la forma de presentación de ofertas que se especifica en esta 

cláusula y siguientes de este PCP.  

De esta forma, entregar sobres abiertos o sobres digitales que no garanticen el 

carácter secreto de las ofertas comportará la exclusión del licitador. 

Asimismo, incluir en el Sobre 1 (Documentación administrativa) información 

relevante relativa a los Sobres 2 (Proposición evaluable mediante juicios de valor) 
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y/o 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas) o incluir información relevante 

respecto a las proposiciones evaluables mediante juicios de valor y las propuestas 

evaluables mediante fórmulas en un Sobre diferente al que corresponda comportará 

una infracción del carácter secreto de la oferta y, por tanto, la exclusión del licitador. 

13. La documentación que configure la oferta, una vez entregada, solo puede retirarse por 

motivos justificados. 

14. La presentación simultánea de ofertas por parte de empresas vinculadas comporta los 

efectos que se establecen en la LCSP y en este PCP en relación con la aplicación del 

régimen de ofertas con valores anormales o desproporcionados. 

Clàusula 16. Manera de presentar las ofertas 

1. De acuerdo con la disposición adicional primera del Decreto Legislativo 3/2016, será 

suficiente el uso de la firma electrónica avanzada basada en un certificado calificado o 

reconocido de firma electrónica en los términos previstos en el Reglamento (UE) 

910/2014/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la 

identificación electrónica y los servicios de confianza para las transacciones electrónicas 

en el mercado interior y por el que se deroga la Directiva 1999/93/CE ("Reglamento 910 

/2014/UE"). Por lo tanto, este es el nivel de seguridad mínimo necesario del certificado de 

firma electrónica admitida para la firma de la declaración responsable y de la oferta. 

2. En cuanto a los certificados extranjeros comunitarios, se aceptarán los certificados 

calificados en cualquier país de la Unión Europea de acuerdo con el artículo 25.3 del 

Reglamento 910/2014/UE, sobre identificación electrónica y servicios de confianza, que 

dispone que "una firma electrónica calificada basada en un certificado calificado emitido 

en un Estado miembro será reconocida como firma electrónica calificada en el resto de los 

Estados miembros". 

3. En el Apartado T del Cuadro de características se indica si las ofertas deben 

presentarse mediante un único Sobre (llamado Sobre único) o mediante dos (2) sobres 

(llamados Sobre 2 y Sobre 3), en función de si únicamente se prevén criterios de 

adjudicación el valor de los cuales se determina mediante la aplicación de fórmulas o 

también criterios de adjudicación el valor de los cuales se determina mediante juicios de 

valor. 

Es esencial seguir las instrucciones sobre cómo preparar la oferta y qué información debe 

suministrarse en cada sobre. La infracción de estas instrucciones puede conducir a la 

exclusión del licitador. 

4. En el caso de que en el Apartado T del Cuadro de características se indique que las 

ofertas deben prepararse en un (1) sobre (Sobre único), este Sobres debe contener la 

siguiente documentación:  

i. Documentación administrativa indicada en la cláusula 17.2 de este PCP.  

ii. Proposición evaluable mediante fórmulas. En concreto, debe incluirse la propuesta 

siguiendo el modelo previsto en el Anexo número 1 de este PCP y el resto de 

documentación que se indique en el Apartado W del Cuadro de características. 

Todo esto de acuerdo con lo que se indica en la cláusula 17.3 de este PCP. 
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5. En el caso de que en el Apartado T del Cuadro de características se indique que las 

ofertas deben prepararse en dos (2) Sobres, estos Sobres deben contener la siguiente 

documentación:  

i. Sobre 2 (Documentación Administrativa y proposición evaluable mediante juicios de 

valor): debe contener la documentación que se indica en la cláusula 17.2 de este 

PCP y la documentación relativa a los criterios de adjudicación cuyo valor se 

determina mediante juicio de valor que se indica en el Apartado V del Cuadro de 

características. Todo esto de acuerdo con lo que se indica en la cláusula 17.5 de 

este PCP.  

ii. Sobre 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas): debe contener la 

documentación relativa a los criterios de adjudicación cuyo valor se determina 

mediante la aplicación de fórmulas. En concreto, debe incluirse la propuesta 

económica siguiendo el modelo previsto en el Anexo número 1 de este PCP y el 

resto de documentación que se indique en el Apartado W del Cuadro de 

características. Todo esto de acuerdo con lo que se indica en la cláusula 17.7 de 

este PCP. 

6. En el caso de que la presentación de la oferta no se realice por medios electrónicos, todos 

los sobres deben estar cerrados, identificados en su exterior con la siguiente información: 

i. Título del Contrato, según se indica en el Apartado B del Cuadro de 

características. 

ii. Número de expediente, según se indica en el Apartado B del Cuadro de 

características.  

iii. Título del Sobre: 

1. Sobre único (Documentación Administrativa y propuesta evaluable mediante 

fórmulas) 

2. Sobre 2 (Documentación administrativa y propuesta evaluable mediante 

juicios de valor) 

3. Sobre 3 (Propuesta evaluable mediante fórmulas) 

iv. Nombre de la empresa que se presenta al procedimiento. 

v. Firmante de la oferta. 

vi. Datos de contacto (teléfono, fax y dirección de correo electrónico). 

vii. Fecha. 

viii. Firma del licitador o de la persona que lo represente (en el caso de que el licitador 

sea una UTE, tendrán que firmar los representantes de todas las empresas que la 

componen). 

7. El licitador puede presentar la documentación exigida, en el caso de que sea notarial, 

ajustada a los requisitos que establece el Reglamento Notarial, en lo que respecta a la 

legalización y legitimación. En el caso de documentos administrativos, pueden presentarse 

los originales o copias. 
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8. Las proposiciones deben presentarse mediante impresión mecánica o informática, y no se 

aceptará ningún documento manuscrito ni con omisiones, errores o enmiendas que no 

permitan conocer claramente las condiciones para valorar la oferta. 

9. No se admitirán, en ningún caso, las ofertas de empresas en las que concurran algunas 

de las circunstancias previstas en el artículo 71 de la LCSP sobre prohibiciones para 

contratar. 

10. En caso de que la licitación se haya organizado por lotes, según se indica en el Apartado 

B del Cuadro de características, debe presentarse el número de Sobres que 

corresponda para cada uno de los lotes a los que el licitador presente oferta. 

Clàusula 17. Contenido de los sobres 

1. El Sobre que deba contener la documentación administrativa (Sobre único o Sobre 2) 

deberá contener la documentación administrativa que se enumera a continuación:  

i. Declaración responsable contenida en el Anexo número 3. 

La aportación de la documentación justificativa del cumplimiento de los requisitos 

exigidos en este Pliego cuyo cumplimiento se ha indicado en la declaración 

responsable deberá efectuarla la empresa licitadora en quien recaiga la propuesta 

de adjudicación por haber presentado la oferta más ventajosa económicamente, con 

carácter previo a la adjudicación, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 140.3 

de la LCSP. 

ii. Declaración de la empresa de comprometerse a adscribir a la ejecución del Contrato 

los medios materiales y/o personales requeridos, en su caso, de conformidad con 

los modelos contenidos en el Anexo número 2. 

iii. Declaración responsable siguiendo el modelo previsto en el Anexo número 4, 

relativa al cumplimiento de las condiciones especiales de ejecución del Contrato, 

debidamente cumplimentada.   

iv. Declaración responsable de pertenencia a grupo empresarial, siguiendo el modelo 

previsto en el Anexo número 5. 

v. En su caso, formulario de subcontratación siguiendo lo dispuesto en la cláusula 45 

de este PCP.  

vi. En el caso de que varios empresarios concurran agrupados en una UTE, se deberá 

incluir, por cada una de las empresas participantes, una declaración responsable 

siguiendo el modelo previsto en el Anexo número 3, debidamente cumplimentada, 

firmada y con la correspondiente identificación, y se deberá aportar el compromiso 

de constituir la UTE por parte de los empresarios que sean parte de la misma, 

siguiendo el modelo previsto en el Anexo número 6, de conformidad con lo exigido 

por el artículo 69.3 de la LCSP y la cláusula 13.6 de este PCP, en el que se tendrán 

que indicar los nombres y circunstancias de los componentes que las suscriben, el 

porcentaje de participación de cada uno y el nombramiento de un representante o 

apoderado con facultades suficientes para ejercitar los derechos y cumplir las 

obligaciones que se deriven del Contrato hasta que se extinga. 
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2. El Sobre único (Documentación administrativa y Proposición evaluable mediante fórmulas) 

solo se presenta en los procedimientos en los que no se prevean criterios de adjudicación 

evaluables mediante juicio de valor.  

En el caso de que la presentación de las ofertas no deba efectuarse por medios 

electrónicos, deberá incluirse en el Sobre único en un soporte digital una copia de los 

mismos documentos presentados en papel.  

3. El Sobre único (Documentación administrativa y Proposición evaluable mediante fórmulas) 

contendrá, adicionalmente a la documentación indicada en la cláusula 17.1 anterior: 

i. Una portada con los datos indicados en la cláusula 16. 

ii. Un índice en el que se recojan todos los documentos incluidos en el sobre, 

ordenados numéricamente.  

iii. Parte de la oferta que se evalúa con criterios de adjudicación cuyo valor se 

determina mediante la aplicación de fórmulas firmada por su representante (en el 

caso de que el licitador sea una UTE, tendrán que firmar los representantes de todas 

las empresas que la componen), y la documentación acreditativa de las referencias 

técnicas a las que corresponda aplicar los referidos criterios de adjudicación. Los 

elementos específicos que deben incluirse se indican en el Apartado W del Cuadro 

de características y el modelo de proposición económica se contiene en el Anexo 

número 1 de este PCP.  

El precio de la oferta económica incluirá todo tipo de gastos, arbitrios o tasas 

necesarias que se originen con motivo del Contrato y su correcta ejecución. 

Además, en el precio propuesto debe haber desglosado el IVA vigente, que debe 

expresarse como partida independiente. Cualquier variación del tipo de IVA será de 

aplicación a partir de su vigencia.  

4. El Sobre 2 (Documentación administrativa y Proposición evaluable mediante juicios de 

valor) solo se presenta en los procedimientos en los que se haya indicado por haberse 

previsto criterios de adjudicación evaluables mediante juicio de valor. 

En el caso de que la presentación de las ofertas no deba efectuarse por medios 

electrónicos, deberá incluirse en el Sobre 2, en un soporte digital, una copia de los mismos 

documentos presentados en papel.  

5. El Sobre 2 (Documentación administrativa y Proposición evaluable mediante juicios de 

valor) contendrá, adicionalmente a la documentación indicada en la cláusula 17.1: 

i. Una portada con los datos indicados en la cláusula 16. 

ii. Un índice en el que se recojan todos los documentos incluidos en el sobre, 

ordenados numéricamente.  

iii. Parte de la oferta que se evalúa mediante criterios de adjudicación cuyo valor se 

determina con juicios de valor, firmada por su representante (en el caso de que el 

licitador sea una UTE, tendrán que firmar los representantes de todas las empresas 

que la componen), y la documentación acreditativa de las referencias técnicas a las 

que corresponda aplicar los referidos criterios de adjudicación. Los elementos 

específicos que deben incluirse se indican en el Apartado V del Cuadro de 



 

Página 32 de 93 
 

características. En el caso de que se indique en este Apartado V del Cuadro de 

características, deberá respetarse la extensión máxima y el formato del conjunto 

de la documentación que debe incluirse en el Sobre 2. No se valora la información 

que se contenga en las hojas adicionales que excedan de la extensión máxima de 

la oferta (en el caso de que se indique). 

iv. Parte de la oferta relativa a las propuestas de mejora, en el caso de que su 

presentación esté autorizada según el Apartado V del Cuadro de características.  

v. Aspectos de la propuesta evaluable mediante juicios de valor que tengan carácter 

confidencial y no puedan ser revelados a otros licitadores, de acuerdo con los 

criterios previstos en la cláusula 38 de este PCP. En ningún caso podrá considerarse 

confidencial la totalidad de la proposición evaluable mediante juicios de valor. 

6. El Sobre 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas) se presenta en los procedimientos 

en los que se haya indicado por haberse previsto criterios de adjudicación evaluables 

mediante juicio de valor. 

En el caso de que la presentación de las ofertas no deba efectuarse por medios 

electrónicos, deberá incluirse en el Sobre 3, en un soporte digital, una copia de los mismos 

documentos presentados en papel y todas las hojas deben ser firmadas por el licitador (en 

caso de que el licitador sea una unión temporal de empresas, tendrán que firmar los 

representantes de todas las empresas que la componen).  

7. El Sobre 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas) contendrá: 

i. Una portada con los datos indicados en la cláusula 16. 

ii. Un índice en el que se recojan todos los documentos incluidos en el sobre, 

ordenados numéricamente.  

iii. Parte de la oferta que se evalúa con criterios de adjudicación cuyo valor se 

determina mediante la aplicación de fórmulas firmada por su representante (en el 

caso de que el licitador sea una UTE, tendrán que firmar los representantes de todas 

las empresas que la componen), y la documentación acreditativa de las referencias 

técnicas a las que corresponda aplicar los referidos criterios de adjudicación. Los 

elementos específicos que deben incluirse se indican en el Apartado W del Cuadro 

de características y el modelo de proposición económica se contiene en el Anexo 

número 1 de este PCP.  

El precio de la oferta económica incluirá todo tipo de gastos, arbitrios o tasas 

necesarias que se originen con motivo del Contrato y su correcta ejecución. 

Además, en el precio propuesto debe haber desglosado el IVA vigente, que debe 

expresarse como partida independiente. Cualquier variación del tipo de IVA será de 

aplicación a partir de su vigencia.  

Clàusula 18. Determinación de la oferta con mejor relación calidad-precio 

1. El Contrato se adjudicará a aquella oferta que presente una mejor relación calidad-precio.  

2. Para la valoración de las ofertas y la determinación de la oferta con mejor relación calidad-

precio, se atenderá a los criterios de valoración previstos en los Apartados X e Y del 

Cuadro de características.  
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3. En el caso de que, en la presente licitación, las ofertas se evalúen mediante criterios 

sometidos a juicio de valor y criterios evaluables automáticamente mediante fórmulas, 

deben aplicarse: 

i. En la parte de la oferta contenida en el Sobre 2 (Documentación administrativa y 

proposición evaluable mediante juicios de valor), los criterios contenidos en el 

Apartado X del Cuadro de características. 

ii. En la parte de la oferta contenida en el Sobre 3 (Proposición evaluable mediante 

fórmulas), los criterios contenidos en el Apartado Y del Cuadro de características. 

4. Siempre forma parte de los criterios de adjudicación la valoración del precio contenido en 

la oferta del licitador. Salvo que se indique algo distinto en el Apartado Y del Cuadro de 

características, los puntos que se otorgan según el precio ofrecido (o los precios 

ofrecidos) se distribuyen concediendo la máxima puntuación vinculada a cada precio a 

quien realiza la mejor oferta; el resto de ofertas de cada precio (o precios) recibe un 

número de puntos que es directamente proporcional a la relación que se establece entre 

la mejor oferta presentada y los puntos que se han concedido. 

Clàusula 19. Apertura y examen de las ofertas que se presenten mediante Sobre 2 y 

Sobre 3 

1. En el caso de que se siga el procedimiento abierto simplificado y la oferta deba presentarse 

mediante dos (2) Sobres, una vez finalizado el plazo de presentación de ofertas, se 

constituirá la Mesa de Contratación a fin de proceder a la apertura del Sobre 2 

(Documentación Administrativa y proposición evaluable mediante juicios de valor) de las 

ofertas presentadas. En este acto, la Mesa de Contratación verificará que el Sobre 2 

(Documentación Administrativa y proposición evaluable mediante juicios de valor) de las 

ofertas presentadas contiene la documentación exigida y calificará la validez formal de 

esta documentación.  

2. La apertura del Sobre 2 (Documentación administrativa y proposición evaluable mediante 

juicios de valor) se efectuará, por regla general, en acto no público. En el caso de que se 

decidiera abrir el Sobre 2 (Documentación administrativa y Proposición evaluable 

mediante juicios de valor) en acto público, este acto se convocará con suficiente antelación 

en la fecha, hora y lugar que se indicará en el Perfil del contratante. En cualquier caso, la 

apertura del Sobre 2 debe efectuarse en el plazo máximo de veinte (20) días desde la 

fecha de finalización del plazo de presentación de ofertas.  

3. En el caso de que la Mesa de Contratación observe defectos u omisiones subsanables 

respecto de la documentación administrativa, lo comunicará a las empresas licitadoras 

afectadas y les otorgará un plazo de tres (3) días naturales a contar desde el día siguiente 

al de la fecha de comunicación para que subsanen los defectos u omisiones 

correspondientes. 

4. Se considerarán no subsanables los defectos consistentes en la carencia de los requisitos 

exigidos, y subsanables los que hagan referencia a la mera falta de acreditación de estos 

requisitos.  

5. En el caso de que se detecten defectos no subsanables o en el caso de que el licitador 

afectado no proceda a subsanar el defecto u omisión en el plazo otorgado, procederá la 

exclusión de la oferta en cuestión.  
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6. El órgano de contratación o la Mesa de Contratación pueden pedir a las empresas 

licitadoras que presenten la totalidad o una parte de la documentación justificativa del 

cumplimiento de los requisitos previos, cuando consideren que existen dudas razonables 

sobre la vigencia o fiabilidad de la/s declaración/es responsable/s que debe/n incluirse en 

el Sobre 2 (Documentación administrativa y proposición evaluable mediante juicios de 

valor), cuando resulte necesario para el buen desarrollo del procedimiento y, en todo caso, 

antes de adjudicar el Contrato. Sin embargo, la empresa licitadora que esté inscrita en el 

RELI o en el ROLECE o en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Unión 

Europea de acceso gratuito, no estará obligada a presentar los documentos justificativos 

u otra prueba documental de los datos vigentes inscritos en estos registros. 

7. De acuerdo con el artículo 95 del RGLCAP, la Mesa de Contratación podrá solicitar a las 

empresas licitadoras las aclaraciones que necesite sobre los certificados y documentos 

presentados o requerirlas para que presenten complementarios. En este caso, las 

empresas licitadoras dispondrán de un plazo de cinco (5) días naturales, sin que puedan 

presentarse después de declararse admitidas las ofertas, de conformidad con el artículo 

22 del RGLCAP. 

8. Una vez subsanados, en su caso, los defectos en la documentación contenida en el Sobre 

2 (Documentación administrativa y proposición evaluable mediante juicios de valor), la 

Mesa de Contratación la evaluará y determinará las empresas admitidas a la licitación y 

las excluidas, así como, en su caso, las causas de la exclusión. El acuerdo de la Mesa de 

Contratación será notificado a los licitadores y será susceptible de impugnación de 

conformidad con lo establecido en la cláusula 48 de este PCP y el Apartado AJ del 

Cuadro de características. 

9. Para efectuar la valoración de la proposición evaluable mediante juicios de valor, la Mesa 

de Contratación podrá solicitar, antes de formular su valoración, los informes técnicos que 

considere convenientes. Asimismo, podrá solicitar estos informes cuando sea necesario 

verificar que las ofertas cumplen con las especificaciones técnicas del PPT. 

La valoración de la oferta incluida en el Sobre 2 deberá hacerse en un plazo no superior a 

siete (7) días, deberá ser suscrita por el técnico o técnicos que realicen la valoración y sus 

resultados se leerán en el acto de apertura del Sobre 3.  

 

10. Una vez efectuada la valoración del Sobre 2 (Documentación administrativa y Proposición 

evaluable mediante juicios de valor), se efectuará el acto de apertura del Sobre 3 

(Proposición evaluable mediante fórmulas) de las ofertas presentadas. En este acto, que 

solo será público si así se indica en el Apartado X del Cuadro de características, se 

dará a conocer la puntuación obtenida por los licitadores respecto de los criterios de 

adjudicación que dependan de un juicio de valor y, a continuación, se procederá a abrir 

los Sobres 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas) de las ofertas presentadas. 

11. La Mesa de Contratación puede solicitar a los licitadores que presenten la información 

adicional que considere necesaria para aclarar el contenido del Sobre 3 (Proposición 

evaluable mediante fórmulas), que deberá presentarse ante la Mesa de Contratación en 

el plazo que se otorgue al efecto, en ningún caso superior a tres (3) días. 

Únicamente se permitirá la aclaración o enmienda de errores en las ofertas cuando no 

comporten una modificación o concreción de la oferta, con el fin de garantizar el principio 

de igualdad de trato entre empresas licitadoras. 
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12. Para efectuar la valoración del Sobre 3 (Proposición evaluable mediante fórmulas), la 

Mesa de Contratación podrá solicitar, antes de formular su valoración, los informes 

técnicos que considere convenientes. Asimismo, podrá solicitar estos informes cuando sea 

necesario verificar que las ofertas cumplen con las especificaciones técnicas del PPT. 

Clàusula 20. Apertura, examen y valoración de las proposiciones que se presenten 

mediante Sobre único 

1. En el caso de que se siga el procedimiento simplificado y únicamente deba presentarse 

Sobre único (Documentación administrativa y proposición evaluable mediante fórmulas), 

la apertura de dicho Sobre deberá efectuarse en acto público solo si así se indica en el 

Apartado Y del Cuadro de características, y en el plazo máximo de veinte (20) días 

desde la fecha de finalización del plazo de presentación de ofertas. 

2. En el caso de que la Mesa de Contratación observe defectos u omisiones subsanables 

respecto de la documentación administrativa, lo comunicará a las empresas licitadoras 

afectadas y les otorgará un plazo de tres (3) días naturales a contar desde el día siguiente 

al de la fecha de comunicación para que subsanen los defectos u omisiones 

correspondientes. 

3. Se considerarán no subsanables los defectos consistentes en la carencia de los requisitos 

exigidos, y subsanables los que hagan referencia a la mera falta de acreditación de estos 

requisitos.  

4. En el caso de que se detecten defectos no subsanables o en el caso de que el licitador 

afectado no proceda a subsanar el defecto u omisión en el plazo otorgado, procederá la 

exclusión de la oferta en cuestión.  

5. El órgano de contratación o la Mesa de Contratación pueden pedir a las empresas 

licitadoras que presenten la totalidad o una parte de la documentación justificativa del 

cumplimiento de los requisitos previos, cuando consideren que existen dudas razonables 

sobre la vigencia o fiabilidad de la/s declaración/es responsable/s que debe/n incluirse en 

el Sobre único (Documentación administrativa y propuesta evaluable mediante fórmulas), 

cuando resulte necesario para el buen desarrollo del procedimiento y, en todo caso, antes 

de adjudicar el Contrato. Sin embargo, la empresa licitadora que esté inscrita en el RELI o 

en el ROLECE o en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Unión 

Europea de acceso gratuito, no estará obligada a presentar los documentos justificativos 

u otra prueba documental de los datos vigentes inscritos en estos registros. 

6. De acuerdo con el artículo 95 del RGLCAP, la Mesa de Contratación podrá solicitar a las 

empresas licitadoras las aclaraciones que necesite sobre los certificados y documentos 

presentados o requerirlas para que presenten complementarios. En este caso, las 

empresas licitadoras dispondrán de un plazo de cinco (5) días naturales, sin que puedan 

presentarse después de declararse admitidas las ofertas, de conformidad con el artículo 

22 del RGLCAP. 

7. Una vez subsanados, en su caso, los defectos en la documentación contenida en el Sobre 

único (Documentación administrativa y propuesta evaluable mediante fórmulas), la Mesa 

de Contratación la evaluará y determinará las empresas admitidas a la licitación y las 

excluidas, así como, en su caso, las causas de la exclusión. El acuerdo de la Mesa de 

Contratación será notificado a los licitadores y será susceptible de impugnación de 

conformidad con lo establecido en la cláusula 48 de este PCP y el Apartado AJ del 

Cuadro de características. 
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8. La Mesa de Contratación puede solicitar a los licitadores que presenten la información 

adicional que considere necesaria para aclarar el contenido de la proposición evaluable 

mediante fórmulas, la cual deberá presentarse ante la Mesa de Contratación en el plazo 

que se otorgue al efecto, en ningún caso superior a tres (3) días. 

Únicamente se permitirá la aclaración o enmienda de errores en las ofertas cuando no 

comporten una modificación o concreción de la oferta, con el fin de garantizar el principio 

de igualdad de trato entre empresas licitadoras. 

9. Para efectuar la valoración de la proposición evaluable mediante fórmulas, la Mesa de 

Contratación podrá solicitar, antes de formular su valoración, los informes técnicos que 

considere convenientes. Asimismo, podrá solicitar estos informes cuando sea necesario 

verificar que las ofertas cumplen con las especificaciones técnicas del PPT. 

Clàusula 21. Ofertas con valores anormales o desproporcionados 

1. La determinación de las ofertas que presenten valores anormales o desproporcionados se 

llevará a cabo en función de los límites y parámetros objetivos establecidos en el Apartado 

Z del Cuadro de características.  

2. En el caso de que se hayan presentado ofertas por parte de varios licitadores que 

pertenezcan a un mismo grupo, en el sentido del artículo 42.1 del Código de Comercio, se 

tendrá en cuenta únicamente, para aplicar el régimen de identificación de las ofertas 

incursas en presunción de anormalidad, aquella que fuese más baja, con independencia 

de que presenten su oferta en solitario o conjuntamente con otra empresa o empresas 

ajenas al grupo mediante una unión temporal. 

3. Si con la aplicación de los criterios previstos en el Apartado Z del Cuadro de 

características se identifica una o varias proposición/es como presuntamente anormal/es 

o desproporcionada/s, la Mesa de Contratación requerirá al/los licitador/es afectado/s que 

justifique/n y desglose/n, razonadamente y detalladamente, el bajo nivel de los precios, de 

los costes o de cualquier otro parámetro a partir del cual se haya definido la anormalidad 

de la/s oferta/s, mediante la presentación de aquella información y documentos que 

resulten pertinentes a estos efectos. El/los licitador/es dispondrá/n de un plazo suficiente 

para presentar la información y los documentos que sean pertinentes, establecido en cinco 

(5) días hábiles.  

4. Transcurrido el plazo indicado en el apartado anterior, si la Mesa de Contratación no recibe 

la información y la documentación justificativa solicitada, lo pondrá en conocimiento del 

órgano de contratación, se considerará que la posposición no podrá ser completa, y la 

empresa licitadora quedará excluida del procedimiento.  

5. Una vez recibida la información y documentación justificativa solicitada dentro de plazo, 

se solicitará un informe a los servicios técnicos a fin de valorar si las justificaciones 

desvirtúan la presunción de valores anormales o desproporcionados. 

6. A la vista del informe al que se refiere el apartado anterior, la Mesa de Contratación elevará 

la correspondiente propuesta de aceptación o rechazo de la proposición, debidamente 

motivada, al órgano de contratación, para que este decida o bien la aceptación de la oferta, 

por considerar acreditada su viabilidad, o bien, en caso contrario, su rechazo.  

7. En cualquier caso, se rechazará la oferta que incurra en presunción de anormalidad si se 

comprueba que es anormalmente baja porque vulnera la normativa sobre subcontratación 

o no cumple las obligaciones aplicables en materia medioambiental, social o laboral, 
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nacional o internacional, incluid el incumplimiento de los convenios colectivos sectoriales 

vigentes, en aplicación del artículo 201 de la LCSP. Se entenderá, también en todo caso, 

que la justificación no explica satisfactoriamente el bajo nivel de los precios o costes 

propuestos por el licitador cuando esta sea incompleta o se fundamente en hipótesis o 

prácticas inadecuadas desde el punto de vista técnico, jurídico o económico. En el caso 

de que se compruebe que una oferta es anormalmente baja debido a que el licitador ha 

obtenido una ayuda del Estado, solo se rechazará la oferta por esta causa si el licitador no 

puede acreditar que dicha ayuda se ha concedido sin contravenir las disposiciones 

comunitarias en materia de ayudas públicas. 

8. En el caso de que la adjudicación recaiga en un licitador cuya oferta se encuentra incursa 

en presunción de anormalidad, se establecerán mecanismos adecuados para realizar un 

seguimiento de la ejecución del Contrato. 

Clàusula 22. Exclusión, clasificación de las ofertas y requerimiento de documentación 

previos a la adjudicación 

1. Una vez efectuada la apertura del Sobre único o del Sobre 3, y en unidad de acto siempre 

y cuando resulte posible, serán excluidos de la licitación los licitadores cuyas 

proposiciones no concuerden con la documentación examinada y admitida, las que 

excedan del presupuesto base de licitación, las que modifiquen sustancialmente los 

modelos de oferta previstos en este PCP y las condiciones de presentación de las ofertas, 

las que comporten un error manifiesto en el importe de la proposición, aquellas en las que 

la empresa licitadora reconozca la existencia de error o inconsistencia que la hace inviable, 

aquellas proposiciones que no cumplan con las prescripciones del PCP, el PPT y el resto 

de documentación contractual y aquellas proposiciones que, previa tramitación del 

procedimiento descrito en la cláusula 21 de este PCP, se consideren inviables.  

La existencia de errores en las proposiciones económicas de los licitadores implicará la 

exclusión de estas del procedimiento de licitación, cuando pueda resultar afectado el 

principio de igualdad, en los casos de errores que impidan determinar con carácter cierto 

cuál es el precio realmente ofrecido por las empresas y, por lo tanto, impidan realizar la 

valoración de las ofertas. 

2. Previa exclusión de las ofertas según lo dispuesto en el apartado anterior, y una vez 

evaluadas las ofertas presentadas, la Mesa de Contratación clasificará las proposiciones 

presentadas por los licitadores, por orden decreciente, según las puntuaciones obtenidas. 

3. Para realizar esta clasificación, la Mesa de Contratación tendrá en cuenta los criterios de 

adjudicación previstos en los Apartados X e Y del Cuadro de características. 

4. En el caso de que, en aplicación de los criterios de adjudicación, existan dos o más 

empresas que obtengan la misma puntuación, se aplicarán los criterios de desempate 

previstos en el Apartado Z del Cuadro de características.   

La documentación acreditativa de los criterios de desempate será aportada por los 

licitadores en el momento en que se produzca el empate y a requerimiento del órgano de 

contratación.  

5. Una vez efectuada la clasificación de las ofertas, la Mesa de Contratación procederá a 

realizar la propuesta de adjudicación a favor del licitador con mayor puntuación. 
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La propuesta de adjudicación de la Mesa de Contratación no creará ningún derecho a 

favor de la empresa licitadora propuesta como adjudicataria, puesto que el órgano de 

contratación podrá no aceptarla siempre que motive su decisión. 

6. Seguidamente, en el caso de que la inscripción en el Registro Electrónico de Empresas 

Licitadoras de la Generalitat de Cataluña o en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas 

Clasificadas del Sector Público sea obligatoria para concurrir a la presente licitación según 

lo establecido en el Apartado T del Cuadro de características, la Mesa de Contratación 

comprobará en el Registro Electrónico de Empresas Licitadoras de la Generalitat de 

Cataluña y/o en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector 

Público que la empresa que haya obtenido mayor puntuación y que, en su caso, haya 

justificado la anormalidad de su oferta está debidamente constituida, el firmante de la 

proposición tiene poder bastante para formular la oferta, ostenta la solvencia económica, 

financiera y técnica o, en su caso, la clasificación correspondiente y no está incursa en 

prohibición alguna para contratar. 

7. Acto seguido, la Mesa de Contratación deberá requerir, mediante comunicación 

electrónica, a la empresa propuesta adjudicataria y que, en su caso, haya justificado la 

anormalidad de su oferta, a fin de que, en el plazo de siete (7) días hábiles a contar desde 

el envío de la comunicación: (i) constituya la garantía definitiva, y su formalización se exija 

de acuerdo con lo indicado en el Apartado AA del Cuadro de características, (ii) aporte 

el compromiso por escrito de las entidades a cuya capacidad haya recurrido la sociedad, 

(iii) proporcione los documentos que acrediten que dispone efectivamente de los medios 

que se hubiera comprometido a dedicar o adscribir a la ejecución del contrato y (iv) aporte 

la documentación que no se encuentre incluida en el Registro Electrónico de Empresas 

Licitadoras de la Generalitat de Cataluña y/o en el Registro Oficial de Licitadores y 

Empresas Clasificadas del Sector Público. Entre dicha documentación, deberá aportarse, 

con carácter no limitativo: 

1. El resguardo acreditativo de la constitución de la garantía definitiva, de 

acuerdo con lo que se establece en la Cláusula 23 de este PCP, en el caso 

de que su formalización se requiera de acuerdo con lo indicado en el 

Apartado AA del Cuadro de características.  

2. La habilitación empresarial o profesional para la realización del objeto del 

presente Contrato, en su caso. 

3. Un documento que acredite tener contratada y vigente una póliza de seguros 

de responsabilidad civil con los límites mínimos indicados en el Apartado AC 

del Cuadro de características. 

4. Una escritura pública, en el caso de que el adjudicatario sea una UTE, en la 

que se acredite su constitución formal.  

5. Documentación acreditativa de la subcontratación, en su caso. 

6. Documentación acreditativa de la clasificación o del cumplimiento de los 

requisitos de solvencia económica y financiera y técnica o profesional 

exigidos en los Apartados O y P del Cuadro de características, siempre y 

cuando sus extremos no consten inscritos en el Registro Electrónico de 

Empresas Licitadoras de la Generalitat de Cataluña y/o en el Registro Oficial 

de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Público. En el caso de que 

se siga el procedimiento abierto simplificado sumario, se eximirá a los 
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licitadores de acreditar la solvencia económica y financiera y técnica o 

profesional. 

7. La documentación que acredite el cumplimiento de las obligaciones de 

prevención de riesgos laborales, según lo dispuesto en la cláusula 36 de este 

PCP, y el formulario de consentimiento de cesión de datos de carácter 

personal de trabajadores con cargo al contratista, según lo dispuesto en la 

cláusula 38 de este PCP (este último puede ser entregado posteriormente en 

los casos indicados en dicha cláusula). 

8. El acuerdo de confidencialidad al que se refiere la cláusula 38 de este PCP.  

En el caso de que la inscripción en el Registro Electrónico de Empresas Licitadoras de la 

Generalitat de Cataluña o en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del 

Sector Público no sea obligatoria para concurrir a la presente licitación según lo 

establecido en el Apartado T del Cuadro de características, la Mesa de Contratación 

deberá requerir mediante comunicación electrónica a la empresa propuesta adjudicataria 

y que, en su caso, haya justificado la anormalidad de su oferta, a fin de que, en el plazo 

de siete (7) días hábiles a contar desde el envío de la comunicación, aporte la siguiente 

documentación:  

i. En el caso de que el adjudicatario no se encuentre inscrito en el RELI, en el 

ROLECE o en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Unión 

Europea: 

1. Acreditación de la capacidad de obrar, de la personalidad jurídica y de que, 

de acuerdo con su objeto social, podía concurrir a la licitación: 

La capacidad de obrar de las empresas españolas personas jurídicas se 

acredita mediante la escritura de constitución o modificación inscrita en el 

Registro Mercantil, cuando sea exigible conforme a la legislación mercantil. 

Cuando no lo sea, se acredita mediante la escritura o documento de 

constitución, estatutos o acta fundacional, en el que consten las normas que 

regulan su actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente registro 

oficial. También es necesario aportar el NIF de la empresa. 

La capacidad de obrar de las empresas españolas personas físicas se 

acredita con la presentación del NIF. 

La capacidad de obrar de las empresas no españolas de Estados miembros 

de la Unión Europea o signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Económico 

Europeo debe acreditarse mediante la inscripción en los registros 

profesionales o mercantiles adecuados de su Estado miembro de 

establecimiento o la presentación de una declaración jurada o una de las 

certificaciones que se indican en el anexo XI de la Directiva 2014/24/UE. 

La capacidad de obrar de las empresas extranjeras de Estados no miembros 

de la Unión Europea ni signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Económico 

Europeo se acredita con la aportación de un informe emitido por la misión 

diplomática permanente o por la oficina consular de España del lugar del 

domicilio de la empresa, en el que conste, previa acreditación por la empresa, 

que figuran inscritas en el registro local profesional, comercial o análogo, o, 

en su defecto, que actúan habitualmente en el tráfico local en el ámbito de las 
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actividades que abarca el objeto del Contrato. También deben aportar un 

informe de la misión diplomática permanente de España o de la Secretaría 

General de Comercio Exterior, que acredite que el Estado del que son 

nacionales ha firmado el Acuerdo sobre contratación pública de la 

Organización Mundial del Comercio (OMC), siempre que se trate de 

Contratos sujetos a regulación armonizada o, en caso contrario, el informe de 

reciprocidad al que se refiere el artículo 68 de la LCSP. 

2. Documentos acreditativos de la representación y personalidad jurídica de las 

personas firmantes de las ofertas: 

Una fotocopia del Documento Nacional de Identidad o del Pasaporte 

legitimada notarialmente o compulsada por órgano administrativo competente 

y documento que acredite que el firmante de la oferta ostenta la debida 

representación para la presentación de la oferta. Dicho último documento 

debe constar en escritura pública, ser copia auténtica o testigo notarial y estar 

inscrito en el Registro Mercantil o en el registro oficial correspondiente. 

3. Documentación acreditativa de la clasificación o del cumplimiento de los 

requisitos de solvencia económica y financiera y técnica o profesional 

exigidos en los Apartados O y P del Cuadro de características.  

4. Los documentos que acrediten que dispone efectivamente de los medios que 

se hubiera comprometido a dedicar o adscribir a la ejecución del Contrato. 

5. La acreditación de que la sociedad no se encuentra incursa en causa de 

prohibición de contratar por sí misma ni por extensión, de acuerdo con el 

artículo 85 de la LCSP. En particular, acreditación de que se está al corriente 

de las obligaciones tributarias y de la Seguridad Social, mediante la entrega 

de los documentos que se relacionan a continuación:  

 En el caso de que la empresa seleccionada sea sujeto pasivo del 

impuesto sobre actividades económicas y esté obligada a pagarlo, el 

documento de alta del impuesto relativo al ejercicio corriente en el 

epígrafe correspondiente al objeto del contrato o el último recibo 

acompañado de la declaración responsable de que no se ha dado de 

baja en la matrícula del impuesto. Sin embargo, en caso de que la 

empresa seleccionada esté en alguno de los supuestos de exención de 

este impuesto recogidos en el artículo 82 del Real decreto legislativo 

2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto refundido de la 

Ley reguladora de las haciendas locales, debe aportar una declaración 

responsable que especifique el supuesto legal de exención y el 

documento de declaración en el censo de obligados tributarios. 

 El certificado específico que demuestra estar al corriente de las 

obligaciones tributarias expedido por la Administración tributaria, a 

efectos del artículo 43 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, general 

tributaria. 

 El certificado positivo, emitido por el órgano competente, de que se 

encuentra al corriente en el cumplimiento de las obligaciones con la 

Seguridad Social. 
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 El certificado positivo, emitido por la Generalitat de Cataluña, 

acreditativo de la inexistencia de deudas tributarias con esta 

administración. 

6. En el supuesto en que la sociedad haya recurrido a las capacidades de otras 

entidades: 

a. el compromiso por escrito de dichas entidades, sin perjuicio de que se 

haya procedido de conformidad con lo dispuesto en la cláusula 14.4 de 

este PCP.  

b. la documentación señalada en los anteriores apartados 1, 2 y 3 

respecto de dichas entidades. 

7. El resguardo acreditativo de la constitución de la garantía definitiva, de 

acuerdo con lo que se establece en la cláusula 23 de este PCP, en el caso 

de que su formalización se requiera de acuerdo con lo indicado en el 

Apartado AA del Cuadro de características.  

8. La habilitación empresarial o profesional para la realización del objeto del 

presente Contrato, en su caso y según lo dispuesto en el Apartado Q del 

Cuadro de características. 

9. Si procede según lo dispuesto en el Apartado R del Cuadro de 

características, certificados acreditativos del cumplimiento de las normas de 

garantía de la calidad y gestión medioambiental.  

10. Un documento que acredite tener contratada y vigente una póliza de seguros 

de responsabilidad civil con los límites mínimos indicados en el Apartado AC 

del Cuadro de características. 

11. Una escritura pública, en el caso de que el adjudicatario sea una UTE, en la 

que se acredite su constitución formal.  

12. Documentación acreditativa de la subcontratación, en su caso. 

13. La documentación que acredite el cumplimiento de las obligaciones de 

prevención de riesgos laborales, según lo dispuesto en la cláusula 36 de este 

PCP. 

14. Si procede, el formulario de consentimiento de cesión de datos de carácter 

personal de trabajadores con cargo al contratista, según lo dispuesto en la 

cláusula 38 de este PCP (este último puede ser entregado posteriormente en 

los casos indicados en dicha cláusula). 

15. El acuerdo de confidencialidad al que se refiere la cláusula 38 de este PCP.  

16. Certificado de titularidad bancaria de la cuenta en la cual se deberán abonar 

las facturas.  

ii. En el caso de que el adjudicatario se encuentre inscrito en el RELI, en el ROLECE 

o en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Unión Europea: 

 



 

Página 42 de 93 
 

1. Se deberá aportar la documentación anterior si no figura inscrita en estos 

registros, o no consta vigente o actualizada, y la siguiente documentación: 

2. Los documentos acreditativos de la efectiva disposición de medios que se 

haya comprometido a dedicar o adscribir a la ejecución del Contrato, en su 

caso.  

3. El resguardo acreditativo de la constitución de la garantía definitiva, de 

acuerdo con lo que se establece en la cláusula 23 de este PCP, en el caso 

de que su formalización se requiera de acuerdo con lo indicado en el 

Apartado AA del Cuadro de características.  

4. Un documento que acredite tener contratada y vigente una póliza de seguros 

de responsabilidad civil con los límites mínimos indicados en el Apartado AC 

del Cuadro de características. 

5. Una escritura pública, en el caso de que el adjudicatario sea una unión 

temporal de empresas (UTE), en la que se acredite su constitución formal. 

6. La habilitación empresarial o profesional para la realización del objeto del 

presente Contrato, en su caso y según lo dispuesto en el Apartado Q del 

Cuadro de características. 

7. Documentación acreditativa de la subcontratación, en su caso.  

8. Si procede según lo dispuesto en el Apartado R del Cuadro de 

características, certificados acreditativos del cumplimiento de las normas de 

garantía de la calidad y gestión medioambiental.  

9. La documentación que acredite el cumplimiento de las obligaciones de 

prevención de riesgos laborales, según lo dispuesto en la cláusula 36 de este 

PCP. 

10. Si procede, el formulario de consentimiento de cesión de datos de carácter 

personal de trabajadores con cargo al contratista, según lo dispuesto en la 

cláusula 38 de este PCP (este último puede ser entregado posteriormente en 

los casos indicados en dicha cláusula). 

11. El acuerdo de confidencialidad al que se refiere la cláusula 38 de este PCP.  

12. Certificado de titularidad bancaria de la cuenta en la cual se deberán abonar 

las facturas. 

En caso de que en la licitación se presenten empresarios extranjeros de un Estado 

miembro de la UE o signatario del Espacio Económico Europeo, la acreditación de su 

capacidad, ausencia de prohibiciones de contratar y, en su caso, solvencia, podrá 

realizarse bien mediante consulta en la correspondiente lista oficial de operadores 

económicos autorizados de un Estado miembro, bien mediante la aportación de la 

documentación acreditativa de los citados extremos, que deberá presentar, en este último 

caso, en el plazo concedido para la presentación de siete (7) días hábiles anteriormente 

referido. 
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5. Una vez recibida y revisada la documentación, en el caso de que se observe que la 

documentación presentada tiene defectos o errores subsanables, se requerirá que se 

corrijan o subsanen en el plazo máximo de tres (3) días hábiles. 

6. En el supuesto de que el adjudicatario no atienda adecuadamente el requerimiento de 

entregar la documentación referida en el punto anterior en el plazo señalado, se entenderá 

que el licitador ha retirado su oferta y se le exigirá el importe del 3 % del presupuesto base 

de licitación (IVA excluido) en concepto de penalidad, que se hará efectivo en primer lugar 

contra la garantía provisional, si esta se hubiera constituido, sin perjuicio de lo previsto en 

la letra a) del artículo 71.2 de la LCSP en relación con las circunstancias de prohibición 

para contratar.  

En este supuesto, se procederá a solicitar la misma documentación al licitador que haya 

presentado la siguiente oferta con mejor relación calidad-precio en función del orden en el 

que hayan quedado clasificadas las ofertas. 

8. Una vez recibida y revisada la documentación, y si es correcta, el órgano de contratación 

procede a dictar resolución de adjudicación a favor del licitador que ha presentado la oferta 

con mejor relación calidad-precio en los términos previstos en la Cláusula 24 de este PCP. 

9. El órgano de contratación debe resolver motivadamente la adjudicación del Contrato a 

favor de la empresa que haya formulado la proposición que haya obtenido la mejor 

puntuación. En caso de que no exista proposición admisible alguna, el órgano de 

contratación podrá dejar sin efecto el procedimiento.  

10. La adjudicación debe producirse en el plazo máximo indicado en el Apartado N del 

Cuadro de características. En el caso de que deba conferirse a algún licitador el trámite 

de aclaraciones por haber presentado valores presuntamente anormales o 

desproporcionados de acuerdo con este PCP, el plazo máximo para adjudicar el Contrato 

debe incrementarse en quince (15) días hábiles adicionales. 

11. Transcurridos los plazos máximos señalados para la adjudicación sin que se haya dictado 

el acuerdo de adjudicación, los licitadores tienen derecho a retirar su propuesta, sin que 

se pueda reclamar ningún tipo de indemnización. 

12. La eventual falsedad en lo declarado de las empresas licitadoras en las declaraciones 

puede dar lugar a la causa de prohibición de contratar con el sector público prevista en el 

artículo 71.1.e) de la LCSP.   

Clàusula 23. Garantía definitiva 

1. El licitador que presente la oferta con la mejor relación-calidad precio debe constituir 

garantía definitiva en el caso de que se indique en el Apartado AA del Cuadro de 

características, por el importe correspondiente al porcentaje del importe de adjudicación 

(o del presupuesto base de licitación, si el Contrato se rige por precios unitarios) que se 

indique en dicho Apartado AA del Cuadro de características. 

La constitución de la garantía definitiva debe preceder a la adjudicación del Contrato y 

puede efectuarse de conformidad con alguna o algunas de las formas previstas en el 

artículo 108.1 de la LCSP, sin que resulte necesaria su constitución en Caja General de 

Depósitos.  

2. La constitución de la garantía definitiva debe instrumentarse de acuerdo con la 

documentación y modelos que indique la Caja General de Depósitos, si esta garantía se 
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constituye ante este organismo (en este caso, habrá que aportar a la UOC los resguardos 

que correspondan emitidos por la Caja General de Depósitos). 

3. En el caso de que la garantía se constituya mediante aval bancario, dicho aval se 

formalizará según el aval tipo que figura en el Anexo número 7 de este PCP, cumpliendo 

el avalista los requisitos legalmente exigibles. 

4. En caso de que se trate de un contrato de seguro de caución, formalizado en la forma y 

condiciones que reglamentariamente se establecen, con una entidad aseguradora 

autorizada para operar en el Estado español en el ramo del seguro de caución, debe 

entregarse el certificado del contrato al órgano de contratación correspondiente de la UOC. 

Este seguro debe formalizarse en la póliza correspondiente, que debe concretarse en un 

certificado, cuyo modelo tipo figura en el Anexo número 7 de este PCP, y la compañía 

aseguradora debe cumplir los requisitos exigibles legalmente. 

5. Si la garantía definitiva se constituye en metálico ante la Caja General de Depósitos, 

deberá estar en la documentación que indique este organismo, y se aportarán en todo 

caso a la UOC los resguardos que acrediten que se ha depositado correctamente el 

importe que corresponda ante ese organismo. 

6. Excepcionalmente y, si así se indica en el Apartado AA del Cuadro de características, 

también se autorizará la constitución de garantía en metálico ante la UOC. En este caso, 

deberá aportarse el efectivo o un cheque nominativo a favor de la UOC por el importe que 

corresponda de acuerdo con este PCP. La UOC entregará un recibo de garantía en 

metálico entregada. 

7. Excepcionalmente, y si así se indica en el Apartado AA del Cuadro de características, 

también se autorizará la constitución de garantía mediante la modalidad de retención en 

precio, en cuyo caso deberá aportarse la declaración responsable que figura en el Anexo 

número 7 d este PCP.    

8. En caso de UTE, la garantía definitiva puede constituirse por una o varias de las empresas 

participantes, siempre que en conjunto se llegue a la cuantía requerida y cubra 

solidariamente a todas las empresas integrantes de la UTE. 

9. Esta garantía debe servir para asegurar la ejecución correcta del Contrato y cubrir los 

conceptos previstos en el artículo 110 de la LCSP. En concreto, esta garantía debe servir 

para asegurar la ejecución correcta de este Contrato y cubrir, a título enunciativo y no 

limitativo, los gastos causados a la UOC por cualquier demora imputable al adjudicatario, 

el resarcimiento por posibles daños y perjuicios irrogados a la UOC por el cumplimiento 

parcial o deficiente del Contrato, la resolución culpable del Contrato por parte del 

contratista o las penalidades que sean impuestas por la UOC al contratista por incurrir en 

las faltas previstas en este PCP. 

10. En caso de amortización o sustitución total o parcial de los valores que constituyen la 

garantía, la empresa adjudicataria está obligada a reponerlos en la cuantía necesaria para 

que el importe de la garantía no merme por este motivo, debiendo quedar constancia 

documentada de la citada reposición.  

11. Cuando, como consecuencia de la modificación del Contrato, por cualquier circunstancia, 

el precio experimente una variación al alza o a la baja, deberá reajustarse la garantía 

constituida por el importe necesario para que se mantenga la proporcionalidad debida 

entre la garantía y el presupuesto del Contrato vigente en cada momento. Dicho reajuste 
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deberá efectuarse en el plazo de quince (15) días a contar desde la fecha en que se 

notifique la modificación a la empresa. 

12. Cuando se hagan efectivas sobre la garantía las penalidades o indemnizaciones exigibles 

a la empresa adjudicataria, esta deberá reponer o ampliar la garantía, en la cuantía que 

corresponda, en el plazo de quince (15) días desde su ejecución.  

13. En el caso de que la garantía no se reponga en los supuestos citados en el apartado 

anterior, la UOC podrá resolver el Contrato por causa imputable al contratista.   

14. La devolución o cancelación de la garantía definitiva se realizará una vez se haya 

producido el vencimiento del plazo de garantía y se haya cumplido satisfactoriamente el 

Contrato o se haya resuelto por causas no imputables al contratista. 

Clàusula 24. Adjudicación del Contrato 

1. Recibida y revisada la documentación, y si es correcta, el órgano de contratación procede 

a dictar acuerdo de adjudicación a favor del licitador que ha presentado la oferta con mejor 

relación calidad-precio.  

El acuerdo, que debe adoptarse dentro de los cinco (5) días hábiles siguientes a la 

recepción de la documentación, debe ser motivado, se notificará a los licitadores y deberá 

publicarse en el Perfil del contratante en el plazo de quince (15) días. 

2. La notificación y publicación del acuerdo de adjudicación deberán contener la información 

necesaria que permita a los interesados en el procedimiento interponer recurso 

suficientemente fundado contra dicho acuerdo. En todo caso, en dicho acuerdo deberá 

figurar:  

i. En relación con los licitadores excluidos, los motivos por los que su oferta ha sido 

descalificada, incluidos, en los casos en que se hayan definido las prescripciones 

técnicas en términos de rendimiento o exigencia funcionales según el artículo 

126.5.a) de la LCSP, o haciendo referencias a especificaciones técnicas contenidas 

en las normas, evaluaciones, sistemas o especificaciones a los que se refiere el 

artículo 126.5.b) de la LCSP, los motivos de la decisión de no equivalencia o de la 

decisión de que las obras, los suministros o servicios no se ajustan a los requisitos 

de rendimiento o exigencias funcionales; y un desglose de las valoraciones 

asignadas a los distintos licitadores, incluido el adjudicatario.  

ii. En cualquier caso, el nombre del adjudicatario, las características y ventajas de su 

oferta que hayan sido determinantes de que haya sido seleccionada su oferta con 

preferencia respecto de las que hayan presentado los demás licitadores y que hayan 

resultado admitidas.  

iii. El plazo en el que debe procederse a la formalización del Contrato. 

3. Si los informes y justificaciones contenidos en la propuesta elevada por la mesa son 

plenamente acogidos por el órgano de contratación y este órgano adjunta a tales informes 

y justificaciones al acuerdo de adjudicación dictado, se entiende que el órgano de 

contratación asume plenamente la justificación ofrecida por la mesa de contratación. En el 

caso de que el órgano de contratación no adjudique el Contrato al licitador propuesto por 

la mesa, es imprescindible que motive adecuadamente su criterio en el acuerdo de 

adjudicación. 
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Clàusula 25. Formalización del Contrato 

1. Efectuada la adjudicación, se procederá a la formalización del Contrato. 

2. Si el Contrato es susceptible de recurso especial en materia de contratación, la 

formalización no podrá efectuarse antes de que transcurran quince (15) días hábiles desde 

que se remita la notificación de la adjudicación a los licitadores. En este caso, los servicios 

dependientes del órgano de contratación requerirán al adjudicatario para que formalice el 

Contrato en un plazo no superior a cinco (5) días a contar desde el día siguiente a aquel 

en que se hubiera recibido el requerimiento, una vez transcurrido el plazo anterior sin que 

se hubiese interpuesto recurso especial en materia de contratación que comportase la 

suspensión de la formalización del Contrato. En los mismos términos se procederá cuando 

el Tribunal Catalán de Contratos del Sector Público levante la suspensión.  

3. Si no fuera susceptible de recurso especial en materia de contratación, la formalización 

del Contrato se efectuará no más tarde de los quince (15) días hábiles siguientes a aquel 

en que se realice la notificación de la adjudicación a los licitadores y candidatos.  

4. Con la formalización, el Contrato quedará suscrito entre las partes. 

5. El Contrato debe publicarse en el Perfil del contratante en un plazo no superior a quince 

(15) días desde el perfeccionamiento del Contrato.  

6. El Contrato debe formalizarse por escrito, mediante documento privado. 

7. La UOC y el adjudicatario deben formalizar el contrato preferentemente con firma 

electrónica. En este caso, el representante legal de las empresas adjudicatarias debe tener 

un certificado de firma electrónica con dispositivo seguro. El certificado reconocido y el 

correspondiente dispositivo seguro de creación de firma deben haber sido suministrados 

al contratista por un prestador de servicios de certificación que acredite el cumplimiento 

de los requisitos establecidos por la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrónica, 

y por el resto de normativa sobre firma electrónica o que haya sido clasificada con nivel 

cuatro por la Agencia Catalana de Certificación. En cualquier caso, debe garantizar la 

identidad, la confidencialidad, la integridad, la disponibilidad, el no rechazo y la 

conservación de la información del interesado. 

8. El Contrato debe formalizarse de acuerdo con el modelo de contrato tipo que está a 

disposición de las empresas licitadoras en el Perfil del contratante. 

9. El adjudicatario podrá solicitar que el Contrato se eleve a escritura pública, en cuyo caso 

asumirá los gastos correspondientes.  

10. Si por causas imputables al adjudicatario no se formalizara el Contrato dentro del plazo 

indicado en el apartado segundo de la presente cláusula, se le exigirá el importe del 3 % 

del presupuesto base de licitación (IVA excluido), en concepto de penalidad, que se hará 

efectivo en primer lugar contra la garantía definitiva, si se hubiera constituido, sin perjuicio 

de lo previsto en la letra b) del artículo 71.2 de la LCSP en relación con las circunstancias 

de prohibición para contratar. 

En este supuesto, se procederá a adjudicar el Contrato al licitador que haya presentado la 

siguiente oferta con mejor relación calidad-precio, previa presentación de la 

documentación exigida por la cláusula 22.8 de este PCP. 
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11. Si las causas de la no formalización fueran imputables a la UOC, se indemnizará al 

contratista por los daños y perjuicios que la demora pueda ocasionarle. 

Clàusula 26. Decisión de desistir del procedimiento de licitación o de no adjudicar o 

suscribir el Contrato 

1. El órgano de contratación podrá decidir no adjudicar o suscribir el Contrato, por razones 

de interés público, debidamente justificadas y con la correspondiente notificación a las 

empresas licitadoras, antes de la formalización del Contrato. 

2. Asimismo, el órgano de contratación podrá desistir del procedimiento de licitación, antes 

de la formalización del Contrato, notificándolo a las empresas licitadoras, cuando aprecie 

una infracción no subsanable de las normas de preparación del Contrato o de las 

reguladoras del procedimiento de adjudicación.  

3. En ambos supuestos anteriores, se compensará a las empresas licitadoras por los gastos 

incurridos, previa solicitud, hasta el máximo indicado en el Apartado AB del Cuadro de 

características.  

III.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LA EJECUCIÓN DEL CONTRATO 

Clàusula 27. Condiciones especiales de ejecución 

1. De conformidad con el artículo 202 de la LCSP, se establecen como condiciones 

especiales de ejecución del Contrato las previstas en este PCP y en el Apartado AC del 

Cuadro de características. 

2. El incumplimiento de las condiciones especiales de ejecución podrá comportar la 

imposición de penalidades o constituir una causa específica de resolución del Contrato, 

en función de lo que se indique en los Apartados AF y AI del Cuadro de características, 

respectivamente, o en el clausulado del presente Pliego.  

3. Las condiciones especiales de ejecución del Contrato se exigirán también a todos los 

subcontratistas que, en su caso, participen de la ejecución del Contrato. 

Clàusula 28. Código de Conducta 

1. La UOC dispone de un Código de conducta que le proporciona los mecanismos apropiados 

para garantizar que la Universidad lleva a cabo su actividad, en tanto que institución de 

referencia en la enseñanza superior online, con la máxima integridad. 

2. El Código de conducta no solo afecta a todos los profesionales de la UOC, 

independientemente de su función, localización o nivel jerárquico, sino también a todos 

sus proveedores, subcontratistas, franquiciados, licenciatarios, o entidades colaboradoras 

cuando lleven a cabo actividades comerciales en nombre de la Universidad. 

3. Sin perjuicio de lo establecido en el apartado cuarto de la presente cláusula, el contratista 

se obliga, en tanto que condición especial de ejecución del contrato, a cumplir lo que 

establece el Código de conducta de la UOC y que se contiene en el documento alojado en 

el siguiente enlace, sin perjuicio de que la UOC facilitará en cualquier momento, a 

requerimiento de la otra parte, una copia del mismo, y le resolverá todas aquellas 

cuestiones que el adjudicatario le traslade al respecto: https://seu-
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electronica.uoc.edu/portal/ resources/CA/documents/seu-

electronica/CODI CONDUCTA Provexdors i Entitats signats convenis CAx1x.pdf 

4. Alternativamente a lo dispuesto en el apartado tercero de la presente cláusula, el 

contratista se obliga, en tanto que condición especial de ejecución del contrato, a disponer 

de un código de conducta con proveedores, aprobado por un órgano de gobierno 

representativo de la entidad, que debe recoger unos principios y valores similares al 

Código de conducta de la UOC. La disposición de este código de conducta de proveedor 

deberá acreditarse documentalmente por aquel licitador que haya sido propuesto como 

adjudicatario, siempre y cuando se haya optado por esta alternativa.  

5. Asimismo, el adjudicatario estará obligado a proporcionar a la UOC de forma inmediata, 

en el caso de que esta se lo requiera, la información que la Universidad considere 

necesaria para comprobar que, en el marco de la ejecución del Contrato, se está 

cumpliendo con lo previsto en el Código de conducta. 

6. El incumplimiento por parte del adjudicatario, en el marco de la ejecución del Contrato, de 

los valores, normas, pautas y prácticas descritos en el Código de Conducta, o la negativa 

a proporcionar la información requerida al respecto, será causa de resolución inmediata 

del Contrato, sin perjuicio de la obligación de la parte incumplidora de resarcir a la UOC 

por los daños y perjuicios que dicho incumplimiento le haya podido generar. 

Clàusula 29. Ejecución del Contrato 

1. El Contrato se ejecutará con sujeción a lo que se establezca en sus cláusulas, en este 

PCP, en el PPT, en el resto de documentación contractual y en la oferta del contratista, y 

conforme a las instrucciones que en su interpretación dé el responsable del Contrato. 

2. El contratista estará obligado a cumplir el plazo de ejecución del Contrato y, en su caso, 

los plazos parciales fijados. 

3. Si la empresa contratista incurriera en demora respecto al cumplimiento de los plazos total 

o parciales, por causas que le sean imputables, la UOC podrá optar, en su caso y según 

se considere, por la resolución del Contrato o por la imposición de las penalidades diarias 

en la proporción de 0,60 euros por cada 1 000 euros del precio del Contrato, IVA excluido, 

entre otros, en función de las circunstancias del caso. 

4. Si el retraso respecto al cumplimiento de los plazos fuese producido por motivos no 

imputables a la empresa contratista y esta ofrece cumplir si se le amplía el plazo inicial de 

ejecución, se le concederá un plazo, al menos, igual al tiempo perdido, a no ser que el 

contratista solicite otro más corto. 

Clàusula 30. Modificación contractual 

1. En el caso de que, en el marco del desarrollo de este Contrato, sea necesario introducir 

alguna modificación, esta modificación solo se puede llevar a cabo en los supuestos y 

límites que se indican en los apartados 3, 4, 5 y 6 de esta cláusula, siempre que se respete 

el procedimiento establecido en los mismos.  

2. El régimen de las modificaciones se rige por lo dispuesto en los artículos 203 a 205 y 

319 de la LSCP.  

3. La modificación del Contrato únicamente podrá realizarse durante su vigencia y en los 

siguientes supuestos: 
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i. Cuando concurra algún supuesto de modificación de los previstos en el Apartado 

AD del Cuadro de características, si así se ha indicado, en los términos y 

condiciones que en dicho apartado se establecen, de acuerdo con el artículo 204 

de la LSCP y hasta un máximo del 20 % del precio inicial. En este supuesto, en 

ningún caso la modificación del Contrato podrá suponer la fijación de nuevos precios 

unitarios no contemplados en el Contrato. 

ii. Excepcionalmente, cuando sea necesario realizar una modificación en los 

términos indicados en el apartado 4 de esta cláusula.  

4. Cualquier otra modificación del Contrato que no pueda subsumirse en ninguno de los 

supuestos de modificación contractual que, en su caso, se hayan previsto en el Apartado 

AD del Cuadro de características o que, aunque pudiéndose subsumir en alguno de 

dichos supuestos, no se ajuste exactamente a lo establecido en dicho apartado, solo podrá 

adoptarse si se justifica la concurrencia de alguna de las circunstancias tasadas que se 

prevén en el artículo 205 de la LCSP. 

Estas modificaciones deben limitarse a introducir las variaciones estrictamente 

indispensables para dar respuesta a la causa objetiva que motive la modificación y 

únicamente podrán adoptarse si se cumplen los requisitos recogidos en el artículo 205 de 

la LCSP para la circunstancia tasada que resulte de aplicación. 

5. Cuando se quiera modificar el Contrato, el órgano de contratación debe justificar 

debidamente en el expediente de contratación la concurrencia de alguna de las causas 

que habilitan a hacer tal modificación, y, seguidamente, debe notificarlo al contratista, 

especificando las características técnicas de la modificación y su impacto económico sobre 

el precio de adjudicación del Contrato. Mediante esta notificación, se otorgará al contratista 

trámite de audiencia, de modo que este pueda formular las alegaciones que considere 

oportunas en un plazo de cinco (5) días hábiles a contar desde el día en que le ha sido 

realizada la notificación. 

6. El órgano de contratación debe notificar el acuerdo de modificación al contratista. En esta 

notificación, se debe convocar al contratista al acto de formalización e incorporación de la 

modificación relevante al Contrato, acto que debe realizarse en un plazo no inferior a cinco 

(5) días a contar desde la fecha de la convocatoria en el acto mencionado. 

7. En el acto de formalización de la modificación, debe firmarse el acuerdo de modificación y 

la versión actualizada del Contrato. 

8. El órgano de contratación deberá publicar, en cualquier caso, un anuncio de modificación 

en el Perfil del contratante en el plazo de cinco (5) días naturales desde su aprobación. 

Dicho anuncio deberá ir acompañado de las alegaciones del contratista y de todos los 

informes que, en su caso, se hayan solicitado con carácter previo a su aprobación, 

incluidos los informes aportados por la empresa contratista o los emitidos por el órgano de 

contratación.  

Clàusula 31. Suspensión del contrato 

1. El Contrato podrá ser suspendido por acuerdo de la UOC, en caso de que lo considere 

conveniente, o porque el contratista opte por suspender su cumplimiento, en caso de 

demora en el pago del precio superior a cuatro (4) meses, comunicándolo a la UOC con 

un (1) mes de antelación.  
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2. En cualquier caso, la UOC levantará el acta de suspensión correspondiente, de oficio o a 

solicitud del contratista, y deberán firmarla el órgano de contratación y la empresa 

contratista. Dicha acta deberá extenderse en el plazo máximo de dos (2) días hábiles, a 

contar desde el día siguiente a aquel en que se acuerde la suspensión.  

3. La UOC abonará a la empresa contratista los daños y perjuicios que efectivamente se le 

causen de conformidad con lo previsto en el artículo 208.2 de la LCSP.  

IV.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS Y LAS OBLIGACIONES DE LAS 

PARTES 

Clàusula 32. Criterios de facturación y pago 

1. El contratista tiene derecho al abono del precio convenido por la realización de la 

prestación objeto del Contrato en los términos previstos en la LCSP y en el Contrato. 

2. Los términos específicos de la facturación del Contrato serán los previstos en el Apartado 

E del Cuadro de características.  

3. La UOC abonará el precio dentro de los treinta (30) días siguientes a la fecha de 

aprobación de los documentos que acrediten la conformidad de los servicios prestados en 

atención a lo previsto en el Contrato, que también tendrán que aprobarse dentro de los 

treinta (30) días siguientes a la prestación del servicio.  

4. Cada una de las facturas emitidas contendrá la siguiente información: 

i. Periodo de realización del servicio que se factura. 

ii. Identificación del número de tareas, horas o unidades en las que se mida la 

prestación (o prestaciones) que son objeto de facturación en dicho periodo. 

iii. Importes incurridos en el desarrollo de las tareas, horas o unidades en las que se 

mida la prestación (o prestaciones) contractual, así como su desglose en caso de 

que existan varias prestaciones o que rijan diversos tipos de precios unitarios. 

iv. IVA desglosado correctamente aplicable a cada base imponible. 

v. Código del centro de responsabilidad y número de pedido. Esta información debe 

ser indicada por la UOC. 

5. El envío de las facturas se realizará a la atención del Área de Economía y Finanzas por 

uno de los dos canales siguientes: 

i. En formato digital, al buzón de correo electrónico factures@uoc.edu. 

ii. En formato electrónico, a la web https://seu-electronica.uoc.edu, desde la que ya se 

puede acceder a nuestro espacio https://efact.eacat.cat/bustia/?emisorId=16   

Si se opta por este canal y no se dispone de un sistema que permita emitirlo, existen 

varios mecanismos para crear este formato, que se pueden consultar, por ejemplo, 

en el sitio web: 

http://www.aoc.cat/Inici/SERVEIS/Relacions-amb-la-ciutadania/e.FACT-

Empreses/Crear-enviar-e-Factures. 
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6. Para la cesión o endoso de cualquier factura emitida en relación con los servicios objeto 

de contratación es necesaria la conformidad previa de la UOC. 

Clàusula 33. Responsabilidad de la empresa contratista 

1. La empresa contratista es responsable de la calidad técnica de los trabajos que lleve a 

cabo y de las prestaciones y servicios realizados, así como también de las consecuencias 

que se deduzcan para el órgano de contratación o para terceras personas de las 

omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecución del 

Contrato. 

2. La empresa contratista ejecuta el Contrato de su cuenta y riesgo, y está obligada a 

indemnizar los daños y perjuicios que se causen a terceras personas a consecuencia de 

las operaciones que requiera la ejecución del Contrato, salvo en caso de que los daños 

sean ocasionados como consecuencia inmediata y directa de una orden del órgano de 

contratación.  

En concreto, será responsable de los daños que ocasionen sus empleados durante la 

vigencia de la contratación, tanto a las personas como a los edificios y objetos en general 

(ya sean propiedad de la empresa contratista o de la UOC) o a terceros, e irán a cargo de 

la empresa contratista los gastos derivados de cualquier tipo de reclamaciones, incluidas 

las judiciales. 

3. La empresa contratista será responsable del cumplimiento de las obligaciones adquiridas 

por todo su personal que preste el servicio.  

4. La empresa contratista estará obligada a tener el máximo cuidado para evitar que, con 

motivo de la ejecución del Contrato, se produzcan perturbaciones o interferencias en el 

normal funcionamiento del servicio prestado, por lo cual deberá responder. 

5. La responsabilidad establecida en los anteriores apartados será, sin perjuicio de la 

responsabilidad penal en la que pueda incurrirse, tanto de la empresa contratista y, por 

medio de sus representantes, como de sus empleados. 

Clàusula 34. Obligaciones en materia medioambiental, social o laboral 

1. En la ejecución del Contrato, el contratista deberá cumplir las obligaciones aplicables en 

materia medioambiental, social o laboral a que se refiere el artículo 201 de la LCSP.  

2. El contratista estará obligado a cumplir, bajo su exclusiva responsabilidad, las 

disposiciones vigentes sobre Relaciones Laborales, Seguridad Social, Seguridad e 

Higiene en el trabajo y normativa específica sobre la Prevención de Riesgos Laborales de 

Seguridad y Salud, así como las normas y disposiciones internas que disponga la entidad 

contratante respecto de estas materias. 

3. En las contrataciones de servicios, los salarios del personal, las cuotas de la Seguridad 

Social, el Mutualismo Laboral y el Seguro de Accidentes de Trabajo, así como cualquier 

otra obligación laboral, serán de cuenta y cargo del contratista. 

4. Los empleados del contratista no podrán ser considerados, en ningún caso y bajo ningún 

concepto, ni de hecho ni por derecho, empleados de la UOC, y dependerán única y 

exclusivamente del contratista a todos los efectos, con total indemnidad para la UOC. 
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Clàusula 35. Obligaciones en materia de transparencia 

1. El contratista suministrará al órgano de contratación, cuando este lo requiera, toda la 

información que, en su caso, resulte necesaria para el cumplimiento de las disposiciones 

de la Ley 19/2014, de 29 de diciembre, de transparencia, acceso a la información pública 

y buen gobierno. 

Clàusula 36. Seguridad y salud 

1. El contratista debe cumplir estrictamente lo dispuesto en la Ley 31/1995, de 8 de 

noviembre, de prevención de riesgos laborales ("LPRL") y las disposiciones de desarrollo 

o complementarias, así como todas las demás normas, legales o convencionales, que 

contengan prescripciones relativas a la adopción de medidas preventivas en el ámbito del 

objeto contractual.  

2. En particular, antes de la formalización del Contrato, el adjudicatario debe acreditar la 

modalidad de prevención que se realiza en la empresa adjudicataria. Si se trata de un 

servicio ajeno de prevención, debe facilitar una copia del Contrato con la empresa que le 

presta el servicio de prevención de riesgos laborales. Si lo presta la propia empresa, se 

aportará una copia de la auditoría legal que obligatoriamente debe realizarse cada cuatro 

años. 

3. En el caso de que, debido al objeto del Contrato, se requiera la presencia regular de 

trabajadores a cargo del contratista en instalaciones de la UOC o se dé un supuesto de 

coordinación de actividades empresariales entre la UOC y el contratista, estos extremos 

se indicarán en el Apartado AE del Cuadro de características. En estos casos, el 

adjudicatario debe entregar, antes de la formalización del Contrato, la siguiente 

documentación: 

i. La evaluación de riesgos de la actividad que realizará en relación con las 

prestaciones contractuales relevantes.  

ii. Respecto de las personas físicas miembros de su personal que el adjudicatario 

prevea incorporar a la prestación del objeto contractual que debe desarrollarse con 

regularidad en instalaciones de la UOC: 

1. el registro de formación, 

2. el TC2 (o TA2), 

3. el certificado de aptitud médica.  

4. De acuerdo con la normativa de prevención de riesgos laborales, y solo en caso de que el 

objeto contractual comporte coordinación de actividades empresariales en los términos 

previstos en la legislación laboral (según se indique en el Apartado AE del Cuadro de 

características), la UOC debe entregar al adjudicatario del Contrato la documentación 

siguiente:  

1. la evaluación de riesgos hecha por la UOC, 

2. el protocolo de actuación en caso de emergencia, 

3. la normativa en materia de prevención de riesgos laborales de la UOC.  
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Clàusula 37. Subrogación laboral 

1. La empresa contratista se obliga a subrogarse como empleadora en las relaciones 

laborales de las personas trabajadoras adscritas a la ejecución de este Contrato, de 

acuerdo con la información sobre las condiciones de los respectivos contratos que se 

facilita en el Anexo número 8 de este PCP, en caso de que así se indique en el Apartado 

AE del Cuadro de características.  

2. Asimismo, la empresa contratista está obligada a proporcionar al órgano de contratación, 

cuando este lo requiera, la información relativa a las condiciones de los contratos de las 

personas trabajadoras que deban ser objeto de subrogación, si así se lo solicita órgano de 

contratación y en un plazo máximo de diez (10) naturales desde dicha solicitud. En 

concreto, como parte de esta información, se obliga a aportar las listas del personal objeto 

de subrogación, indicando el convenio colectivo aplicable y los detalles de categoría, tipos 

de contrato, jornada, fecha de antigüedad, vencimiento del contrato, salario bruto anual de 

cada trabajador, así como todos los pactos en vigor aplicables a los trabajadores a los que 

afecte la subrogación. El incumplimiento de esta obligación dará lugar a la imposición de 

penalidades. 

3. El contratista tiene la obligación de responder de los salarios impagados a los trabajadores 

afectados por subrogación, así como de las cotizaciones a la Seguridad Social 

devengadas, incluso en el caso de que se resuelva el Contrato y aquellos sean subrogados 

por un nuevo contratista, y sin que en ningún caso esta obligación corresponda a este 

último. En este caso, la UOC, una vez acreditada la falta de pago de los citados salarios, 

procederá a la retención de las cantidades debidas al contratista para garantizar el pago 

de estos salarios, y a la no devolución de la garantía definitiva hasta que no se acredite el 

abono de los mismos. 

Clàusula 38. Obligaciones en materia de confidencialidad y protección de datos 
personales 

1. Confidencialidad: El contratista deberá respetar el carácter confidencial de la información 

a la que tenga acceso con ocasión de la ejecución del Contrato a la que se atribuye este 

carácter en el Anexo número 9 relativo al Acuerdo de Confidencialidad, o que, por su 

propia naturaleza, debe ser tratada como tal. Este deber se mantendrá durante un plazo 

de 5 años desde el conocimiento de esta información, a menos que en el mismo apartado 

de dicho anexo se establezca un plazo mayor. No podrá transferir ninguna información 

sobre los trabajos a terceras personas o entidades sin el consentimiento expreso y por 

escrito de la UOC. 

Asimismo, el empresario debe señalar expresamente la documentación e información de 

su oferta que considere confidencial. 

La información considerada confidencial por los licitadores no podrá ser divulgada por el 

órgano de contratación, sin perjuicio de lo dispuesto en la legislación vigente en materia 

de acceso a la información pública y de las disposiciones contenidas en la LCSP respecto 

a la publicidad de adjudicación y a la información que debe darse a los licitadores.  

El deber de confidencialidad no podrá extenderse a todo el contenido de la oferta del 

adjudicatario ni a todo el contenido de los informes y documentación que, en su caso, 

genere directa o indirectamente el órgano de contratación en el curso del procedimiento 

de licitación. Únicamente podrá extenderse a documentos que tengan una difusión 

restringida, y en ningún caso a documentos que sean públicamente accesibles. Así, la 
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declaración de confidencialidad debe ser necesaria y proporcional a la finalidad o el interés 

que se quiere proteger, y debe determinar de forma expresa y justificada los documentos 

y/o los datos que se consideren confidenciales. 

En cualquier caso, corresponde al órgano de contratación valorar si la calificación de 

confidencial de determinada documentación es adecuada y, en consecuencia, decidir 

sobre la posibilidad de acceso o vista de dicha documentación, previa audiencia de la 

empresa o las empresas licitadores afectadas. 

Los documentos y datos contenidos en la oferta podrán considerarse de carácter 

confidencial si incluyen secretos industriales, técnicos, comerciales y/o derechos de 

propiedad intelectual, y su difusión a terceras personas pueda ser contraria a sus intereses 

comerciales legítimos, perjudicar la competencia leal entre las empresas del sector; o 

cuando su tratamiento pueda ser contrario a las previsiones de la normativa de protección 

de datos de carácter personal. Asimismo, el carácter confidencial afecta a cualquier otra 

información con un contenido que pueda falsear la competencia, ya sea en este 

procedimiento o en otros posteriores. No tendrán en ningún caso carácter confidencial la 

oferta económica de la empresa ni los datos incluidos en el DEUC. 

El deber de confidencialidad tampoco podrá impedir la divulgación de partes no 

confidenciales del Contrato celebrado, como las empresas con las que se ha contratado y 

subcontratado y, en cualquier caso, las partes esenciales de la oferta y las modificaciones 

posteriores al Contrato, respetando en todo caso lo dispuesto en la LOPDGDD. 

2. Protección de datos: El contratista deberá cumplir el Reglamento (UE) 2016/679 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección de las 

personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre 

circulación de estos datos, y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (RGPD) y la 

LOPDGDD, así como cualquier otra normativa aplicable en vigor en materia de protección 

de datos.  

A. Tratamiento de datos personales  

En el caso de que el Contrato tenga un objeto tal que el contratista tenga que asumir la 

condición de encargado del tratamiento de datos, de acuerdo con lo que se regula en la 

LOPDGDD, esta circunstancia debe indicarse en el Apartado AE del Cuadro de 

características. Si el contratista asumiera tal condición, se aplicarán las previsiones de 

esta cláusula y siguientes. 

Asimismo, en el caso de que el objeto del Contrato implique la comunicación de datos por 

parte del contratista o bien por parte del adjudicatario, esta circunstancia deberá indicarse 

en el Apartado AE del Cuadro de características. 

En el caso de que la prestación objeto del Contrato requiera la presencia física del 

contratista en las instalaciones de la UOC, deberá hacerse constar esta circunstancia en 

el Apartado AE del Cuadro de características y cumplimentar, según proceda, el Anexo 

número 10. 

B. Estipulaciones como Encargado del Tratamiento 

En aplicación de la Disposición Adicional 25 de la LCSP, el contratista tendrá la 

consideración de encargado del tratamiento en los casos en los que la contratación 

implique el acceso del contratista a datos de carácter personal de los que sea responsable 

la entidad contratante. En este supuesto, el acceso a estos datos no se considerará 
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comunicación de datos, cuando se cumpla lo previsto en el artículo 28 del RGPD. En 

cualquier caso, las previsiones de este deberán constar por escrito.  

Para el cumplimiento del objeto de este pliego, el adjudicatario, como encargado del 

tratamiento, deberá tratar los datos personales de los que la entidad contratante es 

responsable de la forma que se especifica en el Anexo número 11, relativo a las 

condiciones particulares de encargado del tratamiento de este pliego, que describe 

detalladamente los datos personales que proteger, el tratamiento por realizar y las 

medidas por implementar. 

En el caso de que, como consecuencia de la ejecución del Contrato, resulte necesaria la 

modificación de lo estipulado en el Anexo número 11, relativo a las condiciones 

particulares de encargado del tratamiento, el adjudicatario lo requerirá razonadamente y 

marcará los cambios que solicita. En el caso de que la entidad contratante estuviera de 

acuerdo con lo solicitado, emitirá un Anexo actualizado.  

Por tanto, sobre la entidad contratante recaen las responsabilidades establecidas en la 

normativa de aplicación del Responsable del tratamiento, mientras que la persona 

adjudicataria ostenta las establecidas por el encargado del tratamiento. No obstante, si 

este último destinara los datos a otra finalidad o los comunicara o utilizara incumpliendo 

las estipulaciones del presente pliego y/o la normativa vigente, será considerado también 

como Responsable del Tratamiento, y responderá en este caso de las infracciones en que 

hubiera incurrido personalmente.  

Así, de conformidad con lo previsto en el artículo 28 del RGPD, la persona adjudicataria 

se obliga y garantiza el cumplimiento de las siguientes obligaciones:  

a) Tratar los datos personales conforme a las instrucciones documentadas en el 

presente pliego u otros documentos contractuales aplicables a la ejecución 

del Contrato, a menos que esté obligado en virtud del Derecho de la Unión o 

nacional que se aplique al encargado. En este caso, el encargado informará 

al responsable de esta exigencia legal previa al tratamiento, salvo que este 

Derecho lo prohíba por razones importantes de interés público; 

b) No utilizar ni aplicar los datos personales con una finalidad distinta a la 

ejecución del objeto del presente Contrato. En ningún caso se podrán utilizar 

los datos para fines propios. 

c) Tratar los datos personales de conformidad con los criterios de seguridad y 

el contenido previsto en el artículo 32 del RGPD, así como observar y adoptar 

las medidas técnicas y organizativas de seguridad necesarias o convenientes 

para asegurar la confidencialidad, secreto e integridad de los datos 

personales a las que tenga acceso.  

d) En particular, y sin carácter limitativo, se obliga a aplicar las medidas de 

protección del nivel de riesgo y seguridad detalladas en el Anexo número 11, 

relativo a las condiciones particulares de encargado del tratamiento.   

e) Mantener la más absoluta confidencialidad sobre los datos personales a los 

que tenga acceso por la ejecución del Contrato así como sobre los que 

resulten de su tratamiento, cualquiera que sea el soporte en el que se hayan 

obtenido. Esta obligación se extiende a toda persona que pueda intervenir en 

cualquier fase del tratamiento por cuenta del adjudicatario, y será deber del 
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adjudicatario formar a las personas que de él dependan sobre este deber de 

secreto y sobre el mantenimiento de este deber también después de la 

terminación de la prestación del Servicio o de su desvinculación.  

f) Llevar un listado de personas autorizadas para tratar los datos personales 

objeto de este pliego y garantizar que las mismas se comprometen, de forma 

expresa y por escrito, a respetar la confidencialidad y a cumplir con las 

medidas de seguridad correspondientes, de las que debe informar 

convenientemente. Esta documentación acreditativa debe mantenerse a 

disposición del órgano de contratación. 

g) Garantizar la formación necesaria en materia de protección de datos 

personales de las personas autorizadas a su tratamiento.  

h) No comunicar, ceder ni difundir los datos personales a terceros, ni siquiera 

para su conservación, a menos que se tenga la autorización expresa del 

Responsable del Tratamiento.  

i) Nombrar un Delegado de Protección de Datos, en caso necesario según el 

RGPD, y comunicarlo al órgano de contratación, también cuando la 

designación sea voluntaria, así como la identidad y datos de contacto de la 

persona física designada por la persona adjudicataria como su representante 

a efectos de protección de los datos personales (representantes del 

Encargado del Tratamiento), responsable del cumplimiento de la regulación 

del tratamiento de datos personales, en las vertientes legales/formales y en 

las de seguridad.  

j) Una vez finalizada la prestación contractual objeto del presente pliego, se 

compromete, según corresponda y se instruya en el Anexo 9, relativo al 

acuerdo de confidencialidad, y el Anexo 11, relativo a las condiciones 

particulares de encargado del tratamiento, a devolver o destruir los datos 

personales a los que haya tenido acceso; los datos personales generados por 

el adjudicatario por causa del tratamiento; y los soportes y documentos en 

que cualquiera de estos datos consten sin conservar ninguna copia (a menos 

que se permita o se requiera por ley o por norma de derecho comunitario su 

conservación). El Encargado del Tratamiento podrá, sin embargo, conservar 

los datos durante el tiempo que pudieran derivarse responsabilidades de su 

relación con el Responsable del tratamiento. En este último caso, los datos 

personales se conservarán bloqueados y por el tiempo mínimo, y se 

destruirán de forma segura y definitiva al término de cada plazo.   

k) A menos que se indique algo distinto en el anexo relativo a las condiciones 

particulares de encargado del tratamiento, el tratamiento debe realizarse 

dentro del Espacio Económico Europeo u otro espacio considerado por la 

normativa aplicable como de seguridad equivalente, y no se realizará fuera 

de este espacio ni directamente ni a través de cualquier subcontratista 

autorizado conforme a lo establecido en este pliego o ningún otro documento 

contractual, a menos que estuviera obligado en virtud del Derecho de la Unión 

o del Estado miembro que le resulte de aplicación.    

l) En el caso de que, debido al Derecho nacional o de la Unión Europea, el 

adjudicatario se vea obligado a llevar a cabo alguna transferencia 

internacional de datos, el adjudicatario informará por escrito al órgano de 
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contratación de esta exigencia legal, con la antelación suficiente a efectuar el 

tratamiento, y garantizará el cumplimiento de cualquiera de los requisitos 

legales que sean aplicables al mismo, a menos que el derecho aplicable lo 

prohíba por razones importantes de interés público.  

m) De conformidad con el artículo 33 del RGPD, comunicar al órgano de 

contratación, de forma inmediata ya lo sumo transcurridas 72 horas, cualquier 

violación de seguridad de los datos personales a su cargo de la que tenga 

conocimiento, junto con toda la información relevante para la documentación 

y comunicación de la incidencia, o cualquier fallo en su sistema de tratamiento 

y gestión de la información acontecido o que pueda acontecer que ponga en 

peligro la seguridad de los datos personales, su integridad o disponibilidad, 

así como cualquier posible vulneración de la confidencialidad a consecuencia 

de la puesta en conocimiento de terceros de los datos e informaciones 

obtenidas durante la ejecución del Contrato. Comunicará la información al 

respecto de forma detallada.  

Dicha comunicación deberá contener al menos:  

1. Tipo de violación de la seguridad de los datos y, cuando sea 

posible, categorías y número aproximado de interesados 

afectados, así como categorías y número aproximado de 

registros de datos personales afectados.  

2. Nombre y datos de contacto del delegado de protección de datos 

o de otro punto de contacto en el que se pueda obtener más 

información. 

3. Posibles consecuencias de la violación de la seguridad de los 

datos personales.  

4. Descripción de las medidas adoptadas o propuestas por el 

responsable para remediar la violación de la seguridad de los 

datos, incluidas, si procede, las medidas adoptadas para mitigar 

los posibles efectos negativos.  

n) Cuando una persona ejerza un derecho de acceso, rectificación, supresión y 

oposición, limitación del tratamiento, portabilidad de datos y no desee ser 

objeto de decisiones individualizadas automatizadas, u otras reconocidas por 

la normativa aplicable, ante el Encargado del Tratamiento, este debe 

comunicarlo al órgano de contratación a la mayor brevedad. La comunicación 

debe realizarse de inmediato y, en ningún caso, más allá del día laborable 

siguiente al de recepción del ejercicio del derecho, junto, en su caso, con la 

documentación y otras informaciones que puedan ser relevantes para 

resolver la solicitud que esté en su poder, incluida la identificación fehaciente 

de quien ejerza el derecho.  

El adjudicatario asistirá al órgano de contratación, siempre que sea posible, 

para que éste pueda cumplir y dar respuesta al ejercicio de derechos.  

o) Colaborar con el órgano de contratación en el cumplimiento de sus 

obligaciones en materia de (i) medidas de seguridad, (ii) comunicación y/o 

notificación de violaciones de medidas de seguridad a las autoridades 
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competentes o a los interesados, y (iii) colaborar en la realización de 

evaluaciones de impacto relativas a la protección de datos personales y 

consultas previas al respecto a las autoridades competentes, teniendo en 

cuenta la naturaleza del tratamiento y la información de la que se disponga. 

p) Asimismo, pondrá a disposición del mismo, y cuando este lo requiera, toda la 

información necesaria para demostrar el cumplimiento de las obligaciones 

previstas en este pliego y demás documentos contractuales, y colaborará en 

la realización de auditorías e inspecciones llevadas a cabo en su caso.   

q) En los casos en que la normativa así lo exija, llevar, por escrito, incluso en 

formato electrónico, y de conformidad con lo previsto en el artículo 30.2 del 

RGPD, un registro de todas las categorías de actividades de tratamiento 

efectuadas por cuenta del órgano de contratación, responsable del 

tratamiento, que contenga, al menos, las circunstancias a que se refiera este 

artículo.  

r) Disponer de evidencias que demuestren el cumplimiento de la normativa de 

protección de datos personales y del deber de responsabilidad activa, como 

certificados previos sobre el grado de cumplimiento o resultados de 

auditorías, que deberá poner a disposición del órgano de contratación cuando 

así lo requiera. Asimismo, durante la vigencia del Contrato, pondrá a su 

disposición toda la información, certificaciones y auditorías realizadas en 

cada momento.  

s) Derecho de información: el encargado del tratamiento, en el momento de la 

recogida de los datos, debe facilitar la información relativa a los tratamientos 

de datos realizados. La redacción y el formato en que se facilitará la 

información debe consensuarse con el responsable antes del inicio de la 

recogida de los datos.  

La presente cláusula y las obligaciones establecidas, así como las del anexo relativo a 

las condiciones particulares de encargado del tratamiento, constituyen el contrato de 

encargado de tratamiento entre el órgano de contratación y la persona adjudicataria a la 

que hace referencia el artículo 28.3 del RGPD. Las obligaciones y prestaciones que aquí 

se contienen no son retribuibles de forma diferente a lo previsto en el presente pliego y 

otros documentos contractuales, tendrán la misma duración que la prestación objeto de 

este Contrato, y se prorrogarán, en su caso, por periodos iguales al mismo. Sin embargo, 

a la finalización del Contrato, el deber de secreto continuará vigente, sin límite de tiempo, 

por todas las personas involucradas en la ejecución del Contrato.  

El cumplimiento de las anteriores obligaciones, así como el resto de compromisos 

alcanzados en la presente cláusula, tienen carácter de obligación contractual esencial 

según lo dispuesto en la letra f) del apartado 1 del artículo 211 de la LCSP. 

C. Subencargados del tratamiento asociados a subcontrataciones  

Cuando se produzca una subcontratación con terceros de la ejecución del Contrato y el 

subcontratista tenga que acceder a datos personales, la persona adjudicataria lo pondrá 

en conocimiento previo del órgano de contratación, identificando qué tratamiento de datos 

personales comporta, a fin de que este decida, en su caso, si otorgar o no su autorización 

a esta subcontratación.  
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En cualquier caso, por su autorización, es requisito que se cumplan las siguientes 

condiciones: 

i. Que el tratamiento de datos personales por parte del subcontratista se ajuste 

a la legalidad vigente, a lo contemplado en este pliego y a las instrucciones 

del órgano de contratación. 

ii. Que la persona adjudicataria y la empresa subcontratista formalicen un 

contrato de encargo de tratamiento de datos en términos no menos 

restrictivos a los previstos en el presente pliego y con sometimiento expreso 

del subcontratista al RGPD ya la LOPDGDD, el cual será puesto a disposición 

del órgano de contratación.  

El adjudicatario informará al órgano de contratación de cualquier cambio previsto en la 

incorporación o sustitución de otros subcontratistas, con lo que ofrecerá la oportunidad de 

otorgar el consentimiento previsto en esta cláusula. La no respuesta a esta solicitud 

equivale a oponerse a estos cambios.  

El subcontratista, que también tiene la condición de encargado del tratamiento, está 

igualmente obligado a cumplir las obligaciones establecidas en este documento por el 

Encargado del tratamiento y las instrucciones que establezca el Responsable. En caso de 

incumplimiento, el Encargado inicial continuará siendo plenamente responsable ante el 

Responsable en cuanto al cumplimiento de las obligaciones y, por lo tanto, los 

subcontratistas quedarán obligados únicamente ante el contratista principal que alcanzará 

la total responsabilidad de la ejecución del Contrato ante el órgano de contratación, de 

acuerdo con los pliegos y términos del Contrato.  

D. Estipulaciones como cesionario de datos 

En el caso de que la ejecución del Contrato requiera la cesión de datos parte de la entidad 

contratante al contratista, esta circunstancia quedará reflejada en el Apartado AE del 

Cuadro de Características junto con la finalidad del tratamiento de los datos objeto de 

cesión.  

En el caso de que se produzca una cesión de datos según se indica en el párrafo anterior, 

el sometimiento del contratista cesionario al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento 

Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección de las personas 

físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y la libre circulación de estos 

datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (RGPD) y la Ley Orgánica 3/2018, de 

5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y Garantía de los Derechos Digitales 

(LOPDGDD), así como cualquier otra normativa de aplicación en vigor en materia de 

protección de datos, constituye una condición especial de ejecución del Contrato que 

constituye, a la vez, una obligación contractual esencial.  

E. Estipulaciones como cedente de datos 

En el caso de que, para la ejecución del Contrato, se requiera la cesión de datos por parte 

del contratista a la entidad contratante, este último comunicará a la primera las categorías 

de datos personales junto con la finalidad del tratamiento de los datos objeto de la 

comunicación que se especifican a continuación y de los que la contratista declara ser la 

responsable; esta circunstancia quedará reflejada en el Apartado AE del Cuadro de 

características. 
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La comunicación de los datos personales indicados se realizará en la medida en que sea 

estrictamente necesario para la correcta implementación de la prestación objeto de este 

Contrato y en cumplimiento de lo que se establece en el Reglamento (UE) 2016/679 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección de las 

personas físicas en lo que se refiere al tratamiento de datos personales y a la libre 

circulación de estos datos.  

El contratista garantiza que todos los datos personales comunicados han sido obtenidos 

directamente de los interesados y que han cumplido con los requerimientos establecidos 

en la legislación aplicable en materia de protección de datos. En particular y sin limitación, 

el contratista declara haber cumplido con el deber de información y, en su caso, obtenido 

el consentimiento necesario para el tratamiento, especialmente en lo que se refiere a la 

comunicación de sus datos personales a la entidad adjudicadora para los fines objeto de 

este Contrato.  

En la medida en que, para dar cumplimiento a la legislación aplicable en materia de 

protección de datos, el contratista declara haber obtenido el consentimiento de la persona 

interesada en la comunicación de sus datos en virtud del Contrato actual. En cualquier 

caso, este comunicará únicamente los datos personales para los que el interesado haya 

prestado su consentimiento expreso.  

La UOC, en caso de considerarlo necesario, podrá solicitar copia de los consentimientos 

obtenidos por el contratista, a fin de comprobar el correcto cumplimiento de las 

obligaciones establecidas en la presente cláusula y la legislación aplicable en material de 

protección de datos de carácter personal.  

Las partes acuerdan expresamente que, hasta que los datos personales en cuestión les 

sean revelados, estos serán responsabilidad exclusiva de su responsable.   

La comunicación de datos personales implica que la UOC se convierte en responsable de 

un nuevo archivo de datos personales y que, por lo tanto, deberá cumplir con las 

obligaciones legales que le sean aplicables, en particular, no podrá hacer uso de tales 

datos para una finalidad distinta a la de dar cumplimiento al objeto del Contrato actual, 

salvo que cuente con el previo y expreso consentimiento del titular de los datos.  

El contratista será el único responsable ante terceros por cualquier infracción de cualquiera 

de las obligaciones previstas en esta cláusula o en la legislación aplicable, y será 

directamente responsable ante las personas interesadas y ante la Autoridad Catalana de 

Protección de Datos y otros organismos públicos competentes por cualquier reclamación 

derivada del tratamiento de datos personales, y exime expresamente a la entidad 

adjudicataria de cualquier responsabilidad incurrida a causa de estas actividades. 

F. Información sobre tratamiento de datos personales contenidos en este 

Contrato y los necesarios para su tramitación 

Los datos de carácter personal contenidos en este Contrato y los necesarios para su 

gestión serán tratados por el órgano de contratación con el fin de llevar a cabo la gestión 

de la relación contractual, presupuestaria y económica del mismo. 

La base jurídica del tratamiento es el cumplimiento de una obligación legal de un fin de 

interés público y el ejercicio de poderes públicos conferidos al responsable del tratamiento 

por la LCSP.  

No se prevé la comunicación de datos de carácter personal a terceros, exceptuando los 

impuestos por el ordenamiento jurídico. Los datos se tratarán durante todo el tiempo que 
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dure la relación contractual entre el contratista y el órgano de contratación. Finalizada la 

relación contractual se procederá al bloqueo de los datos durante el periodo de tiempo que 

exija la normativa sobre contratación pública, hacienda y archivo con fines de interés 

público. Una vez finalice el plazo de prescripción legal y expiren dichas responsabilidades, 

los datos serán eliminados. 

Los derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de sus datos, de limitación 

y oposición al tratamiento, así como a no ser objeto de decisiones basadas únicamente en 

el tratamiento automatizado de sus datos, cuando procedan, pueden ejercitarse frente a 

la UOC.  

Puede ejercer estos derechos según lo establecido en la política de privacidad de la UOC.  

Asimismo, puede poner en conocimiento de la Autoridad Catalana de Protección de Datos 

cualquier situación que considere que vulnera sus derechos (www.apdcat.cat). 

Clàusula 39. Impuestos y gastos 

1. El contratista se hará cargo de todos los tributos que se devenguen o puedan devengarse 

por la prestación de servicios o por la formalización del Contrato y sean establecidos por 

el Estado, la Generalitat de Cataluña o el ente local, a excepción del IVA y aquellos que 

no le correspondan por imperativo legal. 

2. También correrán a cargo del contratista la solicitud, gestión y obtención de todas aquellas 

licencias, autorizaciones y permisos que sean necesarios para la ejecución del Contrato, 

así como, llegado el caso, los que se generen para la legalización, inspección y/o revisión. 

3. Los gastos de publicidad de la licitación serán a cargo del contratista, se facturarán en 

cuanto se haga la adjudicación y su importe se deducirá del pago que efectúe la UOC.   

Clàusula 40. Personal laboral 

1. Corresponde exclusivamente al contratista la selección del personal que, reuniendo los 

requisitos de titulación y experiencia exigidos en el PPT, formará parte del equipo de 

trabajo adscrito a la ejecución del Contrato, sin perjuicio de la verificación por parte de la 

UOC del cumplimiento de esos requisitos. 

2. Las variaciones en la composición de los equipos solo podrán ser puntuales y tendrán que 

obedecer a razones justificadas. 

3. La empresa contratista asume la obligación de ejercer el poder de dirección inherente a 

todo empresario, de forma real, efectiva y continua, sobre el personal integrante del equipo 

de trabajo encargado de la ejecución del Contrato, lo que supondrá, entre otras cosas, 

asumir la negociación y el pago de los salarios, las sustituciones de los trabajadores en 

casos de baja o ausencia, el ejercicio de la potestad disciplinaria, las obligaciones legales 

en materia de seguridad social y prevención de riesgos laborales y, en general, todos los 

derechos y obligaciones que se deriven de la relación contractual entre empleado y 

empresario.  

4. La empresa contratista velará especialmente para que los trabajadores adscritos a la 

ejecución del Contrato desarrollen su actividad sin extralimitarse en las funciones que 

deben llevar a cabo en relación con el objeto del Contrato. 
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5. Cuando por razón del objeto del Contrato, la empresa contratista tenga que ejecutar el 

Contrato en las dependencias o instalaciones del contratante, el personal del contratista 

ocupará espacios diferenciados de los que ocupan los empleados de aquel, 

correspondiendo a la empresa contratista velar por el cumplimiento de esta obligación.  

6. De acuerdo con la naturaleza del objeto del Contrato y tal y como se concrete en el PPT, 

la empresa contratista deberá designar un coordinador técnico o interlocutor integrado en 

su propia plantilla con las siguientes funciones: 

i. Actuar como interlocutor del contratista ante el órgano de contratación, canalizando 

la comunicación entre la empresa contratista y el personal del equipo o equipos de 

trabajo adscritos al Contrato, por un lado, y el órgano de contratación, por el otro, 

en todo lo relativo a la ejecución del Contrato. 

ii. Distribuir el trabajo entre el personal encargado de ejecutar el Contrato e impartir a 

estos trabajadores las órdenes e instrucciones de trabajo que sean necesarias en 

relación con la prestación del servicio contratado. 

iii. Supervisar el correcto desarrollo por parte del personal adscrito a la ejecución del 

Contrato de las funciones que tiene encomendadas, así como controlar la asistencia 

de dicho personal al puesto de trabajo. 

iv. Organizar el régimen de vacaciones y sustituciones del personal adscrito a la 

ejecución del Contrato con la debida coordinación entre el contratista y el órgano de 

contratación, a efectos de no alterar el buen funcionamiento del servicio. 

v. Informar al órgano de contratación sobre las variaciones, ocasionales o 

permanentes, en la composición del equipo o equipos de trabajo adscritos a la 

ejecución del trabajo. 

Clàusula 41. Incumplimiento. Régimen de faltas 

1. El contratista está obligado a cumplir el Contrato en los términos previstos en la 

documentación contractual y dentro del plazo fijado para llevarlo a cabo. 

2. El adjudicatario debe resarcir a la UOC de los daños ocasionados, mediante una 
indemnización por los perjuicios derivados de dolo o negligencia en el cumplimiento de las 
obligaciones que resulten de la adjudicación de este Contrato. 

3. El contratista debe responsabilizarse de la efectiva inspección y control de los servicios 
que presta. No obstante, la UOC puede hacer efectivo cualquier control del servicio que 
considere oportuno y requerir al contratista para que atienda a sus observaciones. 

4. Sin perjuicio de las eventuales indemnizaciones que puedan proceder por los daños que 

puedan generar los eventuales incumplimientos del contratista, el incumplimiento o 

cumplimiento defectuoso de la prestación objeto del Contrato podrá comportar la 

imposición de penalidades, en los términos previstos en la presente cláusula. 

5. Con carácter general y sin perjuicio de las faltas que se describen a continuación, se 

entiende por incumplimiento: 

a) El incumplimiento de los requisitos de orden establecidos en este PCP y en las 
disposiciones de aplicación. 

b) La resistencia a los requerimientos para que sean cumplidos. 
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c) La utilización de sistemas de trabajo, elementos manuales o mecánicos, o personal 
distintos a los previstos en el proyecto de servicio ofrecido, en este PCP, en el PPT 
y en la oferta del contratista. 

d) Cualquier otro supuesto señalado en el PCP o en las disposiciones aplicables.  

6. La comisión de las infracciones indicadas en el presente apartado y la comisión de las 

infracciones indicadas en el Apartado AF del Cuadro de características podrán dar lugar 

a la imposición de las penalidades previstas en el apartado siguiente. 

La tipificación de las infracciones a efectos del Contrato se describen a continuación: 

i. Faltas muy graves: 

1. Incumplimiento de la prestación del servicio que produzca un perjuicio muy 

grave a la UOC, ya sea por abandono de la prestación, ejecución negligente 

u otras causas. 

2. Pasividad, dejación y desidia en la realización del servicio. 

3. El incumplimiento de los compromisos de dedicar o adscribir a la ejecución 

del Contrato los medios personales o materiales suficientes, en su caso. 

4. El incumplimiento o retrasos reiterados en el pago de los salarios o la 

aplicación de condiciones salariales inferiores a las derivadas de los 

convenios colectivos que sea grave y dolosa. 

5. El incumplimiento de facilitar información sobre subrogación del personal o la 

aportación de información incompleta o no veraz.  

6. La resistencia a los requerimientos efectuados por la UOC o el responsable 

del Contrato, o su inobservancia, cuando produzca un perjuicio muy grave a 

la ejecución del Contrato.  

7. Incumplimiento de la normativa sobre Prevención de Riesgos Laborales, 

calificados como muy graves por su normativa específica y, en especial, las 

infracciones muy graves del Plan de seguridad y salud aplicable al desarrollo 

de las prestaciones contratadas. 

8. La sustitución sin comunicación previa en la UOC de la persona que actúe 

como interlocutor o coordinador técnico del servicio. 

9. La utilización de sistemas de trabajo, elementos, materiales, máquinas o 

personal distintos a los previstos y permitidos en el PCP, el PPT y la oferta 

del contratista, en su caso, cuando produzca un perjuicio muy grave. 

10. Incumplimiento de la obligación de la empresa contratista de remitir la relación 

detallada de subcontratistas o suministradores y el justificante de 

cumplimiento de los pagos. 

11. Incumplimiento de pagar a los subcontratistas o suministradores en los 

mismos plazos en que la UOC paga al contratista. 

12. Falseamiento de las prestaciones consignadas por el contratista en la factura.  
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13. El incumplimiento de las obligaciones en materia medioambiental, social o 

laboral a que se refiere el artículo 201 de la LCSP. 

14. La comisión de cualquiera de las infracciones específicas adicionales 

previstas como muy graves en el Apartado AF del Cuadro de 

características. 

15. La comisión de dos o más faltas graves.  

ii. Faltas graves: 

1. Incumplimiento de la prestación del servicio que produzca un grave perjuicio 

a la UOC. 

2. No realizar las correspondientes inspecciones.  

3. La resistencia a los requerimientos efectuados por la UOC o el responsable 

del Contrato, o su inobservancia.  

4. El incumplimiento de la ejecución parcial de las prestaciones definidas en el 

Contrato, que no constituya falta muy grave.  

5. La sustitución, sin comunicación previa a la UOC, de algún integrante del 

servicio distinto a su coordinador técnico o interlocutor cuando ello provoque 

un perjuicio al desarrollo de las prestaciones contractuales. 

6. La utilización de sistemas de trabajo, elementos, materiales, máquinas o 

personal distintos a los previstos y permitidos en el PCP, en el PPT y en la 

oferta del contratista.  

7. Trato incorrecto hacia el personal de la UOC por parte del personal del 

contratista. 

8. La falta de entrega en tiempo y forma de toda la información respecto a la 

prestación del servicio que le haya sido solicitada por el órgano de 

contratación o el responsable del Contrato. 

9. El incumplimiento, que no constituya falta muy grave, de las obligaciones 

derivadas de la normativa general sobre prevención de riesgos laborales y, 

en especial, las del Plan de seguridad y salud en las prestaciones, calificado 

de grave por su normativa específica.  

10. La comisión de tres o más faltas leves.  

iii. Faltas leves:  

1. Falta de colaboración con el personal de la UOC.   

2. Incumplimiento de la ejecución parcial de las prestaciones definidas en el 

Contrato, que no constituya falta grave ni muy grave.  

3. Exceso de familiaridad con el personal de la UOC.  

4. Intervenir en asuntos internos de la UOC.  
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5. No entregar, entregar tarde o sin seguir lo dispuesto en la documentación 

contractual la información diaria, mensual, trimestral o de otra periodicidad de 

los servicios, salvo que se prevea otra calificación en el Apartado AF del 

Cuadro de características.  

6. Incumplimiento de la normativa sobre Prevención de Riesgos Laborales, 

calificados como leves por su normativa específica. 

7. La sustitución, sin comunicación previa a la UOC, de algún integrante del 

servicio distinto a su coordinador técnico o interlocutor, si no provoca un 

perjuicio al desarrollo de las prestaciones contractuales. 

7. Independientemente del resarcimiento por daños y perjuicios, el órgano de contratación 

aplicará las sanciones previstas en el Apartado AF del Cuadro de características.  

8. Las sanciones consistirán en una cuantía máxima expresada como una proporción del 

importe mensual o anual por facturar o, alternativamente, una proporción del presupuesto 

base de licitación. A cada nivel de gravedad de faltas (leve, grave, muy grave) le 

corresponderá la proporción que se indica en el Apartado AF del Cuadro de 

características.  

9. El importe de las penalidades puede hacerse efectivo mediante su cargo en la factura 

mensual que corresponda, sin perjuicio de que también se pueda hacer responder al 

contratista por estas penalidades a través de la garantía definitiva, en los términos 

previstos en este PCP y en la LCSP. 

10. La imposición de penalidades por la comisión de las faltas enunciadas será precedida de 

la tramitación de un expediente en el que deberá concederse audiencia al contratista para 

que pueda formular las alegaciones que considere oportunas. A la vista de estas 

alegaciones, el órgano de contratación resolverá lo oportuno.  

11. Independientemente de los daños y perjuicios que pueda reclamar la UOC por motivo del 

incumplimiento de las obligaciones del adjudicatario, y en caso de necesidad, la UOC 

puede aplicar, como medida cautelar previa a un procedimiento de imposición de 

penalidades (esto es, antes de seguir el procedimiento que incluya la audiencia al 

contratista), el importe tendente a asegurar que el contratista responderá por sus deudas, 

desperfectos, penalidades o cualquier otro importe vinculado a este Contrato. 

Clàusula 42. Derechos de propiedad intelectual de los trabajos 

1. Todos los derechos de propiedad intelectual e industrial de los materiales y contenidos 

facilitados por la UOC al contratista para la ejecución del presente Contrato son titularidad 

de la UOC o esta dispone de un título válido suficiente para su uso, y no podrán ser 

utilizados por el contratista para propósitos distintos a la ejecución del objeto del Contrato. 

2. Mediante el presente Contrato, el contratista cede en exclusiva a la UOC la titularidad de 

todos los derechos patrimoniales de explotación sobre los contenidos que se hayan 

generado como resultado de la ejecución del mismo, así como sobre su documentación 

preparatoria, entre otros, a modo enunciativo y no limitativo, el código fuente, código 

ejecutable, elementos textuales gráficos, audiovisuales, documentos, informes, 

contenidos, datos, diagramas, pruebas, esquemas, documentación de análisis, técnica, de 

planificación, manuales de uso, materiales de soporte. 
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3. La cesión comprende los derechos de uso, reproducción, distribución, transformación y 

comunicación pública (incluida la puesta a disposición), para su explotación y 

comercialización, en su totalidad o en parte, en cualquier idioma, sin limitación geográfica, 

en todos los formatos y modalidades de explotación conocidos y futuros, por el periodo 

máximo legal de protección de las obras establecido por la normativa vigente aplicable. 

4. El contratista se compromete a no hacer reproducción, transmisión, transformación, 

distribución, comunicación pública, puesta a disposición, extracción, reutilización, 

explotación o utilización de cualquier naturaleza, por cualquier medio o procedimiento, de 

ninguno de los contenidos facilitados por la UOC o en los que tenga acceso en la ejecución 

del contrato, ni de los contenidos generados en el marco de la ejecución del servicio. 

5. Salvo que se establezca lo contrario en el presente contrato, será responsabilidad del 

contratista acreditar a la UOC que ha obtenido cuantas autorizaciones, licencias o 

permisos sean necesarios para que este pueda hacer uso de tecnología, aplicaciones, 

software y cualquier otro contenido titularidad de terceros, con el alcance establecido en 

el presente Contrato, en el caso de que sea necesario para la prestación del servicio a 

favor de la UOC.  

6. El contratista responde ante la UOC y terceros de todas las responsabilidades económicas 

que pudieran derivarse por motivo de acciones, reclamaciones o conflictos derivados del 

incumplimiento de lo establecido en esta cláusula. 

V.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LA SUCESIÓN, CESIÓN Y SUBCONTRATACIÓN 

Clàusula 43. Sucesión del Contrato 

1. En el supuesto de fusión de empresas en las que participe la sociedad contratista, el 

Contrato continuará vigente con la entidad absorbente o con la resultante de la fusión, que 

quedará subrogada en todos los derechos y obligaciones derivados del mismo.  

2. En supuestos de escisión, aportación o transmisión de empresas o ramas de actividad, el 

Contrato continuará con la entidad a la que se atribuya el Contrato, que quedará subrogada 

en los derechos y obligaciones que dimanen, siempre que reúna las condiciones de 

capacidad, ausencia de prohibición de contratar y la solvencia exigida al acordarse la 

adjudicación del Contrato, o que las sociedades beneficiarias de estas operaciones y, en 

caso de subsistir, la sociedad de la que provengan el patrimonio, empresas o ramas 

segregadas, se responsabilicen solidariamente de la ejecución del Contrato.  

3. La empresa contratista debe comunicar al órgano de contratación la circunstancia que se 

haya producido.  

4. En caso de que la empresa contratista sea una UTE, cuando tengan lugar operaciones de 

fusión, escisión o transmisión de rama de actividad respecto de alguna o algunas 

empresas integrantes de la unión temporal, continuará la ejecución del Contrato con la 

unión temporal adjudicataria. En el caso de que la sociedad absorbente, la resultante de 

la fusión, la beneficiaria de la escisión o la adquirente de la rama de actividad no sean 

empresas integrantes de la unión temporal, será necesario que tengan plena capacidad 

de obrar, no estén incursas en prohibición de contratar y que se mantenga la solvencia, 

capacidad o clasificación exigida. Si el Contrato se atribuye a una entidad distinta, la 

garantía definitiva puede renovarse o reemplazarse, a criterio de la entidad otorgante, por 

una nueva garantía que suscriba la nueva entidad, atendiendo al riesgo que suponga esta 

última entidad. En cualquier caso, la antigua garantía definitiva conserva su vigencia hasta 
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que esté constituida la nueva garantía. Si la subrogación no puede producirse porque la 

entidad a la que debería atribuirse el Contrato no reúne las condiciones de solvencia 

necesarias, el Contrato se resolverá, y se considerará a todos los efectos como un 

supuesto de resolución por culpa de la empresa contratista. 

Clàusula 44. Cesión del contrato 

1. Se prohíbe la cesión total o parcial de este Contrato.  

Clàusula 45. Subcontratación 

1. El contratista podrá concertar con terceros la realización parcial de la prestación con 

sujeción a lo que disponga el Apartado AH del Cuadro de características.  

2. La celebración de los subcontratos estará sometida al cumplimiento de los siguientes 

requisitos:  

i. Los licitadores deben prever en la oferta, siguiendo el formulario de subcontratación 

que figura en el Anexo número 12 de este PCP, la parte del Contrato que tengan 

previsto subcontratar, señalando su importe, y el nombre o el perfil empresarial, 

definido por referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica, de los 

subcontratistas a los que se pretenda encomendar su realización. La intención de 

suscribir subcontratos debe indicarse en la declaración responsable y debe 

presentarse una declaración responsable por cada una de las empresas que se 

tiene previsto subcontratar. 

ii. En cualquier caso, el contratista deberá comunicar por escrito al órgano de 

contratación, después de la adjudicación del Contrato y, a más tardar, antes de 

iniciar su ejecución, la intención de celebrar los subcontratos, señalando la parte de 

la prestación que se pretende subcontratar y la identidad, datos de contacto y 

representante o representantes legales del subcontratista, justificando 

suficientemente su aptitud para ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y 

humanos de que dispone, y a su experiencia, y acreditando que no se encuentra 

incurso en prohibición de contratar de acuerdo con el artículo 71 de la LCSP. 

El contratista principal deberá notificar por escrito a la UOC cualquier modificación 

en dicha información durante la ejecución del Contrato principal, y toda la 

información necesaria sobre los nuevos subcontratistas. 

En el caso de que el subcontratista tuviera la clasificación adecuada para llevar a 

cabo la parte del Contrato objeto de subcontratación, la comunicación de esta 

circunstancia será suficiente para acreditar su aptitud. 

La acreditación de la aptitud del subcontratista podrá realizarse inmediatamente 

después de la celebración del subcontrato si esta es necesaria para atender a una 

situación de emergencia o que exija la adopción de medidas urgentes y así se 

justifica debidamente.  

iii. Los subcontratos que no se ajusten a lo indicado en la oferta, para celebrarse con 

empresarios distintos a los indicados nominativamente o para referirse a partes de 

la prestación distintas a las señaladas en la oferta, no podrán celebrarse hasta que 

transcurran veinte (20) días desde que se haya cursado la notificación y aportado 

las justificaciones indicadas en el subapartado ii del presente apartado, salvo que, 



 

Página 68 de 93 
 

con anterioridad, hubieran sido expresamente autorizados, exista una situación de 

emergencia o que exigiera la adopción de medidas urgentes, siempre que el órgano 

de contratación no hubiera notificado dentro del plazo su oposición. Este régimen 

será igualmente de aplicación si los subcontratistas son identificados en la oferta 

mediante descripción de su perfil profesional.  

Bajo responsabilidad del contratista, los subcontratos podrán concluirse sin 

necesidad de dejar transcurrir el plazo de veinte (20) días anteriormente referido si 

su celebración es necesaria para atender a una situación de emergencia o que exija 

la adopción de medidas urgentes, y así se justifica suficientemente.   

3. La infracción de las condiciones anteriormente mencionadas, así como la falta de 

acreditación de la aptitud del subcontratista o de las circunstancias determinantes de la 

situación de emergencia o de las que hagan urgente la subcontratación, comportará las 

consecuencias que se indican en el Apartado AH del Cuadro de características. 

4. Los subcontratistas quedarán obligados únicamente frente al contratista principal, quien 

asumirá la total responsabilidad de la ejecución del Contrato. El conocimiento que posea 

la UOC de los subcontratos celebrados en virtud de las comunicaciones anteriormente 

referidas no alterará la responsabilidad exclusiva del contratista principal.  

5. En ningún caso el contratista podrá concertar la ejecución parcial del Contrato con 

personas inhabilitadas para contratar. 

6. El contratista tendrá que informar a los representantes de los trabajadores de la 

subcontratación, de acuerdo con la legislación laboral.  

7. La UOC se mantiene ajena a la relación que el contratista establezca con su subcontratista 

o subcontratistas. Por tanto, los subcontratistas no tendrán acción directa ante la UOC por 

las obligaciones por ellos asumidas en el marco de sus subcontratas. 

8. Con carácter general y en cualquier circunstancia, el personal de las empresas que sean 

autorizadas como subcontratistas se considera personal del contratista y, por lo tanto, no 

puede reclamar a la UOC el cumplimiento de las obligaciones a las que se haya 

comprometido el contratista. 

9. Las tareas inherentes a la organización, gestión, seguimiento y aseguramiento de la 

calidad de las prestaciones contractuales frente al órgano de contratación son 

responsabilidad del contratista. 

10. En el caso de que el importe de la subcontratación sea igual o superior al 30 % del precio, 

la UOC comprobará el estricto cumplimiento de pago a las empresas subcontratistas y a 

las empresas suministradoras por parte de la empresa contratista. A estos efectos, la 

empresa contratista deberá aportar, cuando se le solicite, relación detallada de las 

empresas subcontratistas o empresas suministradoras, con especificación de las 

condiciones relacionadas con el plazo de pago, y deberá presentar el justificante de 

cumplimiento del pago en plazo. Estas obligaciones tendrán la consideración de condición 

especial de ejecución. 
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VI.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LA EXTINCIÓN DEL CONTRATO 

Clàusula 46. Plazo de garantía y devolución o cancelación de la garantía 

1. El plazo de garantía es el señalado en el Apartado AA. 

2. Si durante el plazo de garantía se acredita la existencia de vicios o defectos en los trabajos 

efectuados, se reclamará a la empresa contratista que los subsane.  

3. En el caso de que no existan responsabilidades que deban ejercitarse sobre la garantía 

definitiva y transcurrido el plazo de garantía, se procederá a devolver o cancelar la garantía 

definitiva. 

Clàusula 47. Causas de resolución del contrato 

1. El Contrato de servicios objeto de esta licitación debe ser ejecutado de conformidad con 

lo que se establece en estos pliegos y de acuerdo con toda la documentación que revista 

carácter contractual. El contratista queda obligado asimismo a cumplir su oferta. 

2. Este Contrato debe resolverse si tiene lugar alguna de las causas que se prevén a 

continuación: 

i. El incumplimiento de la obligación principal del Contrato y alguna de las obligaciones 

esenciales del Contrato. 

ii. La demora en la ejecución del Contrato. 

iii. El mutuo acuerdo entre la UOC y el adjudicatario. La resolución por esta causa 

estará basada en todo caso en razones de interés público y no podrá producirse 

cuando existan otras causas previstas en este apartado que deban conducir 

igualmente a la resolución de este Contrato. 

iv. La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista, salvo que la UOC acepte el 

posible ofrecimiento de los herederos para la continuación del Contrato, de acuerdo 

con las condiciones que se estipulen. 

v. La disolución o extinción, por cualquier motivo, de la personalidad jurídica del 

contratista, sin perjuicio de lo previsto en el artículo 98 de la LCSP.  

vi. La disolución o extinción de la UOC o de la FUOC, cualesquiera que sean las causas 

que motiven tales supuestos.  

vii. La declaración de concurso o declaración de insolvencia en cualquier otro 

procedimiento del contratista. 

viii. La decisión de cualquiera de las dos partes, siempre y cuando la parte que inste la 

resolución haya notificado por escrito a la otra parte su voluntad de resolver el 

Contrato con una antelación mínima de noventa (90) días. Esta causa de resolución 

solo será de aplicación si así se ha indicado en el Apartado AI del Cuadro de 

características.  

ix. El incumplimiento, por parte del contratista, del deber de mantener el sigilo en 

relación con la información o datos que conoce por razón de las prestaciones que 
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desarrolla, todo lo que se deriva de la falta de observación de la normativa de 

prevención de riesgos laborales e, igualmente, lo que se vincula con la infracción de 

las normas de protección de datos de carácter personal. 

x. La imposibilidad de ejecutar la prestación en los términos inicialmente pactados 

cuando no sea posible la modificación de conformidad con lo previsto en la cláusula 

30 de este PCP. 

xi. El incumplimiento de las condiciones de subcontratación, cuando así se haya 

establecido en el Apartado AH del Cuadro de características. 

xii. El impago, durante la ejecución del Contrato, de los salarios por parte del contratista 

a los trabajadores que estén participando en dicha ejecución, o el incumplimiento 

de las condiciones establecidas en los convenios colectivos en vigor aplicables 

durante la ejecución del contrato. 

xiii. Cuando concurra alguna causa de resolución específica indicada en el Apartado AI 

del Cuadro de características.  

xiv. La cesión del Contrato no admitida o no autorizada. 

xv. La comisión de tres infracciones muy graves de acuerdo con lo establecido en la 

cláusula 41 de este PCP. 

xvi. La demora en el pago al contratista por causa imputable a la UOC por plazo superior 

a seis (6) meses.  

xvii. El desistimiento antes de iniciar la prestación del servicio o la suspensión, por causa 

imputable al órgano de contratación, del inicio del Contrato por plazo superior a 

cuatro (4) meses a partir de la fecha señalada en el mismo para su comienzo. 

xviii. El desistimiento una vez iniciada la prestación del servicio o la suspensión del 

Contrato por plazo superior a ocho (8) meses acordada por el órgano de 

contratación.  

3. La resolución derivada de la concurrencia de alguna de las causas anteriormente referidas 

tiene efectos inmediatos una vez sea notificada por la UOC al contratista. 

4. La resolución del Contrato producirá los siguientes efectos: 

i. En caso de mutuo acuerdo, se actuará teniendo en cuenta lo que las partes hayan 

acordado en el documento de resolución. 

ii. En caso de resolución unilateral (si tal causa de resolución es de aplicación al 

presente Contrato según lo establecido en la cláusula 47.2.viii de este PCP), las 

partes deben actuar de buena fe para restituir las condiciones del servicio, que el 

servicio pueda ser asumido por la UOC o se facilite la transición de la explotación 

del servicio a otro adjudicatario 

iii. En el caso de que la resolución sea imputable al contratista por causa distinta a la 

prevista en la cláusula 47.2.viii de este PCP, este debe resarcir al ente contratante 

por los daños y perjuicios acreditados que dicha resolución le ocasione, daños que 

deben incluir los costes de proceder a un eventual nuevo procedimiento de licitación. 
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iv. En el caso de que la resolución sea imputable a la UOC por otros casos distintos a 

la resolución unilateral prevista en la cláusula 47.2.viii de este PCP, se indemnizará 

al contratista con un 3 % del valor que quede aún por ejecutar del Contrato, si 

procede. El contratista debe quedar plenamente satisfecho y debe declararse 

conforme a esta cuantía y renunciar a reclamar ninguna otra compensación 

adicional ni de otro tipo. 

5. En caso de resolución contractual, el contratista estará obligado a prestar la máxima 

colaboración para efectuar un eventual traspaso del servicio a una nueva empresa 

adjudicataria. 

VII.- RÉGIMEN DE RECURSOS 

Clàusula 48. Régimen de recursos 

1. En caso de que el Contrato tenga un valor estimado superior a 100 000 euros, los actos 

indicados en el artículo 44 de la LCSP pueden ser objeto de Recurso especial en materia 

de contratación. 

En concreto, son susceptibles de recurso especial en materia de contratación, de acuerdo 

con el artículo 44 de la LCSP, los anuncios de licitación, los pliegos y documentos 

contractuales que establezcan las condiciones que deben regir la contratación; los actos 

de trámite que decidan directa o indirectamente sobre la adjudicación, determinen la 

imposibilidad de continuar el procedimiento o produzcan indefensión o perjuicio irreparable 

a derechos o intereses legítimos; los acuerdos de adjudicación del Contrato; y las 

modificaciones del Contrato basadas en el incumplimiento de lo establecido en los 

artículos 204 y 205 de la LCSP, por entender que la modificación debería haber sido objeto 

de una nueva adjudicación. 

Este recurso tiene carácter potestativo, es gratuito para los recurrentes, se podrá 

interponer ante el Tribunal Catalán de Contratos del Sector Público y se regirá por lo que 

disponen los artículos 44 y siguientes de la LCSP y el Real decreto 814/2015, de 11 de 

septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de los procedimientos especiales de 

revisión de decisiones en materia contractual y de organización del Tribunal Administrativo 

Central de Recursos Contractuales. 

Alternativamente, se podrá interponer directamente Recurso Contencioso-Administrativo 

ante los Juzgados de lo Contencioso-Administrativo de Barcelona en el plazo máximo de 

dos (2) meses a contar desde el día siguiente al de su notificación, de conformidad con lo 

previsto en los artículos 8 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la 

Jurisdicción Contencioso-Administrativa.  

En caso de interposición de Recurso especial en materia de contratación, no podrá 

interponerse Recurso Contencioso-Administrativo en tanto no recaiga resolución expresa 

o se entienda desestimado el Recurso especial en materia de contratación por silencio 

administrativo negativo. 

Adicionalmente, contra los actos susceptibles de recurso especial no procede la 

interposición de recursos ordinarios. 

2. En el caso de que el Contrato tenga un valor estimado igual o inferior a 100 000 euros, los 

actos calificados indicados en el artículo 44 de la LCSP pueden ser objeto de Recurso de 

altura impropio en el plazo máximo de un (1) mes a contar desde el día siguiente al de su 
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notificación, de acuerdo con lo establecido en los artículos 44.6 y 47 de la LCSP, y en los 

artículos 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo 

Común de las Administraciones Públicas. 

Clàusula 49. Jurisdicción competente  

1. El orden jurisdiccional civil es competente para resolver las controversias entre las partes 

en relación con los efectos, el cumplimiento y la extinción del Contrato, de acuerdo con lo 

que se prevé en el artículo 27.2 de la LCSP. Se excluyen de este sometimiento las 

controversias surgidas en relación con las modificaciones contractuales, en los supuestos 

y términos que se indican en la cláusula 2.5 de este PCP.  

2. Las partes se someten expresamente a la jurisdicción y competencia de los juzgados y 

tribunales de la ciudad de Barcelona, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que 

pueda corresponderles. 

3. El orden jurisdiccional contencioso-administrativo es competente para resolver las 

controversias entre las partes en relación a la preparación, adjudicación y modificaciones 

contractuales, cuando la impugnación de dichas modificaciones se base en el 

incumplimiento de lo establecido en la cláusula 30 de este PCP y en los artículos 204 y 

205 de la LCSP, y se entienda que dichas modificaciones debían ser objeto de una nueva 

adjudicación, de acuerdo con lo que se prevé en el artículo 27.1 de la LCSP.  

Barcelona,  

 
 
Antoni Cahner Monzó 
Director de la Fundación para la Universitat Oberta de Catalunya 
Gerente de la Universitat Oberta de Catalunya 
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ANEXO 1.1  

MODELO DE OFERTA ECONÓMICA (PÓLIZA DE DAÑOS) (SOBRE 3) 

 

LOTE 1 

 
 
 
El abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre [indicar 
"propio" o la denominación de la empresa a la que representa y su NIF], enterado/a del anuncio 
publicado en el Perfil del contratante de la UOC y de las condiciones y requisitos que se exigen 
para la adjudicación del contrato [introduzca el título que figura en el Apartado A del Cuadro 
de características (expediente número [véase el Apartado A]), se compromete (en nombre 
propio o de la empresa que representa) a ejecutarlo con estricta sujeción a los requisitos y 
condiciones mencionados, de acuerdo con el precio global y los precios unitarios (según 
corresponda) siguientes: 
 
 
 

Concepto Importe (IVA exento. Impuestos incluidos IPS 
y LEA) 

Importe de la póliza de daños                                 € 

 
 
 
__________, a ____ de _____ de 20___. 
 

Firma: 
 
 
 
 
 
 
El plazo de validez de la oferta será el indicado en el Apartado N del Cuadro de 
Características.  
 
(Se debe hacer oferta para todos y cada uno de los precios que se indican en el Apartado 
Y del Cuadro de características. Quedan automáticamente excluidas del procedimiento de 
licitación las ofertas que presenten cualquier valor superior al presupuesto base de 
licitación —o, en su caso, a los precios unitarios máximos— indicados en el Apartado E 
del Cuadro de características.) 
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ANEXO 1.2  

MODELO DE OFERTA ECONÓMICA (PÓLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL) (SOBRE 3) 

 

LOTE 2 

 
 
 
El abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre [indicar 
"propio" o la denominación de la empresa a la que representa y su NIF], enterado/a del anuncio 
publicado en el Perfil del contratante de la UOC y de las condiciones y requisitos que se exigen 
para la adjudicación del contrato [introduzca el título que figura en el Apartado A del Cuadro 
de características (expediente número [véase el Apartado A]), se compromete (en nombre 
propio o de la empresa que representa) a ejecutarlo con estricta sujeción a los requisitos y 
condiciones mencionados, de acuerdo con el precio global y los precios unitarios (según 
corresponda) siguientes: 
 
 

Concepto Importe (IVA exento. Impuestos incluidos IPS 
y LEA) 

Importe de la póliza de responsabilidad civil                           € 

 
 
__________, a ____ de _____ de 20___. 
 

Firma: 
 
 
 
 
 
 
El plazo de validez de la oferta será el indicado en el Apartado N del Cuadro de 
Características.  
 
(Se debe hacer oferta para todos y cada uno de los precios que se indican en el Apartado 
Y del Cuadro de características. Quedan automáticamente excluidas del procedimiento de 
licitación las ofertas que presenten cualquier valor superior al presupuesto base de 
licitación —o, en su caso, a los precios unitarios máximos— indicados en el Apartado E 
del Cuadro de características.) 
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ANEXO 2.1  

COMPROMISO DE ADSCRIPCIÓN DE MEDIOS PERSONALES  

 
N/A 

ANEXO 2.2  

COMPROMISO DE ADSCRIPCIÓN DE MEDIOS MATERIALES 

 
N/A 
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ANEXO 3 

DECLARACIÓN RESPONSABLE  

 

 

El abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre [indique 
"propio" o la denominación de la empresa a la que representa y su NIF], enterado del anuncio de 
licitación del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B del Cuadro de 
características] (expediente número [indicar el número de expediente que figura en el Apartado 
B del Cuadro de características]), y de las condiciones y requisitos que se exigen para la 
adjudicación de dicho Contrato,  

 
DECLARA 

 

DECLARA 
 

1. Que ostento la representación de [nombre de la empresa] en virtud de apoderamiento 
que no ha sido objeto de alteración o revocación y que se mantiene plenamente vigente 
a fecha de presentación de la presente oferta. 
 

2. Que [nombre de la empresa] cuenta con la solvencia económica, financiera y técnica o 
profesional exigida para la prestación del contrato o, en su caso, la clasificación exigida. 
 

3. Que [nombre de la empresa] dispone de las autorizaciones necesarias para ejercer su 
actividad. 
 

4. Que ni [nombre de la empresa] ni sus administradores o representantes se encuentran 
en ninguna causa de prohibición de contratar. 
 

(En el caso de que resulte aplicable por ser la empresa extranjera): 
5. Que [nombre de la empresa] se somete a la jurisdicción y competencia de los juzgados 

y tribunales de la ciudad de Barcelona para resolver cualquier discrepancia que pueda 
surgir en lo relativo a todas las fases del contrato, con renuncia expresa de cualquier otro 
fuero que pueda corresponder. 
 

(En el caso de que resulte aplicable por haber integrado la solvencia con medios externos): 
6. Que la/s entidad/es a cuya la capacidad ha recurrido [nombre de la empresa] se ha/n 

comprometido por escrito a que [nombre de la empresa] pueda disponer de los recursos 
necesarios.  
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ANEXO 4 

CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCIÓN 
 
 
 
El abajo firmante, _________, con DNI __________, quien actúa en nombre [indique "propio" o 
la denominación de la empresa a la que representa y su NIF], enterado del anuncio de licitación 
del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B del Cuadro de características] 
(expediente número [indicar el número de expediente que figura en el Apartado B del Cuadro de 
características]), y de las condiciones y requisitos que se exigen para la adjudicación de dicho 
Contrato, se obliga al cumplimiento de las condiciones especiales de ejecución del Contrato 
previstas en el Pliego de Condiciones Particulares del referido Contrato. 
 
 
 
 
Y, a los efectos oportunos, se firma la presente, a ___ de ________ de _____. 
 
Firma: 
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ANEXO 5  

 DECLARACIÓN RELATIVA A LA PERTENENCIA A GRUPO EMPRESARIAL 

 

El abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre [indicar 

"propio" o la denominación de la empresa a la que representa y su NIF], siendo conocedor de la 

licitación del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B del Cuadro de 

características] (expediente número [indicar el número de expediente que figura en el Apartado 

B del Cuadro de características]),  

 

DECLARA RESPONSABLEMENTE 

 

 

Que la empresa a la que representa: 

 

☐ No pertenece a ningún grupo de empresas 

 

☐ Pertenece a un grupo de empresas, denominado _______________. 

 

Que en la presente licitación: 

☐ No concurren otras empresas del grupo que se encuentren en alguno de los supuestos 

previstos en el artículo 42.1 del Código de Comercio. 

 

☐ Concurren la/s siguiente/s empresa/s del grupo que se encuentran en alguno de los 

supuestos del artículo 42.1 del Código de Comercio: _____________________ 

 

 
Y, a los efectos oportunos, se firma la presente, a ___ de ________ de _____. 
 
Firma: 
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ANEXO 6  

COMPROMISO DE CONSTITUCIÓN DE UNIÓN TEMPORAL DE EMPRESAS 

 
 
El abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre de [indicar la 
denominación de la empresa a la que representa] y con NIF __________; 
 
el abajo firmante, ______________, con DNI __________, quien actúa en nombre de [indicar la 
denominación de la empresa a la que representa] y con NIF __________,  
 
[incluir tantos como empresas haya] 
 
 
enterados del anuncio de licitación del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B 
del Cuadro de características] (expediente número [indicar el número de expediente que figura 
en el Apartado B del Cuadro de características]), y de las condiciones y requisitos que se exigen 
para la adjudicación de dicho Contrato,  
 
 

MANIFIESTAN 
 

1. Su voluntad de constituir una Unión Temporal de Empresas y su compromiso, en caso 
de resultar adjudicatarios del Contrato, de formalizar la constitución de dicha Unión 
Temporal de Empresas en escritura pública. 

2. Que la participación que cada empresa ostentará en la Unión Temporal de Empresas 
será la siguiente: 

3. Que nombran, como representante o apoderado único de la Unión Temporal de 
Empresas, con poderes suficientes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones 
que del Contrato se deriven hasta la extinción del mismo, a ______________________, 
con DNI _____________.  

 
 
Y, a los efectos oportunos, se firma la presente, a ___ de ________ de _____. 
 
Firmas: 
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ANEXO 7.1 

MODELO DE AVAL BANCARIO PARA GARANTÍA DEFINITIVA 
 
Intervenido notarialmente de conformidad con el artículo 197.1 bis del Reglamento notarial, o 
bien validado por la Asesoría Jurídica de la Caja General de Depósitos de la Generalitat, la 
abogacía del Estado de la provincia o los órganos equivalentes del resto de administraciones. 
 
 
La entidad [] (entidad avalista o garante), con número de NIF [] y domicilio en [], y, en su 
nombre, el/la Sr./Sra. [], en calidad de [] y en virtud de sus facultades, que constan en la 
escritura de poder otorgada ante el notario de la ciudad de [], Sr./Sra. [], de fecha [] y 
número [] de su protocolo, las cuales se afirma que, en la fecha de hoy, son plenamente 
vigentes y no han sido revocadas, de acuerdo con la comprobación formulada mediante la 
intervención notarial o la validación de poderes que consta indicada en la parte inferior o en el 
dorso de este documento, 

 
AVALA 

 
[] (sociedad avalada o garantizada), en interés y beneficio de la Universitat Oberta de 
Catalunya (UOC, el beneficiario), hasta la suma de [] euros, en concepto de garantía definitiva 
y al objeto de garantizar que la sociedad avalada cumplirá total y exactamente todas y cada una 
de las obligaciones concretadas en el contrato relativo a [] (expediente []). El aval responde 
de los conceptos establecidos en el artículo 110 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de 
Contratos del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento jurídico español las 
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 
2014. 

El aval indicado es otorgado por la entidad avaladora [] con carácter solidario respecto del 
obligado principal del mencionado contrato (es decir, la sociedad avalada), con renuncia expresa 
y formal a los beneficios de excusión, división, orden y cualquier otro que, en su caso, resulte de 
aplicación.  

La entidad avalista declara que se obliga a pagar al primer requerimiento de la UOC o del 
organismo público ante el que se deposite el aval (Caja General de Depósitos de la Generalitat 
de Cataluña u órgano equivalente del resto de administraciones públicas) cualquier suma 
dineraria hasta el total de la cifra avalada, con carácter incondicional y, como máximo, dentro de 
los ocho (8) días siguientes a la fecha de requerimiento.  

La entidad avalista renuncia expresa y solemnemente a toda excepción o reserva en cuanto a la 
entrega de las cantidades que le sean reclamadas, cualquiera que sea la causa o motivo en que 
se hayan fundamentado y aunque se manifieste oposición o reclamación por parte de la sociedad 
avalada [] o de terceros, sea cual sea. 

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos previstos en 
el artículo 56.2 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el texto del 
Reglamento general de contratos de las administraciones públicas. 

Este aval se mantiene en vigor hasta que la UOC, o quien en su nombre esté habilitado 
legalmente, autorice su cancelación o devolución, de acuerdo con lo establecido en la legislación 
vigente. 

Este aval se inscribe en fecha [] en el registro especial de avales de la entidad avalista con el 
número []. 

 
Lugar y fecha: 
Razón social de la entidad avaladora y sello: 

Nombre y firma del apoderado o apoderados de la entidad avalista: 
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Validación de los poderes 

Provincia 
 

Fecha 
 

Número o código 
 

 
ANEXO 7.2 

MODELO DE AVAL BANCARIO PARA GARANTÍA PROVISIONAL 
 
Intervenido notarialmente de conformidad con el artículo 197.1 bis del Reglamento notarial, o 
bien validado por la Asesoría Jurídica de la Caja General de Depósitos de la Generalitat, la 
abogacía del Estado de la provincia o los órganos equivalentes del resto de administraciones. 
 
La entidad [] (entidad avalista o garante), con número de NIF [] y domicilio en [], y, en su 
nombre, el/la Sr./Sra. [], en calidad de [] y en virtud de sus facultades, que constan en la 
escritura de poder otorgada ante el notario de la ciudad de [], Sr./Sra. [], de fecha [] y 
número [] de su protocolo, que se afirma que en la fecha de hoy son plenamente vigentes y no 
han sido revocadas, de acuerdo con la comprobación formulada mediante la intervención notarial 
o la validación de poderes que consta indicada en la parte inferior o en el dorso de este 
documento, 

 
AVALA 

 
[] (sociedad avalada o garantizada), en interés y beneficio de la Universitat Oberta de 
Catalunya (UOC, el beneficiario), hasta la suma de [] euros, en concepto de garantía 
provisional en el marco del contrato relativo a [] (expediente []). El aval responde del 
mantenimiento de la oferta hasta la adjudicación del referido contrato. 

El aval indicado es otorgado por la entidad avaladora [] con carácter solidario respecto del 
obligado principal del mencionado contrato (es decir, la sociedad avalada), con renuncia expresa 
y formal a los beneficios de excusión, división, orden y cualquier otro que, en su caso, resulte de 
aplicación.  

La entidad avalista declara que se obliga a pagar al primer requerimiento de la UOC o del 
organismo público ante el que se deposite el aval (Caja General de Depósitos de la Generalitat 
de Cataluña u órgano equivalente del resto de administraciones públicas) cualquier suma 
dineraria hasta el total de la cifra avalada, con carácter incondicional y, como máximo, dentro de 
los ocho (8) días siguientes a la fecha de requerimiento.  

La entidad avalista renuncia expresa y solemnemente a toda excepción o reserva en cuanto a la 
entrega de las cantidades que le sean reclamadas, cualquiera que sea la causa o motivo en que 
se hayan fundamentado y aunque se manifieste oposición o reclamación por parte de la sociedad 
avalada [] o de terceros, sea cual sea. 

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos previstos en 
el artículo 56.2 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el texto del 
Reglamento general de contratos de las administraciones públicas. 

Este aval se mantiene en vigor hasta que la UOC, o quien en su nombre esté habilitado 
legalmente, autorice su cancelación o devolución, de acuerdo con lo establecido en la legislación 
vigente. 

Este aval se inscribe en fecha [] en el registro especial de avales de la entidad avalista con el 
número []. 

 
Lugar y fecha: 
Razón social de la entidad avaladora y sello: 

Nombre y firma del apoderado o apoderados de la entidad avalista: 
 

Validación de los poderes 
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Provincia 
 

Fecha 
 

Número o código 
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ANEXO 7.3 

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCIÓN PARA LA GARANTÍA DEFINITIVA 
 
 
Intervenido notarialmente de conformidad con el artículo 197.1 bis del Reglamento notarial, o 
bien validado por la Asesoría Jurídica de la Caja General de Depósitos de la Generalitat, la 
abogacía del Estado de la provincia o los órganos equivalentes del resto de administraciones. 
 
 
Certificado número _______________ (en adelante, el "asegurador"), con domicilio en 
_________________ y NIF ___________________, debidamente representado por el señor 
___________________, con poderes suficientes para obligarle en este acto, según resulta de la 
validación de poderes que se reseña en la parte inferior de este documento, 

ASEGURA A 

_____________________, NIF ________________, en concepto de tomador del seguro, ante 
_____________________, en adelante, el "asegurado", hasta el importe de 
____________________ euros (_____________ euros), en los términos y condiciones 
establecidos en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que 
se transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del 
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, normativa de desarrollo y el Pliego 
de Condiciones Particulares del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B del 
Cuadro de características] (expediente número [indicar el número de expediente que figura en el 
Apartado B del Cuadro de características]) (6), en concepto de garantía definitiva para responder 
de las obligaciones, penalidades y otros gastos que pudieran derivarse conforme a las normas y 
otras condiciones precitadas ante el asegurado. 

El asegurado declara, bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos exigidos en el 
artículo 57.1 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas. 

La falta de pago de la prima, sea única, primera o siguientes, no dará derecho al asegurador a 
resolver el Contrato, ni este quedará extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida ni 
este liberado de su obligación, en el caso que el asegurador deba hacer efectiva la garantía. 

El asegurador no podrá oponer al asegurado las excepciones que pudieran corresponderle 
contra el tomador del seguro. 

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento del 
órgano de contratación, en los términos que establece la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de 
Contratos del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento jurídico español las 
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 
2014 y normas de desarrollo. 

El presente seguro de caución estará en vigor hasta que el órgano de contratación, o quien sea 
habilitado legalmente en su nombre para ello, autorice su cancelación o devolución. 

[Lugar y fecha] 

[Razón social de la entidad] 

[Firma del asegurador] 
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ANEXO 7.4 

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCIÓN PARA LA GARANTÍA 
PROVISIONAL 
 
 
Intervenido notarialmente de conformidad con el artículo 197.1 bis del Reglamento notarial, o 
bien validado por la Asesoría Jurídica de la Caja General de Depósitos de la Generalitat, la 
abogacía del Estado de la provincia o los órganos equivalentes del resto de administraciones. 
 
 
Certificado número _______________ (en adelante, el "asegurador"), con domicilio en 
_________________ y NIF ___________________, debidamente representado por el señor 
___________________, con poderes suficientes para obligarle en este acto, según resulta de la 
validación de poderes que se reseña en la parte inferior de este documento, 

ASEGURA A 

_____________________, NIF ________________, en concepto de tomador del seguro, ante 
_____________________, en adelante, el "asegurado", hasta el importe de 
____________________ euros (_____________ euros), en los términos y condiciones 
establecidos en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que 
se transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del 
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, normativa de desarrollo y el Pliego 
de Condiciones Particulares del Contrato [introduzca el título que figura en el Apartado B del 
Cuadro de características] (expediente número [indicar el número de expediente que figura en el 
Apartado B del Cuadro de características]) (6), en concepto de garantía provisional para 
responder del mantenimiento de la oferta hasta la adjudicación del referido contrato. 

El asegurado declara, bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos exigidos en el 
artículo 57.1 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas. 

La falta de pago de la prima, sea única, primera o siguientes, no dará derecho al asegurador a 
resolver el Contrato, ni este quedará extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida ni 
este liberado de su obligación, en el caso que el asegurador deba hacer efectiva la garantía. 

El asegurador no podrá oponer al asegurado las excepciones que pudieran corresponderle 
contra el tomador del seguro. 

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento del 
órgano de contratación, en los términos que establece la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de 
Contratos del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento jurídico español las 
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 
2014 y normas de desarrollo. 

El presente seguro de caución estará en vigor hasta que el órgano de contratación, o quien sea 
habilitado legalmente en su nombre para ello, autorice su cancelación o devolución. 

[Lugar y fecha] 

[Razón social de la entidad] 

[Firma del asegurador] 
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ANEXO 7.5 

 

MODELO DE SOLICITUD DE RETENCIÓN EN EL PRECIO PARA CONSTITUIR GARANTÍA 
DEFINITIVA 

 

El/la señor/a ____________________, mayor de edad, con DNI n.º __________, con domicilio 
en __________________________________, en nombre y representación de la Compañía 
Mercantil ____________________, domiciliada en ____________________, con NIF 
_________ inscrita en el Registro Mercantil de _________ en el Tomo _________, Libro ____, 
Folio _____ y hoja _____. El/la señor/a ____________________ actúa en su condición de 
apoderado/a de la Compañía, y especialmente facultado/a por este acto en virtud de escritura de 
poder autorizada por el/la Notario/a de ____________________, Sr/a. ____________________, 
el día ___ de _________ de _____, con el n.º ______ de su protocolo,  

 

 

EXPONE 

 

Que habiendo sido propuesto como adjudicatario por la Universitat Oberta de Catalunya del 
contrato de "___________________________" con número de expediente _____________ 

 

 

SOLICITA 

 

Que sea practicada retención en el precio del contrato como medio de constitución de garantía 
definitiva, hasta la cuantía total del 5 % del importe de la adjudicación (IVA excluido), sobre el 
importe de la primera factura o, en caso de no ascender a la cuantía suficiente para cubrir la 
totalidad del importe de la garantía definitiva, sobre el importe de las sucesivas facturas hasta 
cubrir la totalidad de la citada garantía.  

 
 

Nombre y apellidos:  ____________________________________________________________  

Fecha:  ______________________________________________________________________  

Firma:  ______________________________________________________________________  
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ANEXO 8  
INFORMACIÓN RELATIVA A LA SUBROGACIÓN 
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ANEXO 9  

ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD 

 

 

Primero. Mediante la firma del presente acuerdo el proveedor garantiza a la UOC que mantendrá 
la confidencialidad de toda aquella información datos y documentación que le haya sido 
comunicada por la UOC o a la que haya tenido acceso, en formato tangible o intangible y por 
cualquier medio, con ocasión de la realización del objeto del presente procedimiento de 
contratación. A estos efectos, se obliga a mantenerla en la más estricta confidencialidad y a no 
divulgarla advirtiendo, en su caso, de este deber de confidencialidad y secreto a su personal y a 
cualquier persona, que por su relación, deba acceder a esta información, así como a hacer uso 
de esta información exclusivamente para el desarrollo del objeto del presente procedimiento de 
contratación, absteniéndose de cualquier otro uso. 
 
A efectos de este acuerdo, se entiende como "Información Confidencial" (en adelante, 
Información Confidencial), con carácter enunciativo y no limitativo, especialmente:  
 
Cualquier información, reservada, confidencial o secreta relacionada, con servicios, desarrollos 
informáticos, tecnológicos, contenidos objeto de derechos de autor, patentes, técnicas, modelos, 
invenciones, "know-how", procesos, algoritmos, programas, ejecutables, investigaciones, 
detalles de diseño, información financiera, contratos de personal, proveedores, lista de clientes, 
bases de datos, inversionistas, relaciones de negocios y contractuales, planes y estrategias de 
negocio y de mercadeo, métodos de administración, publicidad, marketing de formación y 
cualquiera otra información revelada sobre sus respectivos negocios; así como cualesquiera 
documentos, apuntes, documentos de trabajo, notas, análisis, modelos, estudios o informes 
basados en o derivados de la citada Información confidencial.      
 
Segundo. El proveedor se compromete ante la UOC a adoptar las medidas oportunas y poner 
los medios necesarios para asegurar el tratamiento confidencial de esta información confidencial, 
medidas que no serán menores que las aplicadas por él/ella en su propia información 
confidencial, asumiendo las siguientes obligaciones: 
 
1. Mantener la confidencialidad de la información confidencial y no desvelar ni revelar la 

información de la UOC a terceras personas, salvo autorización previa por escrito de la 
UOC. 

2. Permitir el acceso a la información confidencial únicamente a los partícipes/socios, 
directores, empleados y asesores profesionales del proveedor que necesiten la 
información para el desarrollo de las tareas en el marco del Contrato para las que el uso 
de esta información sea estrictamente necesaria y que estén sujetas a obligaciones de 
confidencialidad no menos protectoras que las establecidas en el presente Acuerdo. A 
este respecto, el proveedor advertirá a estas personas de sus obligaciones respecto a la 
confidencialidad, y velará por el cumplimiento de las mismas.  

3. Comunicar a la UOC cualquier filtración de la información de la que tenga o llegue a tener 
conocimiento, producida por la vulneración del Acuerdo de Confidencialidad o por 
infidelidad de las personas que hayan accedido a la información confidencial, teniendo en 
cuenta que esta comunicación no exime al proveedor de responsabilidad, pero si la 
incumple dará lugar a las responsabilidades que se deriven de esta omisión en particular.  

4. Limitar el uso de la información confidencial a lo estrictamente necesario para el 
cumplimiento del Contrato, asumiendo la responsabilidad por todo uso distinto a este, 
realizado por ella o por las personas físicas o jurídicas a las que haya permitido el acceso 
a la información confidencial.  

5. Una vez finalizado el Contrato, devolver o destruir cualquier copia de la información 
confidencial de la UOC que pueda tener en su poder. 

 
Tercero. Que, sin perjuicio de las obligaciones impuestas por la normativa nacional y/o asumidas 
por la parte receptora de la información confidencial, las obligaciones de confidencialidad 
recogidas en el presente Acuerdo no serán aplicables a la información respecto de la cual el 
proveedor pueda demostrar: 

 
a) Que fuese de dominio público en el momento de haberle sido revelada. 
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b) Que, después de haberle sido revelada, fuera publicada o pasara a ser de dominio público 
de otra forma, sin quebrantamiento de la obligación de confidencialidad por parte del 
proveedor.  

c) Que, en el momento de haberle sido revelada, la parte que la recibió ya la conociera o 
estuviera en posesión de la misma por medios lícitos, o tuviera derecho legalmente a 
acceder a la misma. 

d) Que tuviera consentimiento escrito previo de la UOC. 
e) Que haya sido solicitada por las Autoridades Administrativas o Judiciales competentes que 

deban pronunciarse sobre aspectos totales o parciales del mismo, en cuyo caso, el 
proveedor deberá comunicárselo a la UOC con carácter previo a que esta presentación 
tenga lugar, y le asistirá en cualquier eventual defensa contra la revelación de la 
información solicitada.  

 
Cuarto. El presente Acuerdo no supondrá, en ningún caso, la concesión de permiso o derecho 
expreso o implícito para el uso de patentes, marcas, derechos de autor o licencias propiedad de 
la UOC, salvo en lo que sea estrictamente necesario para cumplir con el Contrato y para que 
esta autorización quede manifestada expresamente por escrito. 
 
Quinto. La UOC no otorga ninguna garantía sobre la exactitud o carácter completo de la 
información confidencial facilitada y no se compromete a informar de los cambios que se puedan 
producir en esta información. Todo ello se entiende sin perjuicio de que un acuerdo definitivo 
entre las partes sobre el Contrato incluya manifestaciones y garantías en cuanto a la información 
suministrada, en cuyo caso se estará a lo que se disponga en este acuerdo. 
 
Sexto. En caso de incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones previstas en el presente 
Acuerdo, la UOC estará facultada para reclamar al proveedor el cumplimiento específico de lo 
establecido en el Acuerdo, incluso mediante la adopción de medidas cautelares, junto con la 
indemnización que por los daños y perjuicios causados por el incumplimiento le corresponda 
satisfacer. 
 
Séptimo. El proveedor está informado, consiente y respetará el compromiso de protección de 
datos de carácter personal incluido en la cláusula 38 de este Pliego. En cualquier caso, las partes 
se comprometen a dar cumplimiento a todas las obligaciones establecidas en el Reglamento 
General de Protección de Datos 679/2016, de 27 de abril, de protección de datos de carácter 
personal. 
 
La vulneración del deber de confidencialidad sobre la información y/o datos mencionados, así 
como de cualquier obligación derivada de la legislación de protección de datos de carácter 
personal, será causa de resolución de este Contrato. 
 
Octavo. Las partes se comprometen a mantener vigente este Acuerdo de Confidencialidad por 
un plazo de cinco (5) años desde la fecha de la firma del mismo. 
 
 
Y, para que así conste y produzca efectos en el marco del procedimiento de contratación de 
referencia, firmo esta declaración en (localidad y fecha) [lugar], [día] de [mes] de [año]. 
 
 
 
Firma,  
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ANEXO 10 

FORMULARIO DE CONSENTIMIENTO E INFORMACIÓN PARA EL TRATAMIENTO DE 
DATOS 

PERSONALES DE LOS TRABAJADORES EXTERNALIZADOS 
 
 

En cumplimiento de la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de protección de datos de 
carácter personal y garantía de derechos digitales (LOPDGDD), le informamos que todos sus 
datos (personales, curriculares y laborales) son confidenciales y los gestionamos para dar 
cumplimiento a las obligaciones con la Seguridad Social de su empresa, prevención de riesgos 
laborales, práctica de control de acceso y presencial, y desarrollo de las actividades prestadas. 

Asimismo, nos autoriza expresamente para que sus datos puedan ser comunicados a la 
Administración pública, a empresas de prevención de riesgos laborales, entidades o clientes que 
exijan (o ante los que sea necesario) identificar a los empleados propios o externos, comités de 
empresa, aseguradoras, proyectos, subvenciones, formación, mensajería y similares. Asimismo, 
se compromete y obliga a comunicar cualquier modificación de sus datos de carácter personal, 
para que la información contenida en nuestros ficheros esté actualizada en todo momento. La 
entidad, siempre que no nos indique lo contrario, mantendrá sus datos personales después de 
la finalización de la relación laboral y los plazos de prescripción establecidos legalmente, con la 
finalidad de registro histórico de trabajadores externos y prevención de riesgos laborales. 

En los supuestos en que, por motivos legales, tenga que comunicar datos de salud, le pedimos 
el consentimiento expreso para tratarlos para las finalidades previstas legalmente. Puede ejercer 
sus derechos recogidos en la normativa de protección de datos enviando un correo electrónico 
a fuoc_pd@uoc.edu. 

 
 
 
 
Nombre y apellidos:  ____________________________________________________________  

Fecha:  ______________________________________________________________________  

Firma:  ______________________________________________________________________  
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ANEXO 11  

CONDICIONES PARTICULARES ENCARGADO DEL TRATAMIENTO 

 

En cumplimiento de lo expresamente establecido en el artículo 122.2 de la Ley 9/2017, de 8 de 
noviembre, de Contratos del Sector Público, puesto que la ejecución del contrato requiere el 
tratamiento por parte del contratista de datos personales por cuenta del responsable del 
tratamiento, se hace constar la siguiente información:  

 
a. Categorías de datos objeto de tratamiento: Datos identificativos y de contacto de 

las personas a las que se refiere el apartado tres del Pliego de Prescripciones 
Técnicas 

 
b. Finalidad del tratamiento: Prestación del servicio de seguro de responsabilidad 

civil general 
 

c. Medidas de seguridad aplicables a [Ver medidas de seguridad aplicables a 
proveedores] 

 
 
Asimismo, es obligación de la entidad adjudicataria presentar antes de la formalización del 
contrato una declaración donde ponga de manifiesto dónde estarán ubicados los servidores y 
desde dónde se prestarán los servicios asociados a los mismos según el modelo adjunto.  
 
Cualquier cambio que se produzca a lo largo de la vida del contrato en relación con la información 
declarada según el párrafo anterior será comunicado por el contratista.  
 
El licitador indicará también en su oferta si tiene previsto subcontratar los servidores o servicios 
asociados a los mismos, el nombre o el perfil empresarial definido por referencia a las 
condiciones de solvencia profesional o técnica de los subcontratistas a los que deba encargar su 
realización.  
 
Las obligaciones anteriores se califican como esenciales a efectos de lo previsto en la letra f) del 
apartado 1 del artículo 211 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público. 
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Modelo Declaración de servidores y servicios asociados 
 
Procedimiento de contratación: CONTRATO RELATIVO A [ver título indicado en APARTADO A] 
(EXPEDIENTE [ver número de expediente indicado en APARTADO A]). 
  
 
Empresa: [nombre de la empresa] 
 
[El Sr. /la Sra.] [nombre y apellidos], con el DNI número [n.º DNI], en representación de la 
empresa [nombre de la empresa o "en representación propia" en su caso],  
 
 

DECLARO 
 

1. Que los servidores desde donde se prestarán los servicios objeto del contrato 
que impliquen el tratamiento de los datos de carácter personal detallados en las 
Condiciones Particulares del Encargado del Tratamiento están ubicados en 
[localización de los servidores] 
 

2. Que los siguientes servicios asociados a los servidores [indicar servicios que 
sean de aplicación] se prestan desde [indicar localización de los servicios 
asociados] 

 
3. Que los servidores y, en su caso, los servicios indicados en el apartado anterior, 

están subcontratados, o se prevé su contratación, en las siguientes entidades: 
[indicar proveedores previstos de estos servicios o perfil empresarial definido por 
referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica]  

 
4. Que, según se establece en la cláusula 38.2.C del Pliego, garantiza que el 

tratamiento que realice el subcontratista:  
 

a. Se ajusta a la legalidad vigente, a lo contemplado en este pliego y a las 
instrucciones del órgano de contratación. 
 

b. Tiene formalizado o formalizará, en caso de resultar adjudicatario, un 
contrato de encargo de tratamiento de datos en términos no menos 
restrictivos a los previstos en el presente pliego y con sometimiento 
expreso del subcontratista al RGPD y a la LOPDGDD, el cual será puesto 
a disposición del órgano de contratación.  

 
5. Que cualquier cambio que se produzca, a lo largo de la vida del contrato, en la 

información facilitada en la presente declaración será comunicado a la entidad 
contratante.  

 
Y, para que así conste y produzca efectos en el marco del procedimiento de contratación de 
referencia, firmo esta declaración en (localidad y fecha) [lugar], [día] de [mes] de [año].  
 
Firma 
 
 
 
 
___________________________ 
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Medidas de seguridad  

para proveedores  
 

Ver documento separado 
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PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES 

 

LOT 1:  PER A LA CONTRACTACIÓ D’ASSEGURANCES PER A LA COBERTURA  

DE PÈRDUES I DANYS DELS BÉNS 

DE LA FUNDACIÓ PER A LA UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA 

EXPEDIENT OSE00028/2024 
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1 - OBJECTE 
 
L’objecte consisteix en la contractació per part de la Fundació per a la Universitat Oberta de 
Catalunya (en endavant  FUOC), com a prenedora de l’assegurança, d’una cobertura tot risc que 
cobreixi les pèrdues o danys materials del patrimoni de la Fundació per a la Universitat Oberta 
de Catalunya relacionat a l’annex 1, com a conseqüència de la materialització de qualsevol dels 
riscos emparats per aquest plec de prescripcions tècniques. 
 
 
 
2 - COBERTURES A CONTRACTAR I DURADA: 
 
La pòlissa tindrà una cobertura de tot risc de danys materials i haurà de cobrir els danys  de tots 
els béns sobre els quals, a les 00:00 hores de l’1 de gener de 2025, la FUOC tingui títol de 
propietat, dret d’ús, o qualsevol altre interès assegurable (lloguer, cessió, leasing, o un altre títol 
d’ocupació).  
 
La durada de la pòlissa serà d’un any.  El període estarà comprés des del dia 1 de gener de 
2025 fins el dia 31 de desembre de 2025, ambdós inclosos. 
 
 
 
3. PÒLISSA TOT RISC DE DANYS MATERIALS 
 
 
A.- Definicions 
 
Prenedor de l’assegurança: Fundació per a la Universitat Oberta de Catalunya. 
 
Assegurador: Les entitats asseguradores que assumeixen els riscos pactats. 
 
Assegurat: Fundació per a la Universitat Oberta de Catalunya, empreses del grup i/o altres 
persones físiques o jurídiques titulars de l’interès assegurat. 
 
Beneficiari: La persona física o jurídica que, prèvia cessió per part de l’assegurat, resulti titular 
de dret a la indemnització. 
 
Pòlissa: El document que conté les condicions reguladores de l’assegurança. Formen part 
integrant de la pòlissa el plec de clàusules administratives i el present de prescripcions tècniques 
que regeixen per a aquesta contractació, així com els suplements, apèndixs o edicions que es 
puguin emetre posteriorment per complementar-ho. 
 
Prima: El preu de l’assegurança. El rebut contindrà, a més, la prima del Consorcio de 
Compensación de Seguros, els recàrrecs i impostos que siguin de legal aplicació.  
 
Suma assegurada: La quantitat fixada a cadascuna de les partides de la pòlissa, que constitueix 
el límit màxim de la indemnització a pagar per tots els conceptes per l’assegurador, en cas de 
sinistre, i, llevat de pacte contrari, correspondrà, en les partides que cobreixen els béns materials,  
al valor de reposició a nou dels objectes assegurats en el moment anterior a l’ocurrència del 
sinistre. 
 
Sinistre: La materialització d’algun dels riscos assegurats que directament ocasioni la pèrdua 
dels béns assegurats, o bé els origini danys, deteriorament o minves, així com qualsevol classe 
de despeses que se’n derivin, d’acord amb les condicions d’aquesta pòlissa, i hagin de ser 
indemnitzats. 
 
Incendi: La combustió i l’abrasament amb flama, capaç de propagar-se, d’un objecte o objectes 
que no estaven destinats a ser cremats en el lloc i el moment en què es produeix.  
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Explosió: Expansió brusca d’un fluid, resultant d’una reacció química i/o física molt ràpida o 
perquè està fortament comprimit, deguda a la ruptura sobtada i violenta del recipient en el qual 
es produïa la reacció o que contenia el fluid, amb els consegüents efectes acústics, mecànics i, 
a vegades, tèrmics. 
 
Implosió: Irrupció brusca de l’aire d’un recipient amb pressió interior molt inferior a l’atmosfèrica, 
per ruptura sobtada i violenta de les parets de l’esmentat recipient, amb aspiració i posterior 
projecció dels fragments del recipient i amb els consegüents efectes acústics i mecànics. 
 
Huracà, tempesta, temporal o tromba: L’acció directa d’un vent sobtat i anormal i dels elements 
com pluja, neu, sorra o pols transportats pel vents. 
 
Inundació: L’acció directa de l’aigua desplaçant-se per la superfície del terra com a 
conseqüència de sortir dels seus confins i curs natural, artificials com els pantans, 
embassaments, canals, sèquies, clavegueres i altres conduccions anàlogues. 
 
Franquícia: La quantitat expressament pactada que es deduirà de la indemnització que 
correspongui a cada sinistre. 
 
Continent edifici: Conjunt de les construccions principals o accessòries i les seves instal·lacions 
fixes (aigua, gas, electricitat, calefacció, refrigeració i altres pròpies de l’edifici com a tal). En el 
cas de propietat horitzontal o proindivisa, queda inclosa la part proporcional dels elements 
comuns de l’edifici, això com l’antena col·lectiva de televisió, si n’hi ha. 
 
Queden incloses les tanques, pals, panells, antenes, anuncis i xemeneies independents de 
l’edifici, però dintre del recinte assegurat. 
 
Contingut mobiliari, equipaments, maquinària i aixovar: Conjunt de béns mobles o estris 
professionals, d’oficina, comerç o indústria, maquinària i instal·lacions, equips electrògens, SAIS 
i fonts d’alimentació, utillatges i eines de treball que siguin pròpies per raó de la professió o 
activitat assegurada. 
 
Existències: Conjunt de matèries primeres, productes en procés de fabricació i acabats, 
embalatges, recanvis, accessoris, productes per a la venda i matèries auxiliars que siguin propis 
i necessaris per raó de l’activitat. 
 
Danys Materials: La destrucció o deteriorament dels béns assegurats en el lloc descrit a la 
pòlissa. 
 
Robatori: La sostracció o apoderament il·legítim dels béns descrits al plec, contra la voluntat de 
l’assegurat, mitjançant actes que impliquin força o violència en les coses, o introduint-se l’autor 
o autors en el local assegurat o penetrant secretament o clandestinament, ignorant-ho 
l’assegurat. 
 
Atracament o espoliació: La sostracció o apoderament il·legítim dels béns descrits al plec, 
contra la voluntat de l’assegurat mitjançant actes d’intimidació o violència, realitzats sobre les 
persones que els custodien o vigilen. 
 
Furt: La presa dels béns descrits al plec contra la voluntat de l’assegurat, sense ús de força o 
violència exercida sobre les persones.  
 
Despeses de Salvament: Les originades per l’ús de mitjans per minorar les conseqüències del 
sinistre.  
 
Infidelitat d’empleats: La sostracció, frau, falsificació o malversació de metàl·lic o béns comesos 
pels empleats al servei de l’Assegurat en l’acompliment del càrrec a que estiguin adscrits. 
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Assegurança a valor total: Forma d’assegurament on la suma assegurada ha de cobrir 
totalment el valor dels béns assegurats. 
 
Assegurança a primer risc: Forma d’assegurament per la qual es garanteix una quantitat 
determinada, fins la qual queda cobert el risc, amb independència del valor total, sense que hi 
hagi aplicació de la regla proporcional. 
 
Valor de reposició a nou: És la quantitat que costaria l’adquisició d’un bé moble o immoble de 
les mateixes característiques en el moment de succés del sinistre. 
 
Valor real: És l’import que resulti de restar al Valor de Reposició la depreciació adequada al bé, 
segons la seva antiguitat, ús o obsolència en el moment immediatament després del succés del 
sinistre. 
 
Pèrdua total: És la destrucció complerta dels béns assegurats a la pòlissa a conseqüència d’un 
sinistre. 
 
Pèrdua parcial: És el dany que afecta als béns assegurats a la pòlissa i que és reparable, tornant 
a deixar els citats béns en la mateixa situació que abans del succés del sinistre. 
 
 
 
B.- Riscos coberts en la pòlissa de tot risc de danys materials 
 

a) Riscos coberts per la garantia principal 
 
Dins dels límits establerts en aquest plec, la companyia asseguradora garanteix contra TOT RISC 
físic de pèrdues o danys materials els béns assegurats, como a conseqüència d’un fet accidental 
i imprevist no específicament exclòs. 
 
A títol merament enunciatiu i no limitatiu, s’indemnitzaran els danys d’incendi, robatori, danys per 
aigua i danys elèctrics. 
 
També s’indemnitzaran: 
 
1. Els danys als béns assegurats que ocasionin les mesures necessàries adoptades per 
l’Autoritat o l’assegurat per tallar o extingir l’incendi o un altre risc cobert o impedir-ne la 
propagació. 
 
2. Les despeses que ocasioni a l’assegurat el transport dels objectes assegurats o qualsevol altre 
mesura que s’adopti per salvar-los d’un risc cobert. 
 
3. Els menyscaptes que pateixin els objectes salvats per les circumstàncies descrites en els dos 
apartats anteriors. 
 
4. Els costos que l’assegurat hagi desemborsat per prevenir o minorar un dany. 
 
5. Els danys a les obres menors que es facin a les diferents situacions que s’assegurin a la 
pòlissa. 
 
 
 

b) Riscos exclosos aplicables a la garantia principal 
 
1. Els danys produïts quan el sinistre s’origini per dol o culpa greu del prenedor o de l’assegurat. 
 
2. La pèrdua o la desaparició inexplicable de béns que no sigui conseqüència d’un sinistre 
emparat per la pòlissa, desaparicions en inventaris. 
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3. Les pèrdues o danys produïts per insectes i rosegadors, virus i/o bacteris. 
 
4. Els danys o pèrdues produïts per vici propi o defecte. 
 
5. Les pèrdues o danys produïts per desgast, ús i deteriorament gradual. 
 
6. Les pèrdues o danys produïts per evaporació, erosió, corrosió, oxidacions, cavitació, 
esgarrinxades i raspadures, rovell, incrustacions, contaminació, pol·lució, podridura, floridura, 
humitat o sequedat de l’atmosfera i temperatures extremes. 
 
7. Les pèrdues o danys produïts per pintades o inscripcions. 

8. Les pèrdues o danys produïts per assentament, contracció, dilatació i fissuració dels edificis o 
dels seus elements o fonaments. 
 
9. Pèrdues indirectes de qualsevol tipus que es produeixin amb ocasió d’un sinistre, així com 
qualsevol cost de manteniment. 
 
10. Els danys ocasionats directament pels efectes mecànics, tèrmics i radioactius a causa de 
reaccions nuclears. 
 
11. Les despeses de recuperació del sòl dels productes contaminants i/o radioactius, així com 
les despeses de neteja o descontaminació del medi ambient en general. 
 
12. Les pèrdues o danys deguts a confiscació, expropiació, nacionalització o estatalització, 
requisició o destrucció dels béns assegurats per ordre de qualsevol govern de fet o de dret o de 
qualsevol autoritat pública de la zona on es trobin situats. 
 
13. Els sinistres produïts a conseqüència d’una guerra, aixecaments militars o populars, 
insurrecció, rebel·lió, revolució i terrorisme. 
 
14. Els sinistres classificats pel poder públic de catàstrofe o calamitat nacional. 
 
15. Els sinistres produïts per causes de naturalesa extraordinària la indemnització dels quals 
correspongui al Consorci de Compensació d’Assegurances. 
 
16. La Responsabilitat Civil. 
 
17. L’avaria o trencament de maquinària per causes intrínseques a la mateixa maquinària. 
 
 

c) Garanties i cobertures complementàries i addicionals a la principal 
 
 

i. Riscos coberts per les garanties complementàries 
 

1. Marge sobre edificis i contingut del 20% (amb exclusió de les existències). 
2. Desallotjament forçós dels locals assegurats. 
3. Robatori, espoliació i furt. 
4. Desperfectes per robatori. 
5. Substitució de panys. 
6. Despeses de desenrunament i demolició. 
7. Despeses d’extinció. 
8. Re ompliment d’equips d’extinció d’incendis. 
9. Despeses d’extracció de fangs, llots i neteja. 
10. Taxa municipal dels bombers. 
11. Despeses de salvament. 
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12. Permisos i llicències. 
13. Béns extraviats. 
14. Despeses de vigilància. 
15. Reemborsament de despeses desemborsades. 

16. Despeses de reposició d’arxius, títols, valors i plànols. 
17. Honoraris professionals. 
18. Honoraris professionals de perits. 
19. Danys elèctrics a centres de transformació i línies i a màquines elèctriques. 
20. Trencament de vidres i/o rètols. 
21. Danys causats per l’aigua. 
22. Despeses de localització i reparació d’avaries. 
23. Despeses de restitució estètica. 
24. Valor de nou d’edificis i contingut (excepte mercaderies) al 100%. 
25. Reclamació de danys de la FUOC 

 
 

d) Altres cobertures  
 
Cobertura de vigilancia del Risc Assegurat 

En el cas que el risc assegurat , com a conseqüència d’un sinistre indemnitzable per les garanties 
contractades per a Danys al continent o contingut, quedés desprotegit respecte a possibles 
sinistres de robatori, la Companyia posarà a la disposició de l’ assegurat un vigilant qualificat 
destinat a protegir els béns assegurats. 
 
La prestació d’ aquest servei, el cost del qual será a càrrec de la Companyia, es mantindrà mentre 
que l’ establiment no aconsegueixi el grau de protecció que posseïa abans de l’ ocurrència del 
sinistre i, en qualsevol cas, durant un període màxim de tres dies amb un límit de 6.000€ per 
sinistre. 
 

Cobertura Serralleria Urgent 

Quedarà amparada qualsevol contingencia que impedeixi l’ accés, per l’ entrada principal, al local 
assegurat i que faci necessaria la intervenció d’un manyà, o de servei d’ emergència per no existir 
altres alternatives. També estarán coberts les despeses i danys derivats del salvament de les 
persones que haguessin quedat a l’ interior del local assegurat amb motiu del desbloquig de la 
porta principal d’ accés al mateix. 
 
Aquesta prestació quedarà garantida fins a un màxim de 300€ per al desplaçament i la ma d’ 
obra per sinistre. L’ assegurat haurà de fer-se càrrec del cost dels materials emprats, així com 
de les quantitats que excedeixin del límit establert. 
 

Cobertura per fallada de les instal.lacions d’ extinció d’ incèndis 

Quedarà emparada per fallades de les instal.lacions d’extinció d’ incendis que ocasioni vessi o 
fuita accidental d’ aigua o qualsevol altra substància utilitzada en el sistema d’ extinció d’ incèndis, 
com a conseqüència de la falta d’estanquïtat, trencament, fugida o fallada en general d’ aquest 
sistema. En el terme sistema d’ extinció es consideraran inclosos els dipòsits i conduccions d’ 
aigua , hidrants, boques d’ incendis, vàlvules i en general, qualsevol instal.lació o equip destinat 
exclusivament a extinció del foc o conjuntament a extinció del foc o altres finalitats. 
 
Queden excloses d’ aquest concepte qualsevol conducció subterránea o instal.lació situada fora 
de l’establiment assegurat que pertanyi al sistema de distribució pública d’aigua, així com 
qualsevol embassament on es continguí l’aigua mitjançant una presa. Queden exclosos els 
danys soferts pel propi sistema d’ extinció, així com la pèrdua del líquid o substància vessada. 
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e) Cobertura de riscos extraordinaris 

El Consorcio de Compensación de Seguros indemnitzarà el sinistres de caràcter extraordinari, 
de conformitat amb l’establert a la normativa vigent. 
 
En els casos en que la cobertura del Consorcio de Compensación de Seguros no tingui aplicació 
per trobar-se exclòs per la seva Llei i Reglament, els danys directes ocasionats per fenòmens 
meteorològics, sísmics i de la natura en general seran assumits per l’assegurador, si s’escau, 
per la cobertura de la pòlissa contractada. 
 
Si el sinistre és emparat pel Consorcio de Compensación de Seguros, l’assegurat està obligat a 
avisar-lo de l’ocurrència del sinistre i sol·licitar-li la corresponent indemnització. 
 
Malgrat tot, els asseguradors podran lliurar a l’assegurat quantitats a compte de la indemnització 
que en el seu moment correspondrà pagar al Consorcio de Compensación de Seguros. 
 
Quan l’assegurat hagi obtingut dels asseguradors qualsevol quantitat a compte de la 
indemnització, estarà obligat a mantenir la reclamació davant el Consorcio de Compensación de 
Seguros, fins que aquest organisme es pronunciï en la forma que estableixi el seu reglament, 
sobre el pagament del sinistre. 
 
Qualsevol indemnització que l’assegurat rebi del Consorcio de Compensación de Seguros, la 
retornarà a l’assegurador fins a l’import total que l’assegurador hagi avançat a compte.  
 
L’entitat licitadora es fa responsable de la correcta tarifació de la prima del Consorcio de 
Compensación de Seguros. 
 
 
C.- Àmbit de la cobertura 
 
L’àmbit de la cobertura s’exten als béns immobles i mobles, a tota Espanya. 
 
 
D.-  Descripció dels béns a assegurar 
 

a) Béns assegurats: 
 
1. Queden emparats per l’assegurança els béns i interessos de la Fundació per a la Universitat 
Oberta de Catalunya i empreses del grup relacionats a l’annex 1, tant els béns immobles en títol 
de propietat i altres immobles que no sent de propietat estiguin explícitament inclosos dins de la 
relació, com el contingut d’aquest béns immobles, mobiliaris i equipaments utilitzats per la FUOC 
a fi de desenvolupar les funcions que li corresponen.  
 
Queden també inclosos: 
 
2. Objectes d’ornament, garantint a l’assegurat la indemnització del valor dels danys materials 
directes als quadres, objectes d’art o ornament amb valor unitari no superior a 3.000 €. 
 
3. Adquisició de nous béns, garantint els danys materials que puguin patir, sense necessitat de 
comunicació prèvia a l’assegurador. Aquests béns sempre han d’estar situats dins del territori 
espanyol i l’assegurat es compromet a regularitzar les adquisicions semestralment durant la 
vigència anual de la pòlissa. 
 
4. Danys materials directes que pateixin les gespes, arbres, plantes i arbustos a conseqüència 
exclusivament d’incendi, caiguda del llamp, explosió o impacte d’aeronaus. 
 
5. Béns de l’assegurat temporalment desplaçats en altres ubicacions de les habituals per la seva 
reparació, manteniment o exposició. 
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6. Béns durant la seva construcció, instal·lació i muntatge, quedant coberts els treballs 
permanents i temporals acabats o en curs, el promotor dels quals sigui l’assegurat; la instal·lació 
i/o muntatge de nous béns adquirits, així com els dels ja existents que hagin estat desmuntats 
per la seva neteja, trasllat, reparació o exposició i els danys directes a obres menors d’ampliació, 
modificació o reparació de treballs de manteniment i conservació que es realitzin en els béns 
assegurats. Queden inclosos els materials necessaris per l’obra assegurada. 
 
7. Béns de terceres persones, sempre i quan, aquests béns es trobin dins del recinte dels locals 
i edificis relacionats a la pòlissa. 
 
8. Béns propietat d’empleats com eines, estris, roba i altres objectes d’ús personal. Queden 
expressament exclosos els vehicles de motor i els seus accessoris. 
 
9. Les obres de reforma, sempre que es tracti d’obres menors i no de noves edificacions. 
 
 
 

b) Béns exclosos: 
 
1. Embarcacions, aeronaus, vies fèrries i material ferroviari, vehicles de motor i els seus remolcs 
i tots els seus continguts. 
 
2. Terrenys, aigües i paissatges, així com els seus costos d’acondicionament o modificació. 
 
3. Els danys que puguin patir els béns durant el seu transport. 
 
4. Recobriments refractaris o catalitzadors. 
 
5. Minerals i combustibles en qualsevol dels seus estats. 
 
6. Béns que formin part d’instal·lacions subterrànies de mineria o instal·lacions d’extracció de 
petroli o gas. 
 
7. Béns situats a, sobre o sota l’aigua, ja sigui al mar, llacs, rius o canals similars, a excepció dels 
molls, ports, dics i espigons. 
 
8. Béns dipositats a la intempèrie o en construccions obertes, respecte dels danys causats a 
aquests pels fenòmens meteorològics, robatori, furt, desaparició o minvaments. 
 
9. Els materials nuclears o radioactius. 
 
10. Qualsevol animal viu en general. 
 
11. Danys patits pels objectes durant la seva cocció o vulcanització 
 
12. L’obra civil acabada. 
 
13. Línies de distribució o transmissió d’energia elèctrica, de telèfons o telègrafs, així com de 
senyals de comunicació d’àudio i vídeo i s’aplica als equips sobre i sota terra que estiguin a més 
de 150 metres del recinte dels edificis assegurats. 
 
14. Les malalties contagioses i infeccioses. 
 
15. Qualsevol Responsabilitat Mediambiental. 
 
16. Les pèrdues en les dades del programari que no siguin produïdes a conseqüència directa 
d’un sinistre substancialment material. 
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17. Suports o arxius de dades processats electrònicament. 

 
c) Relació de situacions de risc: 

 

- 22@U: Edifici 22@U, Carrer Perú 52, 08018 Barcelona. 
- 22@O: Rambla del Poblenou, 154-156, 08018 Barcelona (inclou un soterrani habilitat 

per aparcament de vehicles) 
- 22@C: Edifici 22@C, Rambla del Poblenou 154, 08018 Barcelona 
- CS GIRONÈS: Calle de Sant Antoni, 1, Pl.1ª, 17190 Salt (Girona) 
- CS BAIX CAMP: Plaça Baluard, 3 43201, Reus (Tarragona) 
- CS SEGRIÀ: Calle del Canyeret, 12, Pl. 2ª, 25007 Lleida 
- CS TERRES DE L'EBRE: Calle de Alfara de Carles, 18, Tortosa 
- CS MADRID: Calle Luchana 23, Pl.6ª, 28010 Madrid 
- CS VALENCIA: Plaza Cánovas del Castillo 1, Pl. 3ª6, 46005 València 
- CS SEVILLA: Avenida de Torneo, 32, Sevilla 
- CS PALMA: Calle de Ausiàs March, 11, 07003 Palma de Mallorca 

 
 
E.- Limits d’indemnització 
 
S’indemnitzarà el 100% del capital assegurat en les partides de Continent i Contingut fixat a la 
pòlissa. Independentment de la suma total assegurada per Danys Materials, es disposarà d’un 
capital de 1.100.000 €, a primer risc, per les despeses de desenrunament i demolició, les 
despeses d’extinció, les despeses d’extracció de fangs, llots i neteja, la taxa municipal dels 
Bombers, les despeses de salvament, els permisos i llicències, els béns extraviats, les despeses 
de vigilància i el reemborsament de les despeses desemborsades. Aquest capital correspondrà 
al límit conjunt per sinistre de totes les despeses abans esmentades. 
 
 

a) Sumes assegurades i límits d’indemnització 
 

• Continent:  37.992.752,00 € 
 
• Contingut     6.738.000,00 € 

 

i. Sublímits per sinistre i tipus de bé 

GARANTIES SUMA ASSEGURADA  

Garantia principal  100% del total  

Franquícia Fixa aplicada per la garantia 
principal  

300€ 

GARANTIES COMPLEMENTÀRIES SUMA ASSEGURADA  

Desenrunament i demolició  
Desfangament 
Assistència Bombers  
Bens extraviats 
Mesures adoptades per l’ Autoritat  
Transports dels bens sinistrats  
Obtenció de Permisos i llicències 
Reemborsament de despeses 
desemborsades 
 

 
 
 
1.100.000€ 

Honoraris Professionals 60.000€ a primer risc 

Honoraris de Perits 60.000€ a primer risc  
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Arxius, llibres, planells, fitxers llibres de 
comptabilitat 

120.000€ a primer risc 

Desallotjament forçós 70.000€ a primer risc 
Periode indemnització 3 mesos  

Emplenament d’ equips contra incendis 60.000€ a primer risc 

ALTRES GARANTIES SUMES ASSEGURADES  

Robatori i/o espoliació 100% del valor total  

Desperfectes per robatori o espoliació  70.000€ a primer risc  

Furt 3.000€ 

Franquícia fixa aplicable al Furt  300€ 

Espoliació de transport de fons  12.000€ a primer risc  

Substitució de panys  1.500 € a primer risc  

Danys elèctrics a centres de transformació de 
línies 

60.000€  a primer risc  

Danys elèctrics a maquines elèctriques  60.000€ a primer risc  

Franquícia fixa aplicada per danys elèctrics 1.000€ 

Trencament de vidres  18.000€ a primer risc  

Trencament de rètols 18.000€ a primer risc  

Danys per aigua 
Despeses de localització i reparació  

100%valor total  
7.000€ a primer risc 

Despeses de restitució estètica 7.000€  a primer risc  

Bens propietats d’ empleats  Robatori i espoliació 30.000€ a primer risc 
Furt: 3.000€  a primer risc 

Obres de reforma  300.000€  a primer risc  

Objectes d’art 21.000€ a primer risc  

Gespa, arbres, plantes  6.000€ a primer risc  

Bens durant la construcció i instal·lació 60.000€ a primer risc  

CLAUSULES APLICABLES  SUMA ASSEGURADA 

Marge de cobertura automàtica  20% 

Noves adquisicions de béns  1.100.000€ valor total  

Compensació de capitals Inclosa  

Alliberament de despeses  1.000.000€ límit conjunt per sinistre 

 
 
F.- Franquícies 
 
S’estableix una franquícia general per a les garanties de tot risc de danys materials  i de furt de 
300 € i per la garantia de danys elèctrics que serà de 600 €. 
 
Franquícia per a la cobertura del Consorcio de Compensación de Seguros. 
En el cas de danys directes, la franquícia a càrrec de l’assegurat és d’un 7% (set per cent) de la 
quantia de danys indemnitzables produïts pel sinistre. 
 
 
G.- Gestió de la pòlissa 
 
L’entitat adjudicatària,  col·laborarà amb les comissions de seguiment de la sinistralitat pendent i 
facilitarà a aquesta la informació de sinistralitat següent: 

 
‐ Número de referència del sinistre. 

‐ Provisió tècnica actualitzada. 

‐ En tots els sinistres, l’informe pericial facilitat per la Companyia, on figurarà a més de l’import 

del sinistre, la franquícia (si fos el cas), el nom del perit, la data del peritatge i l’import a 
indemnitzar. 
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Les noves altes de béns objecte d’aquesta cobertura de danys materials s’ajustaran a les 
cobertures indicades en aquest plec i la corresponent regularització es farà semestralment, a 
posteriori, en funció de les compres, adquisicions o altres situacions de risc adquirides pel  
Prenedor i conjuntament amb les baixes produïdes durant aquest període.  
 
Per establir el cost dels suplements d’altes i baixes, l’entitat adjudicatària haurà d’aplicar les 
mateixes tarifes de primes que va utilitzar per a la formalització de la proposta econòmica 
d’aquesta contractació. 
 
H.- Assegurança d’equips electrònics 
 

a) Objecte de l’assegurança 
 
L’assegurador s’obliga a indemnitzar a l’assegurat per qualsevol dany material directe, tant intern 
com extern, que de forma sobtada, accidental i imprevista puguin patir les instal·lacions i/o els 
equips o aparells electrònics assegurats a la pòlissa i que hagin de ser reparats o reposats. 
 
 

b) Riscos coberts 
 
Dintre dels límits establerts, l’assegurador garanteix a l’assegurat contra els següents riscos: 
 
1. Incendi i les despeses o danys causats per l’extinció del mateix. 
2. Explosió o implosió. 
3. Caiguda o acció del llamp. 
4. Caiguda, impacte, col·lisió, obstrucció i entrada de cossos estranys. 
5. Robatori o espoliació. 
6. Actes malintencionats de tercers. 
7. Danys produïts per l’aigua o l’ humitat. 
8. Negligència en l’ús o maneig inadequat. 
9. Fenòmens anormals de la natura que no estiguin emparats pel Consorcio de Compensación 
de Seguros. 
10. Defectes de material, construcció, muntatge, errors de disseny, fabricació i defectes de mà 
d’obra. 
11. Danys elèctrics produïts per curtcircuits, sobretensió, manques d’aïllament, arc voltaic, 
fenòmens electromagnètics o induccions electrostàtiques. 
12. En general, qualsevol causa sobtada, imprevista i accidental que no quedi explícitament 
exclosa. 
 
L’assegurat haurà subscrit, en vigor, amb una empresa especialitzada, un contracte de 
manteniment que inclogui les despeses ocasionades per les revisions de seguretat, manteniment 
preventiu i reparació de defectes causats per l’envelliment de l’equip o per l’ús normal del mateix. 
 
Aquest manteniment també podrà ser efectuat per personal tècnic informàtic de la FUOC. 
 
 

c) Altres Riscos coberts 
 
1. Danys i pèrdues materials que puguin patir els suports portadors externs de dades, auxiliars o 
complementaris a la instal·lació electrònica de processament de dades, inclosa la informació 
continguda que pugui ser processada en instal·lacions de processament de dades. 
 

L’assegurador no cobreix: 

- Els danys, perjudicis o pèrdues que pugui originar la pèrdua de la informació assegurada. 
- Qualsevol despesa resultat d’una falsa programació, perforació, classificació, inserció, 

anul·lació accidental d’informacions, desgast normal dels portadors externs de dades, 
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pèrdua d’informació causada per camps magnètics i/o el fet d’esborrar o llençar els 
mateixos arbitràriament. 

 
2. Les despeses addicionals o extraordinàries a causa de feines de reparació amb caràcter 
d’urgència, fora de l’horari normal (hores extraordinàries o nocturnes i dies festius) i a causa de 
transport urgent, inclòs els efectuats per via aèria. La indemnització serà, com a màxim, el 10% 
del capital assegurat en pòlissa i en cap cas, la indemnització conjunta pels danys als béns 
assegurats més les despeses addicionals podrà excedir del 100% de la suma assegurada 
establerta pels béns assegurats. 
 
3. Les despeses addicionals que, com a conseqüència d’un sinistre indemnitzable per la pòlissa,  
donés lloc a la interrupció total o parcial de la instal·lació de processament electrònic de dades 
assegurada i que sobrevinguin amb motiu de l’ús d’un aparell, equip o instal·lació aliè similar al 
danyat. Tot això fins a un import que no excedeixi de la xifra convinguda ni del període 
d’indemnització establert. 
 
L’assegurador no cobreix: 
 

- Els danys no coberts per la pòlissa. 
 

- Restriccions imposades per les autoritats públiques en relació amb la reparació o 
funcionament de la instal·lació de processament electrònic de dades assegurat. 

 

- Que l’assegurat no disposi de fons necessaris per reparar o reemplaçar els equips 
danyats o destruïts. 

 
- Qualsevol feina a realitzar per l’equip aliè llogat que sigui diferent al que realitzava l’equip 

sinistrat. 
 
4. Els danys i pèrdues materials que puguin patir la instal·lació de climatització, sempre i quan el 
seu valor hagi estat inclòs en el capital assegurat en la pòlissa, així com les conseqüències que 
puguin patir els equips electrònics assegurats com a conseqüència d’un dany o avaria 
indemnitzable de l’esmentada instal·lació. 
 
5. Els danys i pèrdues materials que puguin patir els equips mòbils i/o portàtils declarats a 
l’Annex 1 mentre es trobin fora del seu emplaçament habitual, sempre i quan no es trobin 
descuidats i estiguin tancats sota clau d’un edifici o vehicle a motor. 
No quedaran coberts els danys patits pels equips mòbils durant el seu transport. 
 

d) Riscos exclosos 
 
Queden excloses les pèrdues o danys causats per: 
 
1. Voluntat deliberada o culpa greu de l’assegurat o de les persones que depenguin d’ell. 
2. Ús inapropiat de l’aparell o equip assegurat. 
3. El furt o la desaparició de l’aparell o de l’equip durant recomptes o inventaris. 
4. Ús o desgast normal, defecte o vici propi o defectuosa conservació dels béns assegurats. 
5. Danys o despeses derivades de la contaminació o descontaminació necessària per qualsevol 
causa, inclòs la radioactivitat. 
6. Equips treballant amb l’ús d’isòtops radioactius. 
7. El transport dels béns assegurats fora dels recintes descrits a la pòlissa o els danys que puguin 
patir els béns dintre dels vehicles que els transporten. 
8. Danys que puguin patir els béns per reaccions nuclears, qualsevol que sigui la causa que els 
produeixi. 
9. Danys en les operacions de càrrega i descàrrega. 
10. Defectes ja existents alhora de contractar l’assegurança. 
11. Negligència inexcusable de l’assegurat o de qualsevol persona responsable de la direcció 
tècnica. 
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12. Desgast o deterioració gradual com a conseqüència de l’ús. 
13. Efecte de vapors, fums o gasos. 
14. Pèrdues indirectes de qualsevol classe. 
15. Les pèrdues o danys dels que fossin legal o contractualment responsables el fabricant o el 
venedor de l’aparell o equip o bé que aquest estigués sota garantia. 
16. Qualsevol dany que afecti a aspectes estètics i acabats exteriors. 
17. Despeses relacionades en la col·locació de bastides, escales, utilització de medis mecànics, 
suport, transport o elevació que poguessin ser necessaris per causa de la reparació o reposició 
de qualsevol equip assegurat. 
18. Fets que tinguin cobertura pel Consorcio de Compensación de Seguros. 
19. Guerra, motins, vagues o similars. 
20. Danys soferts per les pel·lícules utilitzades en equips de raigs X. 
21. Qualsevol equip o aparell que no hagi passat satisfactòriament una revisió obligatòria en 
funció de la seva antiguitat o característiques. 
22. Els costos en obres de paleta, pintures, moviments de terra, obres civils o similars que siguin 
necessàries a causa de la reparació o reposició d’un bé assegurat. 
23. Assentaments, enfonsaments, esllavissaments de terres. 
24. Danys a tubs de raigs X, catòdics, bombetes, llums o fusibles. 
25. Qualsevol responsabilitat civil o de contaminació derivades de l’ús del aparells o dels equips. 
26. Clàusula d'Exclusió Limitada de Pèrdua cibernètica. 
Sense perjudici d'alguna disposició en contra continguda en el present plec, s'exclou qualsevol 
pèrdua, dany, responsabilitat, cost o despesa de qualsevol naturalesa, directament o 
indirectament ocasionat per, facilitat per, resultat de, originat per o en connexió amb:  
1.1 Qualsevol pèrdua de, alteració, dany o reducció en la funcionalitat, disponibilitat o operació 
d'un sistema informàtic, llevat que estigui subjecte a les disposicions del paràgraf 2;  
1.2 Qualsevol pèrdua, reducció en funcionalitat, reparació, reemplaçament, restauració o 
reproducció de qualsevol tipus de dades, incloent-hi qualsevol suma associada al valor 
d'aquestes dades.  
2 Subjecte als termes, condicions i exclusions que conté el present plec, s'atorga cobertura al 
dany físic de la propietat assegurada sota les pòlisses originals i/a qualsevol pèrdua 
conseqüencial que directament resulti d'aquest dany físic, quan aquest és directament ocasionat 
per qualsevol d'aquests. perills: incendis, tempestes elèctriques o raigs, explosions, impactes 
aeris o xocs de vehicles, caiguda d'objectes, vendavals, tempestes de calamarsa, tornados, 
ciclons, huracans, terratrèmols, erupcions volcàniques, tsunamis, inundacions, gelades o danys 
causats pel pes de la neu. Definicions 
3. Sistema informàtic significa qualsevol ordinador, maquinari, programari, sistema de 
comunicacions, equip electrònic (incloent, però sense limitar-se a, telèfon intel·ligent, ordinador 
portàtil, tablets, dispositiu portàtil), servidor, núvol o microcontrolador incloent qualsevol sistema 
similar o qualsevol configuració d'aquests i incloent entrada, sortida, dispositiu 
d'emmagatzematge de dades, dispositius de xarxa o instal·lació de còpies de seguretat.  
4. Dades significa informació, fets, conceptes, codis o qualsevol altra informació de qualsevol 
tipus que sigui registrada o transmesa en un mitjà per ser usat, accedit, processat, transmès o 
arxivat per un sistema de còmput.  
5. Pèrdua Conseqüencial significa interrupció de negocis, pèrdua de beneficis, pèrdua de benefici 
contingent o qualsevol altra pèrdua conseqüència. 
 
27. Exclusió de malalties transmissibles  
a) No obstant qualsevol disposició en contra d’aquest plec, s’exclou qualsevol pèrdua, dany, 
responsabilitat, reclamació, cost o despesa de qualsevol naturalesa, directament o indirectament 
causat per, contribuït per, resultant de, derivat de, o en relació amb una Malaltia Transmissible o 
el temor o l'amenaça (ja sigui real o percebuda) d'una Malaltia Transmissible, independentment 
de qualsevol altra causa o esdeveniment que contribuïsca de forma concurrent o en qualsevol 
altra seqüència de la mateixa. 
b) per Malaltia Transmissible s'entén qualsevol malaltia que es pugui transmetre per mitjà de 
qualsevol substància o agent de qualsevol organisme a un altre organisme on: 
i. La substància o agent inclou, però no es limita a un virus, un bacteri, un paràsit o un altre 
organisme o qualsevol variació del mateix, ja sigui que es consideri viu o no, i 
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ii. El mètode de transmissió, ja sigui directe o indirecte, inclou però no es limita a la transmissió 
per aire, la transmissió de fluids corporals, la transmissió des de o cap a qualsevol superfície o 
objecte, sòlid, líquid o gasós o entre organismes, i 
iii. La malaltia, la substància o l'agent poden causar o amenaçar de causar danys a la salut o al 
benestar de les persones, o poden causar o amenaçar de causar danys, deteriorament, pèrdua 
de valor, comerciabilitat o pèrdua d'ús dels béns. 
 
28. Exclusió i limitació de sancions  
L'assegurat coneix i accepta que l'assegurador queda alliberat de qualsevol responsabilitat i/o 
obligació per danys, sinistres, costos o despeses relacionades en aquest plec d'assegurança 
quan la provisió d'aquestes prestacions exposin a l'assegurador qualsevol sanció, prohibició o 
restricció basada en resolucions de les Nacions Unides o regulacions, lleis, sancions 
econòmiques o de comerç imposades per la Unió Europea, Regne Unit o Estats Units. 
 

e) Béns no assegurables 

 

Queden excloses de l’assegurança les pèrdues o danys al següents béns: 

1. Qualsevol de les parts d’un equip o d’un aparell que es puguin fondre o que puguin tenir una 
vida limitada, com per exemple làmpades, llums, tubs, etc. Tanmateix, els danys a aquests 
elements sí que quedarien coberts quan siguin a causa d’un sinistre cobert per pòlissa que afecti 
als aparells o equips assegurats. 
 
2. Cimentacions. 
 
 

f) Sumes assegurades i límits d’indemnització 
 
Suma assegurada per equips electrònics: 10.250.000,00 € 
 
En termes generals, els béns assegurats s’indemnitzaran d’acord amb el seu valor de reposició 
a nou (sense demèrits de nou a vell) excepte en els següents casos que es farà a valor real: 
 
1. Caiguda, impacte, col·lisió, obstrucció i entrada de cossos estranys. 
 
2. Negligència en l’ús o maneig inadequat. 
 
3. Defectes de material, construcció, muntatge, errors de disseny, fabricació i defectes de mà 
d’obra, sempre i quan no estiguin emparats sota garantia. 
 
4. Efectes de la corrent elèctrica com curtcircuits, sobretensió, fallades d’aïllament, arc voltaic, 
fenòmens electromagnètics o induccions electrostàtiques, inclòs l’incendi quan es produeixi per 
una d’aquestes causes. 
 
5. En general qualsevol causa súbdita, imprevista i accidental que quedi inclosa a la pòlissa. 

GARANTIES SUMA ASSEGURADA 

Garantia principal 100 % valor total 

franquicia general fixa 600 € 

GARANTIES COMPLEMENTARIES SUMA ASSEGURADA 

Portadors externs de dades 60.000€ primer risc 

Franquicia per la garantia de portadors externs 
de dades 

10% de l´import del sinistre amb un 
mínim de 200 € 

Despeses extraodinàries 10% de la suma total assegurada 
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Franquicia per la garantia de despeses 
extraodinàries 15 % de l´indemnització 

Ús d´instal.lacions o equips aliens 
60.000€ a primer risc.                           
Periode d´indemnització 3 mesos. 

Franquicia per la garantia d´us d´equips aliens 2 dies 

 

g) Valoració de danys 
 
Es convé que l’asseguradora en cas de sinistre indemnitzarà a l’assegurat el cost de la reparació 
o reposició de la següent manera: 
 
Si la pèrdua o dany és parcial, és a dir, si l’equip o aparell pot ser reparat, l’assegurador pagarà 
totes les despeses necessàries per deixar els equips o aparells espatllats en les mateixes 
condicions de funcionament, just abans del succés del sinistre. No es faran deduccions en 
concepte de depreciació en les parts reposades. Tanmateix, en tots els casos, es deduirà de la 
indemnització el valor de la part salvada. 
 
Si la pèrdua o dany és total, l’assegurador indemnitzarà el valor real dels equips assegurats just 
abans del succés del sinistre. Aquest valor real es determina deduint la depreciació adequada 
del valor de reposició a nou de l’equip malmès. 
 
 

h) Peritatge 
 
D’acord amb el que preveu la Llei de contractes d’assegurances, concretament en l’article 38, 
l’assegurat podrà, en cas de sinistre, nomenar un perit perquè actuï en el seu nom; en aquest 
cas, seran a càrrec de l’assegurador adjudicatari els honoraris del perit de l’assegurat fins a 
60.000 €. 
 
 

i) Sinistralitat: 
 
En els darrers cinc anys, la FUOC ha patit un sinistre: 
 
- Setembre 2023 – Inundació per tormentes a la Seu de Palma de Mallorca.  

Import indemnitzat:  19.799,77 euros. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Jessica Viloria Ramos 
Directora de l’Àrea d’Assessoria Jurídica 





Provincia: Fecha: Número o código:

S
O
L
U
N
I
O
N
S
E
G
U
R
O
S
,
C
O
M
P
A
Ñ
Í
A
I
N
T
E
R
N
A
C
I
O
N
A
L
D
E
S
E
G
U
R
O
S
Y
R
E
A
S
E
G
U
R
O
S
,
S
.
A
.
R
.
M
.
M
a
d
r
i
d
.

L
.

S
o
c
i
e
d
a
d
e
s
.

I
n
s
c
r
i
t
a
e
n
e
l
R
e
g
i
s
t
r
o
M
e
r
c
a
n
t
i
l
d
e
M
a
d
r
i
d
.
T
o
m
o
6
5
3
4
,
G
r
a
l
.
5
5
4
0
,
S
e
c
c
i
ó
n
3
ª
,

F
o
l
i
o
6
9
,
H
o
j
a
5
5
3
8
9
,
I
n
s
c
r
i
p
c
i
ó
n
1
ª
-
N
.
I
.
F
.
:
A
-
2
8
7
6
1
5
9
1

CERTIFICADO DE SEGURO NÚMERO:

0274211116

BASTANTEIG DE PODERS EFECTUAT PER L'ASSESSORIA JURIDICA DE LA C.G.D. O ADVOCACIA DE L'ESTAT

BARCELONA 10-10-2023 95/23

Avenida General Perón, 40. 28020 Madrid. España

At. Cliente 91 581 34 00 Fax +34 91 709 73 3

solunionseguros.com

7422492503581

PÓLIZA DE SEGURO DE CAUCIÓN NÚMERO: 1800010189C

L'entitat SOLUNION SEGUROS, Compañía Internacional de Seguros y Reaseguros S.A. (en

endavant, assegurador), amb domicili a Madrid, Avenida del General Perón, 40, C.P 28020 i

C.I.F A28761591, degudament representat per: D./Dña: ROCÍO TELLO AVELLO - N.I.F. 02713191L

amb poders bastants per obligar-lo en aquest cas, segon resulta del bastanteig de poders que

es resenya a la part inferior d'aquest document,

                               A  S  S  E  G  U  R  A

A: MAPFRE ESPAÑA, COMPAÑIA DE SEGUROS Y REASEGUROS, S.A. (NIF A28141935), en concepte de

prenedor de l'assegurança, enfront de l UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA CIF G60667813, en

endavant l'assegurat, fins l'import d'euros 3.060,00 (TRES MIL SEIXANTA EUROS), en els

termes i amb les condicions que estableixin la Llei 9/2017, de 8 de noviembre, de Contractes

del Sector Públic, per la qual es transposen a l'ordenament juridic espanyol les directives

del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, la

normativa de desplegament i el Plec de clàusules particulars per la qual es regeix el

contracte: "POLIZA DE DAÑOS EXPEDIENTE OSE00028/2024", en concepte de garantia definitiva,

per respondre de les obligacions, penalitats i altres despeses que puguin derivar de

conformitat amb les normes i altres condicions administratives esmentades davant

l'assegurat.

L'assegurador declara, sota la seva responsabilitat, que compleix els requisits exigits a

l'article 57.1 del Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament

General de la Llei de Contractes de les Administracions Públiques.

La manca de pagament de la prima, sigui única, primera o següents, no donarà dret a

l'assegurador a resoldre el contracte, ni aquest quedarà extingit, ni la cobertura de

l'assegurador suspesa, ni aquest alliberat de la seva obligació, cas de que l'assegurador

hagi de fer efectiva la garantia.

L'assegurador no podrà oposar a l'assegurat les excepcions que li puguin correspondre contra

el prenedor de l'assegurança.

L'assegurador assumeix el compromís d'indemnitzar l'assegurat al primer requeriment de

l'òrgan de contractaciò, en els terms que estableix la Lley 9/2017, de 8 de noviembre, de

Contractes del Sector Públic, per la qual es transporsen a l'ordenament juridic espanyol les

Directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrero de

2014 i normes de desenvolupament.

La present assegurança de caució estarà en vigor fins que l'òrgan de contractació o qui en

el seu nom sigui habilitat legalment per a aíxó n'autoritzi la cancel·lació o la devolució.

                            En Madrid, a 15 de noviembre de 2024

                                  SOLUNION SEGUROS 

                           Cía. Int. de Seguros y Reaseguros S.A.

                                            P.P. 
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CERTIFICADO DE SEGURO 
 
BANKINTER SEGUROS GENERALES, S.A. DE SEGUROS Y REASEGUROS, con domicilio social en Avenida de 
Bruselas, 12 - 28108 Alcobendas / Madrid - Madrid (España), certifica que el titular del presente documento 
tiene contratada con esta Compañía póliza de seguro en la modalidad Responsabilidad Civil nº 
0961870015902, de acuerdo con las condiciones que se indican más abajo. 
 
Que la póliza suscrita es de duración anual prorrogable encontrándose en vigor y al corriente de sus 
obligaciones de pago por el período comprendido entre 01/01/2024 hasta 01/01/2025. 
 
En la citada póliza se garantiza su Responsabilidad Civil por actos y omisiones propias y de las personas de quienes 
deba responder como consecuencia de las actividades descritas en la citada póliza, en las condiciones, límites y 
términos pactados en la misma.  
 
El presente Certificado sirve de constancia de las coberturas del riesgo y no se configura como ampliación 
o modificación de las coberturas otorgadas por la póliza arriba mencionada, cuyas condiciones regulan en 
todo caso las prestaciones y obligaciones de las partes contratantes. 

 
CONDICIONES DEL SEGURO 

 TOMADOR:  
MAPFRE ESPAÑA 
CIF: A28141935 
 
ASEGURADOS: 
 
MAPFRE ESPAÑA Y SUS FILIALES 
 
 SUMAS ASEGURADAS:  
 
MÁXIMO DE INDEMNIZACIÓN POR SINIESTRO: 20.000.000 Euros  
LÍMITE DE ANUALIDAD O PERIODO DE SEGURO: 30.000.000 Euros  
SUBLÍMITE GENERAL: Se establece un sublímite general para todas las coberturas de 600.000 Euros por víctima. 
 
 COBERTURAS / SUBLÍMITES:  
 
 R.C. BÁSICA: CONTRATADA  
Se establece un sublímite para la cobertura de Responsabilidad Civil Profesional de 3.000.000 Euros por siniestro y 6.000.000 
euros por periodo o anualidad de seguro.  
Se establece un sublímite para la cobertura de Responsabilidad Civil Básica de 600.000 Euros por víctima.  
 
R. C. LOCATIVA: CONTRATADA  
Se establece un sublímite para la cobertura de daños por incendio o explosión a bienes inmuebles arrendados de 1.500.000 Euros 
por siniestro y anualidad.  
 
R. C. CONTAMINACIÓN CONTRATADA  
Se establece un sublímite para la cobertura de contaminación de 600.000 Euros por siniestro y periodo o anualidad de 
seguro. 
 
R. C. PATRONAL CONTRATADA  
Se establece un sublímite para la cobertura de responsabilidad civil por accidentes de trabajo de 600.000 Euros por 
víctima. 

 
Y para que así conste a los efectos oportunos, se extiende el presente certificado, en  Madrid, a 11 de enero 
de 2024 

 
 

   BANKINTER SEGUROS GENERALES, S.A. DE SEGUROS Y REASEGUROS 
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1. INFORMACIÓN GENERAL DE EMPRESA: MAPFRE ESPAÑA 

COMPAÑÍA DE  SEGUROS Y REASEGUROS, S.A 

 

- Domicilio Social:  
 

     Ctra. Pozuelo, 50. 

     C.P 28222. Majadahonda (Madrid) 

 

- Número de empleados a la fecha del plan de prevención  
 

7258 empleados en 343 centros de trabajo destinados principalmente a trabajos 

de oficina y despachos. 

 

Se acompaña como documentación a este Plan de Prevención el documento 

“Relación de Puestos de Trabajo”,  en el cual se identifica los puestos de trabajo 

desempeñados en MAPFRE ESPAÑA COMPAÑÍA DE  SEGUROS Y 

REASEGUROS, S.A 

 

- Actividad principal 
 

Contratación de seguros y reaseguros distintos de los seguros de vida. 
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2. OBJETO Y CONTENIDO 

 

La prevención de riesgos laborales debe integrarse en el sistema general de 

gestión de la empresa, tanto en el conjunto de sus actividades como en todos los 

niveles jerárquicos de la misma. 

 

El presente Plan de Prevención de Riesgos Laborales, se constituye con objeto 

de establecer las pautas para garantizar la seguridad y la salud de los 

trabajadores en todos los aspectos relacionados con el trabajo. A estos efectos, 

desarrolla las acciones y criterios de actuación para la integración de la actividad 

preventiva en la empresa y la adopción de cuantas medidas sean necesarias.  

 

3. ALCANCE 

 

La implantación y aplicación del Plan de Prevención de riesgos laborales incluye:  

 

• La estructura de la organización. 

• Las responsabilidades. 

• Las funciones, las prácticas, los procedimientos y los procesos.  

• Los recursos necesarios.  

 

Para el desarrollo del plan se ha constituido una modalidad organizativa (ver 

apartado correspondiente) de la prevención con funciones de asesoramiento y 

asistencia a la empresa, a los trabajadores y a sus representantes. En todo caso, 

la definición de esta modalidad organizativa, no exime a la empresa de la 

necesidad de gestionar la prevención de forma integrada con el resto de sus 

procesos y actividades.  

 

Las normas establecidas en este plan son de aplicación a todas las actividades y 

trabajadores de la empresa, así como al personal adscrito de empresas de 

trabajo temporal y a los de empresas que prestan obras y servicios como 

contratas y subcontratas. 



 

MAPFRE ESPAÑA, S.A. DE SEGUROS Y REASEGUROS 
Página 5 de 9 

 

 
Plan de Prevención de Riesgos Laborales  

 
 

 

4. POLÍTICA DE SALUD Y BIENESTAR Y PREVENCIÓN DE RIESGOS 

LABORALES 

 

La Dirección de MAPFRE es consciente de la importancia de desarrollar una 

política de Prevención de Riesgos Laborales que tenga por objetivo proporcionar 

entornos de trabajo seguros y saludables, garantizando así el derecho de las 

personas a la protección de su salud e integridad. 

 

Con el fin de orientar la actuación de quienes tienen responsabilidades de gestión 

en la empresa, sean directivos o mandos directos, así como del conjunto de los 

empleados, la Dirección de MAPFRE ha determinado en el documento 

“Declaración de la Política de  Salud y Bienestar y Prevención de Riesgos 

Laborales” los principios rectores de su política que se desarro llarán de forma 

integrada con el resto de procesos. 

 

5. OBJETIVOS 
 

Los objetivos que se pretenden alcanzar, a tenor de la Política Preventiva, con 

carácter general, son los siguientes: 

- Cumplir con los principios esenciales indicados en la política preventiva de la 

entidad. 

- Asegurar el cumplimiento de la normativa de aplicación.  

 

Anualmente se planifican las acciones preventivas, que deben estar vinculadas a 

objetivos preventivos que pueden ser de gestión de la prevención de riesgos 

laborales o de actuaciones y resultados concretos. 

 

Por otro lado, todos los años se establecen los objetivos generales de prevención 

de la empresa y los propios del Servicio de Prevención Mancomunado, que se 

incluyen en el plan estratégico de la Dirección General Adjunta de Recursos 

Humanos, y de cuyo cumplimiento se hace balance en la Memoria Anual de 

Prevención, siendo aprobados por la Dirección de la Empresa. 



 

MAPFRE ESPAÑA, S.A. DE SEGUROS Y REASEGUROS 
Página 6 de 9 

 

 
Plan de Prevención de Riesgos Laborales  

 
 

 

6. ORGANIZACIÓN DEL SISTEMA DE PREVENCIÓN 
 

La Organización del Sistema de Prevención de MAPFRE se concreta en el 

documento: “Modelo de Organización de la Prevención” que forma parte de la 

documentación de este Plan de Prevención. 

 

De este modo, se opta por el siguiente modelo de organización:  

- Servicio de Prevención Mancomunado , asumiendo las especialidades de 

Seguridad en el Trabajo, Higiene Industrial, Ergonomía y Psicosociología 

Aplicada y Medicina del Trabajo.  

 

7. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES 
 

La implantación y desarrollo de la actividad preventiva integrada en la empresa, 

requiere la definición de responsabilidades y funciones en el ámbito organización 

y en relación con los órganos de asesoramiento, consulta y participación que se 

han constituido con funciones específicas en esta materia. 
 

En el documento “Funciones y Responsabilidades en Prevención de Riesgos  

Laborales ”, se detallan dichas funciones y responsabilidades de cada uno de los 

miembros que componen la organización de prevención. 
 

La comunicación en materia de prevención de riesgos laborales entre los niveles 

jerárquicos existentes en la empresa se hace a través de: correo electrónico, 

charlas informativas, grupos de trabajo, reuniones periódicas de equipos, 

publicaciones en el portal interno y tablones de anuncio. 

 

En cada procedimiento se especifica con más detalle la manera en la que se lleva 

a cabo la comunicación en esta materia. 
 

La estructura de la prevención integrada de la organización, se refleja en el 

organigrama que se adjunta a continuación: 
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8. PRÁCTICAS, PROCEDIMIENTOS Y PROCESOS 
 

Entre otros, se han establecido prácticas, procedimientos y procesos 

relacionados con: 
  

- Evaluación de riesgos. 

- Planificación de la actividad preventiva. 

- Formación e información de los trabajadores en materia de PRL.  

- Consulta y participación de los trabajadores en materia de PRL. 

- Revisión de instalaciones y equipos. 

- Control periódico. 

- Medidas de emergencia. 

- Gestión de los daños a la salud derivados del trabajo. 

- Actuación en PRL con Empresas de Trabajo Temporal (ETT) 

- Actuación en PRL Coord. Actividades Empresariales. 

- Adquisición, control y mantenimiento de EPIS. 

- Gestión de las Fichas de Seguridad. 

- Prestación del servicio de Medicina del Trabajo. 

- Protección de la maternidad. 

- Trabajadores especialmente sensibles. 
 

Todos ellos están recogidos en el archivo documental del Servicio de 

Prevención Mancomunado.  

 
 

9. PRESUPUESTO Y RECURSOS NECESARIOS 

La empresa destina un presupuesto anual para la realización de las actividades 

derivadas de la planificación de la actividad preventiva, en el que se concretan 

los recursos necesarios para ejecutar las medidas preventivas. 
 

Además de los medios humanos para el desarrollo de la actividad preventiva 

indicados en el punto 6, se cuenta con los equipos de medición, análisis y 

evaluación de la Sociedad de Prevención de PREMAP, así como con las 

unidades básicas de salud del Servicio de Prevención Mancomunado.  
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Por otra parte, se designan los recursos preventivos necesarios y suficientes en 

aquellas situaciones desarrolladas en el art. 32-bis de la Ley 31/95, de 8 de 

noviembre de prevención de riesgos laborales y en art. 13 del R.D. 171/04, de 

30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la ley 31/95, de 8 de 

noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales, en materia de coordinación 

de actividades empresariales. 

 

10. CONSULTA Y PARTICIPACIÓN  

 
Conforme al Capítulo V de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, se ha 

elaborado el documento “Consulta y Participación de los trabajadores ” que 

forma parte de este Plan de Prevención y en el cual se concretan las 

actuaciones a seguir en este apartado.  

 

11. ACTIVIDADES ESENCIALES DEL PLAN DE PREVENCIÓN  
 
Acorde con lo indicado en la normativa de aplicación, la implantación del Plan 

de Prevención se desarrolla por fases de forma programada para garantizar 

una correcta integración del mismo en la actividad de la empresa.  

 

En el “Informe de Evaluación de Integración de la Prevención en la Empresa”, 

se analiza el grado de implantación y aplicación del Plan, proponiéndose 

medidas para corregir las desviaciones observadas, integrándose las mismas 

en la planificación de la prevención y las programaciones anuales de la 

empresa.  

 
 
























































































